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Condiciones Generales de Venta Junkers.

1. Generalidades

1.1

Las siguientes Condiciones Generales de Venta se aplican a las ventas de
productos de la marca “Junkers” y prestaciones de servicios relativas a ellos
realizadas por Robert Bosch Espaiia, S.L.U. (en adelante Bosch) en el territorio
de Espafia.

1.2

La aceptacion de las presentes Condiciones Generales de Venta supone la
exclusién de la aplicacion de los términos y condiciones generales de compra
del cliente, salvo que se acuerde lo contrario previamente por escrito.

1.3

Las ofertas, propuestas de planificacidn, propuestas de consultoria, asi como
los datos, medidas, precios, caracteristicas, beneficios y toda otra informacion
que se reproduzca en nuestros catalogos, folletos, listas de precios, circula-
res, etc. son sélo orientativos y estan sujetos a cambios sin previo aviso. Los
actos y manifestaciones verbales de los representantes o agentes comerciales
de Bosch solo serdn validos si existe una ulterior confirmacion por escrito
debidamente emitida por Bosch. Los elementos antes mencionados vincularan
aBosch desde la confirmacidn por la misma del correspondiente pedido por
parte del cliente.

1.4

La correspondencia comercial de Bosch (tal como confirmaciones de pedidos,
facturas, notas de crédito, estados de cuenta o requerimientos de pago), emiti-
da por medios electronicos, no precisara firma manuscrita para causar plenos
efectos vinculantes.

En laventa de productos no esta incluida lainstalacidn ni puesta en marcha de
los mismos. La colocacidn, instalacidn y conexion serd responsabilidad exclusi-
va del instalador que, en su caso, contrate el cliente.

2. Precios

2.1

Los precios no incluyen embalaje, transporte ni derechos de aduana. A los mis-
mos se les aplicaran los tributos que correspondan con arreglo a la legislacion
vigente en cada momento.

2.2

Bosch podra ajustar sus precios en cualquier momento y, en particular, debido
al aumento del coste de los materiales, de la mano de obra, de la fabricacién

o del transporte, si este aumento se produce con anterioridad a la fecha de
suministro. Los nuevos precios se aplicaran a todos los pedidos pendientes de
ejecucion alafecha de estos cambios. Si el cliente no acepta el nuevo precio,
podra cancelar el pedido comunicéndolo a Bosch por escrito hasta ocho dias
después de la fecha de notificacion de dicho ajuste. Transcurrido ese plazo,

la falta de cancelacién por parte del cliente supondra la tacita aceptacion del
nuevo precio.

23
Paralos pedidos en los que no se haya acordado un precio determinado, se
aplicaran los precios de Bosch vigentes al dia del suministro.

24
Los precios confirmados sélo se mantendran en cuanto queden aceptadas las
cantidadesy unidades de producto.

25
Bosch podra realizar entregas parciales, percibiendo el precio
correspondiente.

2.6

En el mismo sentido expresado en la Condicion 1.3, los precios y otras indi-
caciones contenidas en los catdlogos, folletos, tablas, etc. son orientativos.
En cuanto sea aceptada por el cliente, son vinculantes los precios puestos de
manifiesto en lamisma.

3. Condiciones de pago

3.1

Salvo que se acuerde lo contrario por escrito, las facturas se pagaran por
adelantado. Se entendera realizado el pago cuando los importes sean efectivos
y estén disponibles en la cuenta bancaria designada por Bosch.

3.2

El pago mediante cheque o pagaré requerird la aceptacion expresa de Bosch.
Los recargos por descuento de dichos titulos valores y gastos similares corre-
ran por cuenta del cliente, que los pagard o reembolsara de inmediato.

3.3
El cliente faculta a Bosch aimputar los pagos a antiguas deudas que tuviera
frente a Bosch.

3.4

Bosch aplicara el tipo de interés legal referido en la Ley 3/2004, de 29 de di-
ciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en las
operaciones comerciales o norma que la sustituya.
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3.5

Cuando resulte impagada cualquier cuota de las varias correspondientes a un cré-
dito, seala originalmente pactada a consecuencia de la entrega de un producto o
prestacion de un servicio, sea por la concesidn o renegociacion de los aplazamien-
tos inicialmente pactados, el crédito en cuestidn se considerard vencidoy exigible
por su totalidad y de manerainmediata.

3.6
El cliente solo podra compensar las deudas que tenga frente a Bosch con arreglo a
lodispuesto en el articulo 1.195y siguientes del Codigo Civil.

4. Reserva de dominio

4.1

Bosch se reserva la propiedad sobre los productos entregados hasta tanto no
haya percibido integramente el pago del precio segtin lo acordado con el cliente.
Siel cliente incumple el contrato, incluyendo su obligacion de pago, Bosch estara
facultada pararecuperar los bienesy el cliente estara obligado a devolverlos a
requerimiento de Bosch. Como medida de conservacion de su derecho, Bosch
podraretener ladocumentacion acreditativa de la titularidad de los productos.

4.2

El cliente debera cooperar en la medida de lo necesario en la proteccién del dere-
cho de propiedad de Bosch sobre los productos. De ser posible por aplicacion de
la Ley, el cliente autoriza a Bosch, por la aceptacion de las presentes Condicionesy
en cuanto fuera necesario, ainscribir a costa del cliente lareserva de dominioen el
Registro de Venta a Plazos de Bienes Muebles u otro registros publicos o privados,
obligdndose a emitir las declaraciones de voluntad que sean necesarias hasta
completar lainscripcion.

4.3

Durante lavigencia de lareserva de dominio acordada, el cliente debera cuidar los
productosy mantener, vigente y a su cargo, una poliza de seguro con cobertura
sobre el valor de los mismos que asegure contralos riesgos de robo, incendio,
inundacionesy similares.

4.4

El cliente esta facultado para revender los productos en el ambito de sus activida-
des ordinarias. Sin perjuicio de lo anterior, por la aceptacion de las presentes Con-
diciones cede a favor de Bosch, en garantia del pago de los productos, el crédito
que pueda ostentar derivado de la reventa de los productos, incluyendo todos los
derechos accesorios. El cliente se obliga a emitir la correspondiente declaracion
de voluntad que fuera necesaria para la completa efectividad de la cesidn realiza-
da, suscribiendo los documentos publicos o privados que fueran precisos.

4.5

A peticion de Bosch, el cliente informara de inmediato a ésta sobre laidentidad de
la persona que haya adquirido los productos y sobre el importe que percibira por
dichaventa.

4.6

En caso de intervenciones de terceros que puedan afectar al titulo de propie-

dad sobre el producto o al propio producto, el cliente debera dar cuentade ello
aBosch de formainmediatay por escrito, proporcionandole lainformacién
necesariay aportando ladocumentacidn necesaria para posibilitar a Bosch una
plenay efectiva proteccion de sus derechos e intereses. Ademas, el cliente debera
adoptar todas las medidas necesarias para protegery preservar el pacifico disfrute
por parte de Bosch de su derecho de propiedad, asumiendo los costes asociados
atales medidas.

5. Suministro

5.1

Bosch podra utilizar en cada suministro el tipo de embalaje que considere ade-
cuado. Laentregaen el lugar de montaje o instalacion requerird laemisién de la
correspondiente oferta o la aprobacion expresay escrita de Bosch. En cualquier
caso, el cliente cuidara de que la entrega se pueda realizar de forma que en el lugar
de montaje y descarga exista un acceso apto para camiones en cualquier condicion
o en situaciones meteoroldgicas adversas (lluvia, hielo, barrizales, etc).

5.2

Todos los dafios y las pérdidas deberan ser objeto de informe por escrito inmedia-
tamente después de la entrega de los productos. El cliente hard lo que sea nece-
sario hasta obtener la correspondiente certificacion al respecto del transportista
que hayarealizado la entrega.

53

El cliente tendra el derecho de reclamar contra Bosch por defecto en la cantidad
o calidad de los productos recibidos embalados, siempre que dirija su reclama-
cion dentro de los cuatro dias siguientes a la recepcion. En caso de no efectuar la
reclamacion en el modo anteriormente descrito, el cliente perdera el derecho a
cualquier reclamacion por esta causa.

5.4

Bosch respondera de los vicios o defectos internos que pudieran presentar los
productos suministrados, esto es, los que no hayan podido detectarse a simple
vista o de un primer examen. Para poder hacer efectiva esa responsabilidad, el
cliente debera poner de manifiesto los vicios o defectos ante Bosch en el plazo de
30 dias desde laentrega de los productos.



6. Condiciones de suministro

6.1

Los plazos de entrega son sélo orientativos. Salvo que se determine otra cosaen

la confirmacion de pedido que haga Bosch, los plazos de entrega comenzaran a
lafecha de dicha confirmacion del pedido, en lamedida en que estén ya entonces
definidos los detalles de ejecucion de la entregay todos los demas requisitos
definidos por el cliente para garantizar el cumplimiento del contrato. Bosch podra
hacer entregas antes de la fecha prevista, sila hubiere, asi como entregas parciales
de los productos, estando el cliente obligado a aceptar dichas entregas.

6.2

En el caso de que el cliente no coopere en la realizacion de la entrega demorando
su aceptacion o negandose a larecepcion, Bosch podra adoptar las medidas nece-
sariasy proceder alaentregade los productos en el lugar designado o a excluirlos
del contrato de suministro. Sin perjuicio de lo anterior, Bosch tendré en tal caso
derecho areclamar laindemnizacion por los dafios y perjuicios resultantes de la
demora o falta de aceptacion.

6.3

En caso de fuerza mayor que le impida realizar la entrega, Bosch podra o bien pro-
longar el plazo parala misma por el tiempo imprescindible o bien resolver el contra-
to en su totalidad o parcialmente. Las huelgas, cierres patronales, lainterrupcion
anivel operativo o cualquier otra circunstanciaimprevista que no seaimputable a
Boschy que le impida la entrega equivale a causa de fuerza mayor.

6.4

Elincumplimiento del plazo de entrega o la falta de entrega en la fecha acordada
facultaran al cliente a exigir de Bosch que ésta, en el plazo de dos semanas desde
dicho incumplimiento o falta, opte entre la resolucion del contrato o la prolongacion
del plazo de entrega a uno posterior suficientemente adecuado. Si en el referido
plazo Bosch no emite declaracion en ninguno de los dos sentidos, el cliente podra
resolver el contrato.

6.5
Elincumplimiento del plazo de entrega no supondra, en ningulin caso, derecho a
indemnizacion.

6.6

En casos tales como falta o cierre del local en que se debia producir la entrega,
accesos inadecuados al mismo o, en caso de ser necesarios parala entrega,
inexistencia o deficiencia de los suministros, en los que, por razones imputables

al cliente, los productos no puedan ser entregados efectivamente, la entrega se
entendera cumplida con la acreditacidn de tales circunstancias por el transportista
encargado.

7.Devolucion

71
No se admite la devolucidn de los materiales después de su entrega, amenos que
previamente sea aprobada por escrito.

8. Responsabilidad por defectos

8.1

Bosch respondera de la entrega de los productos sin defectos nivicios y de confor-
midad con la descripcion de los mismos. En cualquier caso Bosch esta facultada
para modificar la fabricacién de los productos en cuanto ello no suponga una
alteracion en su funcionamiento, especificaciones o capacidades, ni del valor de los
productos entregados.

8.2

En el caso de detectarse y ponerse de manifiesto los vicios a los que se refiere la
Condicion 5.4 en el plazo y conforme al procedimiento en ella descrita, el cliente
dispondra de un plazo de 6 meses para, conforme a lo dispuesto en el articulo 1486
del Cadigo Civil, solicitar una reduccién del precio de suministro proporcional a
laentidad de los defectos detectados o bien laresolucién del contrato de laventa
con laconsiguiente restitucion entre las partes de las prestaciones realizadas
reciprocamente.

8.3

Las garantias relacionadas con el estado y la durabilidad de los productos entre-
gados seran asumidas por Bosch sélo en lamedida en la que haya emitido dicha
garantia de formainequivocay por escrito. Las garantias prestadas por medio de
manifestaciones publicas, tales como la publicidad, solo seran reconocidas si
proceden directamente de Bosch. No constituyen parte de las presentes condi-
ciones generales las garantias de producto prestadas por Bosch con destino alos
consumidoresy usuarios.

8.4

Si, unavez efectuada la reclamacién en plazo, se comprueba que, efectivamente,
los productos entregados adolecen de defectos que afectan a su valory/o su
funcionalidad de forma sustancial, Bosch saneara, a su cargo, el defecto observado
dentro de un plazo razonabley sin costes adicionales, eligiendo a su sola discrecidn
laformaen que realizard tal saneamiento, ya sea a través de la reparacion de los
productos defectuosos o a través de la entrega de otro producto sin defectos El
cliente se obliga, en cualquier caso, a facilitar las reparaciones, dando su consen-
timiento y permitiendo el acceso a los productos. En caso de que esto no suceda

o se hicieran por parte del cliente o terceros modificaciones o reparaciones en los

productos objeto de reclamacion, Bosch quedara eximida de cualquier responsabi-
lidad por los defectos.

8.5

Si el cliente opta por la resolucion del contrato, no podra reclamar la restitucion
de gastos de transporte, mano de obray materiales relativos a la devolucién de los
productos, si dichos gastos se deben a que los productos se instalaron en un lugar
de dificil acceso.

8.6

El cliente es responsable de cumplir con las leyes y disposiciones locales, la
planificacion, lainstalacion, las operaciones de puesta en marcha, asicomo de la
reparacion y el mantenimiento de los productos. Observara los requisitos relativos
al manejo, instalacion de los equipos segun se definen en los manuales de instala-
ciony manejo de Bosch.

8.7

Los danos causados por unainstalacion, puesta en marcha, tratamiento, funcio-
namiento o mantenimiento defectuosos o incorrectos o debidos a la utilizacion de
equipamiento de control, combustibles, tipos de calentamiento, tipos de corriente
ovoltajes inadecuados, que no se correspondan con las especificaciones de Bosch
implicaran la pérdida de cualquieray de todas las condiciones de la garantia. Lo
mismo se aplicard en los casos de sobrecargay corrosiones, sin perjuicio de la
responsabilidad que se derive conforme alo previsto en la Condicion 9.

8.8

Elcliente es el responsable de contratar el personal capacitado para lainstalacion,
transformacion y/o mantenimiento de los productos si dichos servicios no han sido
objeto de contratacién con Bosch. Bosch no asume ninguna responsabilidad por la
falta de capacitacion técnica o profesional de las personas encargadas de lainstala-
cidn, transformacién o mantenimiento. Ello se extiende a la utilizacion del software.

8.9

En el caso de que un consumible correspondiente a los productos objeto de
suministro deba ser reemplazada a la finalizacion de su vida util, ello no afectara ala
vigencia de la garantia del producto.

8.10

El software que en su caso se entrega con los productos ha sido desarrollado de
conformidad con las normas reconocidas de programacion. Cumple las funciones
referidas en la descripcion del producto vigente en el momento de la firma del con-
trato o que se haya acordado por separado. A los efectos de hacer valer la garantia,
el cliente describird el defecto de manera adecuada. Si el software tiene un defecto
ofallo, éste se resolvera en un plazo razonable, sin costo adicional, sea a través de
una actualizacién del mismo o mediante la entrega de un nuevo software.

8.11

En el caso de que a peticion del cliente, Bosch haya prestado el correspondiente
servicio de asistencia en lainstalacion de los productos, esto es, mas allade la
simple obligacion de entrega de los mismos, Bosch sera responsable de los dafios
causados por laincorrecta prestacidn de ese servicio. La responsabilidad de Bosch
estard limitada alo previsto en la Condicion 9.

9. Responsabilidad por dafios

9.1

Sin perjuicio de lo dispuesto en lalegislacion sobre responsabilidad de producto,
Bosch respondera tinicay exclusivamente por dafios derivados de dolo o negligen-
ciagravey, en cualquier caso, por dafios personales.

10. Jurisdiccion y legislacion aplicable

10.1

Para cualquier litigio que surja de lainterpretacion o cumplimiento de las presentes
Condiciones Generales de Venta las partes, con renuncia a lajurisdiccion que
pudiera corresponderles, se someterdn a los Juzgados y Tribunales de la ciudad de
Madrid.

10.2
Las presentes Condiciones Generales de Venta se rigen por el ordenamiento
juridico espafol.

11. Proteccion de datos

111

Bosch se compromete a respetar la obligacién de confidencialidad en relacién con
los datos de caracter personal alos que pudiera tener acceso en el cumplimiento
del contrato de compraventa. Se obliga a conservarlosy aadoptar las medidas
necesarias para evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado,
habida cuenta del estado de la tecnologia en cada momento. Los derechos de acce-
s0, rectificacion, cancelacion y oposicion podran ejercerse mediante solicitud por
escrito dirigido a Robert Bosch Espafia, S.L.U., con domicilio en la calle Hermanos
GarciaNoblejas, 19, 28037 Madrid, con la referencia “Proteccién de Datos”.

12. Disposiciones finales
121

Lanulidad oinvalidez de alguna de las anteriores Condiciones no afectard ala
validez y plena efectividad de lo dispuesto en las demas Condiciones.
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Junkers y la Directiva Energética

Informacion general de la Directiva
Europea ErP-EuP

Desde el pasado 26 de septiembre de 2015, las Directivas

Ecodesign (ErP) y Ecolabelling (ELD) entraron en vigor, cambiando

las normas legislativas del mercado de los equipos productores
de calor, calderas y depodsitos de agua caliente sanitaria.

Desde Junkers te damos unavision general de las

nuevas directivas, y te contamos paso a paso los nuevos
procedimientos.

ErP-EuP

Directiva de productos que
utilizan energia

ErP ELD .
Reglamento de Etiquetado

Energético de productos

Reglamento sobre el
Ecodisefio

Requisitos necesarios para que los
productos fabricados o importados
por la UE, puedan obtener la
denominacién CE

Requisitos de consumo de energia,
que implica la clasificacion energética
de los aparatos y/o sistemas

Viélido para generadores hasta . Vdélido para generadores hasta .
: 400 kW y depdsitos hasta 2000 | : : 70 kW y depésitos hasta 500 | :

Directiva ErP

La Directiva sobre el disefio ecoldgico - Ecodesign (ErP), es una
normativa europea obligatoria en los 28 estados miembros del
area de influencia econdmica de la Unién Europea, que define:

- Los niveles minimos de eficiencia.

- Las emisiones maximas de NOx.

- El nivel de ruido para bombas de calor, bombas de
calor A.C.S, termos eléctricos, calderas eléctricasy
cogeneracion.

- El nivel maximo de pérdidas térmicas en los depdsitos
deA.C.S.

Estas normas inciden sobre los siguientes productos:

Calderas a gas o gasdleo

ANAN

Cogeneracion a gas o gaséleo

Bombas de calor eléctricas

ANAN

Bombas de calor a gasy gasoleo

Calderas eléctricas

ANANANANAN

Calentadores de agua a gas o gaséleo

Calentadores eléctricos y termos eléctricos

Bombas de calor A.C.S. eléctricas

NN

v

Bombas de calor A.C.S. agasy gasoéleo

ANAVANANAN

Depositos

Desde el pasado 26 septiembre de 2015 esta prohibida la
fabricacion de los equipos que no estan de acuerdo con estos
parametros.

B Calderas convencionales que no sean de condensacion
(rendimiento estacional <86%).

B Calderas atmosféricas, salvo las que tienen:
- Rendimiento Estacional > 75%.

- Hasta 30 kW (combi).
- Hasta 10 kW (solo calefaccidn).
- Consideradas del tipo B1.

B Algunos modelos de calentadores eléctricos con
eficiencia en agua caliente <30%.

B Bombasde calor A.C.S.ytermos eléctricos con volumen
minimo mezcla de agua a 40°C.

Bombas de calor para A.C.S. con nivel de ruido >60dB.

Termos eléctricos con clase de eficiencia inferiora C,
eficiencia minima < 32/36/37% de acuerdo con el perfil
de consumo S/M/L, en septiembre de 2017.

B Calentadores de agua a gas, valores de emisién de NOx >
56mg/kWh a partir de septiembre de 2018.

B Termos eléctricos con mas de 300, a partir de septiembre
de 2018.

Directiva Ecolabelling

La Directiva de etiquetado ecoldgico - Ecolabelling (ELD),
define la obligatoriedad de incluir la etiqueta de clasificacién
energética (similar a las ya utilizadas en los aparatos
electrodomésticos). La directiva ELD exige que los equipos
productores de calor hasta 70 kW y los depdsitos de A.C.S
hasta 500 litros tengan una etiqueta de eficiencia energética.

Perfil de consumo

V=6Litros V=36Litros V=36Litros V=36Litros V=100Litros V=200 Litros V=328Litros

f=21/min f=21/min f=3l/min f=3/4/5 f=3/4/6 f=3/4/6/10 f=3/4/6/10
1/min 1/min I/min I/min

Tm=250C Tm =25°C Tm=35°C Tm=10/25/40 Tm=10/25 Tm=10/25 Tm=10/25

Tp=--°C Tp=--0C Tp=--0C a50C /a0°C /40°C /40°C

Tp=55°C  Tp=40/55°C Tp=40/55°C Tp=40/55°C

S, M, L : Perfil de consumo durante 24 h

Tm (°C): Temperatura minima

Tp (°C): Temperatura maxima (debe llegar durante el consumo)
f (I/min): Caudal minimo en cada consumo

V (litros): Volumen equivalente a 60°C para cubrir 24 horas

Actualmente, la comparacion de sistemas o productos con
otras marcas y/o modelos especificos no se realiza en base
alas mismas premisas. Asi, la regulacidn relativa al perfil de
consumo es la mejor forma de comprender el rendimiento
esperado de los productos, en casa o en edificios que usan una
gran cantidad de agua caliente todos los dias (por ejemplo,
hoteles, hospitales y restaurantes).

Los productos adquiridos anteriormente a la entrada en

vigor de la ErP o que ya estén en los puntos de venta o en los
almacenes de los distribuidores se podran continuar vendiendo
e instalando hasta final de stock.
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Agua Caliente

Calentadores de agua a gas

= 3 ] ]
miniMAXX miniMAXX Hydro Battery Plus HydroPower Plus
WR...E WR...KB WTD... KB WTD... KG

Clase de Perfil Caudal | Tipo Precio
Modelo " de Referencia Caédigo EAN L PO | version base
Efic. Energ. (I/min.) | gas
consumo deventa€

Con llama piloto y encendido piezo eléctrico

7736501891 4051516825027 B Interior
7736501575 4051516825010 1 N | ey | EEYREHERZY 304

W11-2P

H
>
)

Con llama piloto y encendido por torrente de chispas

7700461971 4010009912 279 B Interior 284

W135-2KV1E XS 7700361980 4010009 912231 6 N Interior  610x270x 190 284
PEEmER R 7700461970 4010009 912 262 B Exterior 274
miniMAXX 7701431609 4010009981 336 B Interior 378
‘Q’,\'}Oﬁﬁl;rﬁgf A 2 s 7701331703 4010009 981 312 11 N  Interior  580x310x220 378
potencia variable” 7701431610 4010009 981 329 B Exterior 362

Sin llama piloto permanente - lonizacion - Bateria 1,5 V

Hydro Battery 7736502 956 4054925640 151 B Interior 357
W6-2KB A XS 7736502958 4054925640175 6 N Interior  545x270x206 357
“Potencia variable” 7 736 502 957 4054 925 640 168 B Exterior 346
miniMAXX 7701431942 4047 416 666 396 B Interior 394
WRii-2k8 [ [N M 7701331015 4047416666372 11 N Interior  580x310x220 394
potencia varial:x)lle" 7701431943 4047 416 666 402 B Exterior 379
miniMAXX 7702431669 4010009001 966 B Interior 449
WR14-2KB  [s,
“Modulante y = I L 7702331743 4010009 001 959 14 0| i | SRR 449
potencia variable”

Hydro Battery Plus 7701431023 4047 416 616 148 B Interior 470
wro11ke  [s [N M 7701331012 4047416616131 11 N Interior  580x310x220 470
[Termostético ) 7701431024 4047 416616 162 B Exterior 454

Hydro Battery Plus 7702431628 4047416618715 B Interior 554
WTD14KB L 7702331690 4047416616179 14 N Interior  655x350x220 554
(Termostatico ) 7702431627 4047 416 618 692 B Exterior 539

Hydro Battery Plus 7703431711 4047 416 618753 B Interior 707

WTD 18KB A L 7703331715 4047 416618722 18 N Interior  655x425x220 707
(Termostatico ) 7703431710 4047416 618746 B Exterior 687
Sin llama piloto permanente - Termostatico I iaary

HydroPower Plus 7701431519 4047416904 115 B Interior 490
winiiké D M 7701331603 4047416904092 11 N Interior  580x310x220 490
(Termostatico) 7701431031 4047416957 111 B Exterior 475

HydroPower Plus 7702431644 4047 416 904 153 B Interior 575
WTD 14KG L 7702331707 4047 416904 139 14 N Interior  655x350x220 575
(Termostatico ) 7702431634 4047 416 957 135 B Exterior 548

HydroPower Plus 7703431731 4047416904 191 B Interior 730
WTD 18 KG L 7703331732 4047416904177 18 N Interior  655x425x220 730
(Termostatico ) 7703431718 4047416957173 B Exterior 699

B=Butano N= Natural No incluido accesorio de evacuacion. IVA no incluido
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Calentadores de

miniMAXX
Excellence WTD...KME

Con ventilador integrado: tiro forzado

HydroCompact
WTD...AME

Clase de L

Efic. Energ.

miniMAXX
WRD 11 - 3 KME A " 7701431596

“Modulante y ! 7701331691
potencia variable”

miniMAXX

- 7702431674

WRD 14 - 2 KME A L zacile

Modulante y 7702331757

potenciavariable”

miniMAXX
- 7703431785
WBD 17 - 2KME A L
Modulante y 7703331796

potenciavariable”

miniMAXX
Excellence m s 7701431525
WTD - 11 KME 7701331611
| Termostatico |
miniMAXX
Excellence - 7702431646
- F XL
WTD-14KME =[] SO
| Termostético |
miniMAXX
Excellence 7703431736
WTD - 17 KME B XL

7703331739

| Termostético |

de Referencia
consumo

agua a gas

Cédigo EAN

4010009 291 589
4010009291572

4010009 700 609
4010009 700 593

4010009 291 602
4010009 291 596

4047 416 667 324
4047 416 663 999

4047 416 667 386
4047 416 667 355

4047416674971
4047 416 674940

Agua Caliente

Wi ]

Celsius Pur
WTD...AME

HydroCompacti
WTD...AME

Precio
base
deventa€

Caudal

(1/min.) Version

11 N 580x310x 220 478
B
14 N 655 x 350 x 220 504
B Tiro
17 655 x425x220 707
N forzado
Sin llama
piloto
5 permanente.
lonizacién
11 N 220-240V. 580x310x 220 553
B
14 N 655 x 350 x 220 625
B
17 N 655 x425x220 809

Circuito estanco

HydroCompact
WTD12 AME m o 7736501364
o 7736501 362
Termostatico |
HydroCompact 7736501 368
p 7 736 501 366
\Termostético)
bl 7736501372
WTD18 AME XL 7736501370
\Termostatico )
HydroCon)pact
6000 i m - 7 736 502 935
WTD 12-2 AME 7736502926
| Termostatico |
Hydr&():(;)on)pact
i 7736 502 937
o A
WTD 15-2 AME XL 7736502936
\Termostatico)
Celsius Next 7703411 058
B2 A e 7703311063
\Termostético)
Celsius Pur
WTD 27 AME 7703411057
Condensacion A WL 7703311062

[Termostético

4051516723965
4051516723132

4051516734428
4051516731113

4051516 734657
4051516734442

4054 925634 662
4054925632477

4054 925 634 686
4054925634679

4047 416 840079
4047 416 840 048

4047 416 840 062
4047 416 840 031

B

12 N 618x300x170 629
Circuito
estanco
B .
15 Sinllama 518 x 300 x 170 655
N piloto.
lonizacién
220-240V
18 E 618 x 364 x175 721
Circuito
B estanco
12 Sin llama 615 x300x 182 773
N piloto.
lonizacién
220-240V
Conexién via
Bluetooth
B
15 N O 615x300x 182 810
Pantallade
control tactil
P
24 N Cireuitm 775x 452 x 286 1.060
estanco
Sin llama
piloto.
lonizacis
27 ; 2o0-oa0y  775x 452 x 286 1.280

Q Con conectividad via App Junkers Water B=Butano N=Natural P=Propano No incluido accesorio de evacuacién.

IVA no incluido
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Agua Caliente

Accesorios conexion calentadores agua a gas y sistemas solares

Precio

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion base

de venta €

Kit solar para conexion de calentadores de agua a gas a sistemas
solares, incluyendo soporte para fijacién a la pared y juego de

Kit solar 7709003628 4010009111078 latiguillos flexibles. Valido para toda la gama de calentadores de 200
agua a gas Junkers.
Valvulas 2 valvulas mezcladoras para conectar sistemas solares con
e ar 7 736500 206 4047 416 782 492 calentadores. 145
Mlc.roswnch 7709 003 637 4010009 113 294 Microinterruptor para conexiénAde calgntadores a gas con 13
kit solar encendido por turbina al kit solar.
N4 Kit anti - hielo 7709003709 4047 416 259 291 Para modelos Celsius Pury Celsius Next. 30
Accesorio
conexioén en 7709003630 4047416 769875 Hasta 4 aparatos. Para modelos Celsius Pury Celsius Next. 10
cascada
Kit de alta 7 736 500 605 4051516070625 Para Celsius Next y Celsius Pur, T2 hasta 84°C. 2,5
temperatura
Kit de ?ascada 7736500272 4051516 030 384 Para Celsius Next y Celsius Pur hasta 12 aparatos. 33
Inteligente
Kit Outdoor 7709003732 4047 416 756 530 Para instalacion tipo A3 (intemperie). 110

Termos electricos

— L] =
T Sp—
e = '
Elacell Elacell Altos litrajes Elacell Slim

Perfil q q . Precio Coste
Modelo Ef(.llas.Ee = ([ Referencia Caodigo EAN Ca??mdad Potktwma ItMe%ldas base de reciclado
ic. Energ. | - imo (litros) (kW) |altox @ (mm.) | 4o oeheae | repercutido (*)
GamaElacell-vertical EEET i@ PEEMS

Elacell 10 L
N  Elacel10L XXS 7736504250 4057 749397 942 10 15 408x368x246** 113 1,72

N TanI::seJL:golFes Fars XXS 7736504249 4057749397 935 10 1,5 408x368x246** 113 1,72
Elacell 15L Fxis XXS 7736503630 4054925969931 15 1,2 408x368x312** 135 1,72
Elacell 30L &5 S 7736503357 4054925912838 30 1,2 457x440 173 1,72
Elacell 50L Fu M 7736503358 4054925912845 50 1,5 622x440 195 1,72
Elacell 80L a L 7736503360 4054925912869 80 2 869x440 223 3,45

Elacell100L & L 7736503375 4054925912883 100 2 1031x440 250 3,45
Elacell 120L s L 7736503377 4054925912906 120 2 1194x440 318 3,45
Elacell 150L  * M 7736503464 4054925922684 150 2,2 1240x505 420 3,45
Elacell200L & L 7736503465 4054925922691 200 2,2 1570x513 535 3,45
Elacell300L & L 7736503466 4054925922707 300 3 1780x590 790 3,45
Elacell 500L = = 7736503467 4054925922714 500 6 1800x714 2.185 3,45
Elacell SIim30L %5 S 7736503378 4054925912913 30 1,5 607x390 187 1,72
Elacell Slim50L M 7736503379 4054925912920 50 1,5 860x390 214 1,72
Elacell SIlim 80L . L 7736503380 4054925912937 80 2 1236x390 249 3,45
**Estas medidas son alto x ancho x fondo
lj Novedad (*) Importes antes de IVA y no sujetos a descuentos comerciales. IVA no incluido
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Agua Caliente

Termos eléctricos

Elacell Elacell
Elacell Horizontal Comfort Excellence

Perfil . . . Precio Coste
Modelo E:las;‘:f de Referencia Codigo EAN ca(ﬁ?:;'g;'d Po(tkevr\;;:la altgn:?a“(i;sm ) base de reciclado
‘ 8- | consumo | de venta € | repercutido (*)
Gama Elacell horizontal EEEISC) GFET™®

Elacell
Horizontal 50L Ay M 7736503359 4054925912852 50 1,5 622x440 204 1,72

Elacell
Horizontal 80L M 7736503374 4054925912876 80 1,5 869x440 235 3,45

Elacell
Horizontal 100L L 7736503376 4054925912890 100 1,5 1031x440 262 3,45

. . . q fos d t d
Gama Elacell Comfort - vertical (resistencia envainada) (€= s 'aIZ ;gl?asntl'eatotal_

Contacell . = s 7736503637 4057 749 093 851 35 1,2 485 x 486 @ 191 1,72
Collacell | = M 7736503638 4057 749 093 868 50 15 585 x 486 @ 214 1,72
CoE'llfa:riltISOL s, M 7736503639 4057 749 093 875 80 2 810 x 486 @ 245 3,45
comtacell L L 7736503640 4057749093882 100 ) 960 x 486 @ 277 3,45
comprcell L L 7736503641 4057749093899 120 2 1110 x 486 @ 349 3,45
cofacell | = XL 7736503642 4057749093905 150 2,4 1330 x 486 @ 427 3,45
sz | 9555t . ]
ES035-5E = s 7736502710 4054925511062 35 1,2 485 x 486 @ 208 1,72
ES050-5E = M 7736502711 4054925511079 50 16 585 x 486 @ 241 1,72
ESO075-5E = M 7736502712 4054925511086 75 2 810 x 486 @ 304 3,45
ES100-5E = L 7736502713 4054925511093 100 2 960 x 486 @ 337 3,45
ES120-5E = L 7736502714 4054925511109 120 2 1110x 486 @ 359 3,45
ES150-5E %« XL 7736503216 4054925847703 150 2,4 1330 x 486 @ 439 3,45

Accesorlo de suelo

) '7;;;/;0 P‘D Precio
“Q\JE » Modelo Referencia Caodigo EAN Descripcion base
_—_ de venta €
Accesorio de . . ”
Accesorio para instalacion de suelo
suelo paratermo 7736504 372 4057749408 792 51
v de cuatro apoyos (Elacell 150-200L)
ar eléctrico

(*) Importes antes de IVA y no sujetos a descuentos comerciales. IVA no incluido
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Agua Caliente

Calentadores eléctricos instantaneos

Coste
Precio | dereciclado

Clase de [Perfil de Caudal | Potencia

Efic. Energ. [consumo Referencia Sl (litros) (kW) Uik

repercutido
(*)
deventa€

Precio unitario € (*)
DTU/RD 208 / 2005

ED6 XXS 7733000016 4047416571737 34 6  235x141x100 341 1,72
ED 18-2S S 7733004019 4010009704157 9,8 18 404 1,72
ED 21-2S S 7733006019 4010009704171 115 21 472x236x139 415 1,72
ep24-2s =[NP s 7733008015 4010009704195 13,1 24 447 1,72

Tension voltios C. Trifasica 380 A El modelo ED 6 es monofasico a 220 - 240V

Acumuladores de agua a gas

Equipado co.r;.dispositivo
de control de gases.

Perfil

Modelo " de Referencia Codigo EAN
Efic. Energ.
consumo

Precio
base
de venta€

Medidas

Clase de Capacidad

(litros) | 1iPO 8as

altox @ (mm.)

S120KP -] L 7708402011 4010009 016 304 115 B/N 1.277 x 500 @ 850
S 160 KP L 7708403011 4010009 016 342 155 B/N 1.477 x 500 @ 959
S 190 KP B XL 7708404012 4010009 016 373 190 B/N 1.727 x 500 @ 1.225
S 290 KP B XXL 7708405008 4010009 016 397 280 B/N 1.681x635 2.399
SEGU A A D ) - - 7719000779 4010009 050 933 Obligatoria instalacion 22
B=Butano N=Natural (*) Importes antes de IVA y no sujetos a descuentos comerciales. IVA no incluido
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Calefaccion

Calderas murales de condensacion

Consulte en las paginas

70,71y 72 ejemplos de

esquemas de sistemas con m, = i, = =
calderas Junkers adaptados

alanueva ErP para mejorar

la eficiencia energética de

las instalaciones.

Cerapur CerapurComfort CerapurExcellence - Compact
:_ | Potencia
de Referencia | Codigo EAN Z%t:\?:a:? (kW) : Tipo
consumo (kW) (Calefaccion/| de gas
a.c.s. a.c.s.)
‘TAP

7 736 900801 4054925783568 P 1.930

ZWBC 22/24-2C “» 22/24
7736900799 4054925783544 N 1.930

21 710x400x330

7736900802 4054925783575 P 2.210

ZWBC 22/28-2C XL 22/28
7 736900800 4054925783551 N 2.210

Las calderas Cerapur + controladores Clase VIl (MZ 100) alcanzan eficiencia A+

7736900881 4054925831917 P 1.990
zweE s/25:3¢ u 25725

7 736 900880 4054925831900 24 N 710x400x330 1.990

7736900879 4054925831894 P 2.280
weE 257303 u 25750

7736900878 4054925831887 N 2.280

Las calderas CerapurComfort + controladores Clase VI (control por sonda exterior: CW 100, CW 400 y Junkers Easy Control CT 100) u VIII (MZ 100)
alcanzan eficiencia A+ A

7736503763 4057 749 086 600 P 2.350
ZWB 25/28-1 A M A XL 25/28

7736503762 4057 749 086 587 N 2.350

24

7736503761 4057 749 086 563 P 2.500
ZWB 25/32-1 A M A XL 25/32

7736503760 4057 749 086 549 N 2.500

7736503757 4057 749 086 488 P 2.600
ZWB30/32-1A M A XL 30 30/32 690x390x280*

7736503756 4057 749 086 464 N 2.600

7736503759 4057 749 086 525 P 2.700
ZWB25/36-1A A A XL 24 25/36

7736503758 4057 749 086 501 N 2.700

7736503755 4057 749 086 440 P 2.850
ZWB 30/36-1 A B A XL 30 30/36

7736503754 4057 749 086 426 N 2.850

Las calderas CerapurExcellence - Compact de 24 kW de potencia nominal + controladores Clase VI (control por sonda exterior: CW 100, CW 400y
Junkers Easy Control CT 100) u VIII (MZ 100) alcanzan eficiencia A+

Las calderas CerapurExcellence - Compact de 30 kW de potencia nominal + controladores Clase VIII (MZ 100) alcanzan eficiencia A+
Plantillay accesorio evacuacion (AZB 1108) incluidos.

P=Propano N= Natural *Medidas sin embellecedor IVA no incluido
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Calderas murales de condensacion

- —

Cerapurkxcellence CerapurAcu - Smart
Clasificacion energética 3 Potencia Potkevvcia
Referencia | Codigo EAN | nominal L) .
n (Calefaccion/
Calefaccién (kw) acs.)
7738100483 4054925580 181 P 3.175
ZWB30/42- 2E XL 30 30/42 760x440x360
7738100480 4054925580 150 N 3.175
7738100476 4054925580112 P 2505
ZsB30-2E - XL 30 30 760x440x360
7738100477 4054925580 129 N 2505
ZWSB 24/30-4E XL 7716701496 4054925617078 23 24/30 N 890x600x482 2.855

Las calderas CerapurAcu-Smart + controladores Clase VIII (MZ 100) alcanzan eficiencia A+

Plantillay accesorio evacuacion (AZB 1108) incluidos.

Sistemas A+, Calderas con controladores Junkers

Las calderas Junkers combinadas con controladores Junkers permiten mejorar la eficiencia de la instalacion y alcanzar una clasificacién energética de A+.
En la siguiente tabla se muestra la combinacion minima de caldera + controlador para alcanzar la clasificacion energética A+.

Clasificacion Eficiencia
Energética

Caldera Junkers Controlador

Cerapur
MZ100
CerapurAcu Smart (5% de eficiencia adicional)
s
CerapurExcellence-Compact* & A
a a)(L
CW100
CerapurComfort (4% de eficiencia adicional)
CW400
(4% de eficiencia adicional)
- *% Junkers Easy Control CT 100
CerapurExcellence-Compact (4% de eficiencia adicional)
(*) En modelos con rendimiento de hasta 93% (**) En modelos con rendimiento de hasta 94%
P=Propano N= Natural IVA no incluido
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Calefaccion

CerapurSolar (Caldera CerapurSolar + Acumulador de inercia)
Sistema integrado adaptable a sistemas solares para produccion de a.c.s.y —
calefaccion. El sistema CerapurSolar es un sistema integrado de alta eficiencia, |
compatible con Sistemas Solares (hasta una superficie de captacion }
maxima de 8,25m?) para producir agua caliente sanitaria y calefaccion.
Este sistema esta constituido por: Caldera CerapurSolar CSW 30-3 Ay
Acumulador de inercia SP 400 SHU (Opcional).
CSW 30-3A SP 400 SHU

Clasificacion energética i Potencia Potkencia Tipo
Modelo Referencia | Coédigo EAN | nominal (CaIE}f;\il\clgién/ de

CerapurSolar (circuito estanco)

CSW 30-3A XL 7712231401 4047416369624 22 22/30 N 850x440x350 2.860

SP 400 SHU -3 o 7735500194 4054925649970 depdsito - *1916x660x850 2.955

Calderas murales convencionales

Cme
aills -

CeraclassMidi

Clasificacion energética Potencia Potkencia Tipo
Modelo Referencia | Codigo EAN | nominal c (W)A, ([}
alefaccion/|
Calefac (kW) .

CeraclassMidi (mixtas - calefaccion y a.c.s.)

ZW 24-2DV KEP™*

**Incluye plantilla de montaje

Bomba de condensados

XL 7736503017 4054925945287 24 24/24 P 700x400x298 1.365
XL 7736503015 4054925945263 24 24/24 N  700x400x298 1.365

Precio
base
(kg.) |de venta
€

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion

Bomba de condensados (incluye 1,5m de cable

- Bomba de condensados de alimentacion). 6m de tubo de descar,
. ga (6mm
- i para calderas muralesde 7738323359 5060144941077 2). Adaptador de entrada paratubos de 22y

hasta 30 kW lef
asta en calefaccién 28mm. Adaptador de Tuberia. Kit de fijacion.

Accesorios Solarbox

Solarbox Junkers: estacion de produccion instantanea de a.c.s. para sistemas solares térmicos y calderas murales Junkers.

Para modelos Referencia Codigo EAN Descripc Gl
de venta €

115x182x55 1,6kg 120

Accesorios de instalacion para calderas murales

Estacion de produccion instantanea de a.c.s. Caudal maximo: 121/ 520

% gl Solarbox Comfort 7709003917 4047416625102 min. Valvula mezcladora para instalar con calderas Junkers.
h‘i > Solarbox Classic 7736500209 4051516025441  Estacidn de produccion instantanea de a.c.s. Caudal méximo: 12 |/min. 360
Kit de conexion para calderas
#K;E' gama Cerapur con Solarbox 7736500127 4047416772103 76
Comfort . ) -
) .. Kit de conexiones rigidas
Kit de conexion para calderas
Jﬁ gama Cerapur con Solarbox 7736500128 4047416772110 58
- Classic
P=Propano N= Natural (*) Incluida valvulas de seguridad. IVA no incluido
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Calefaccion

Accesorios de evacuacion para calentadores y calderas murales

Precio
q T Diametro Ny TIRO CALDERA
Modelo | Referencia Codigo EAN Descripcion FORZADO HYDROCOMPACT ESTANCA l\),::ad::

Codo de 90° + Tramo 750mm

AZ228 7719001397 4010009918363 80/110 + rejilla de salida 80/100 . 67
Kit de salida universal horizontal.
AZ266 7719001785 4010009570202 80/110 40 tramo 800 mm. + deflector. . 67
AZ263 7719001782 4010009570172 Prolongacion 1.000 mm. . 38
AZ264 7719001783 4010009570189 80/110 Prolongacion 1.500 mm. . 57
AZ265 7719001784 4010009570196 Prolongacién 500 mm. . 25
(;m AZ267 7719001786 4010009570219 80/110 Codo de 90°. . 21
/\’;}‘:}\ AZ268 7719001787 4010009570226  80/110 Codo de 450 (x2). . 33
: ; Accesorio recogida .
3 Z} ] . AZ270 7719001789 4010009570240  80/110 e, 67
lf _‘;ﬂ:ﬁj—t AzZ171 7719000993 4010009052784  80/110 Adaptado concéntrica. . 98
Adaptador doble flujo .
\I. AZ175 7719001027 4010009053118 80/110 asalida de tejado. 24
Kit de salida universal
g AZ262 7719001781 4010009570165 80/110 vertical. Salida tejado. . 122
| I] AZ233 7719001402 4010009918585 80/110 Manguito de unién. . 20
Accesorio conexion
AZ298 7719001957 4010009620570 £ 80/110 doble flujo. . 57
$80/80 Acc. conex. doble flujo
- ém% AZ299 7719001991 4010009621300 con recogida cond. . 98
e Accesorio conexion
AZ277 7719001796 4010009570288 s doble flujo. . 67
Acc. conex. doble flujo .
AZ284 7719001803 4010009570356 con recogida cond. 73
= = Acc. conexién doble flujo .
H n 7709003734 4047416682594 80 Celsius Next - a7
Q—-" AZ278 7719001797 4010009570295 80 Codo de 90°. . . . 11
(? AZ279 7719001798 4010009570301 80 Codo de 45°. . . . 11
AZ280 7719001799 4010009570318 Prolongacién 500 mm. . . . 15
([ 1Y | AZ281 7719001800 4010009570325 80 Prolongacién 1.000 mm. . . . 20
AZ282 7719001801 4010009570332 Prolongacién 2.000 mm. . . . 33
Terminal doble flujo/tiro forzado.
:@3;&9 AZ283 7719001802 4010009570349 80 Tramo 1.000 mm. + 20 mi. 5 - . 38
deflector.
Collarin de 80 @
I AZ305 7709003159 4010009913801 80 .. GOIAI0AeS0D o 47
I Kit de salida universal horizontal.
=" AZ219 7719001337 4010000918561 g0  [tdesalidaunersalhorizontal. -, 46
= AZ224 7719001342 4010009917687 80 Manguito de unién. . 11
go= Kit de salida universal horizontal.
= AZ219-1 7709003893 4047416211978 80 Sl - TS 70 i, & CE s . 57
m AZ224-1 7709003892 4047416211961 80 Manguito de unién. . 15
Bl Terminal de aluminio en
t | TERMINAL80 7 709500279 4047416894409 80 rejilla. . . . 12
B Sélo para uso horizontal.
(*) instalacion obligatoria: Para Celsius Next IVA no incluido
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Calefaccion

Accesorios de evacuacion para calentadores y calderas
murales de condensacion

Calderas de Calentadores Precio
condensacion Celsius Pur base de venta €

Diametro
()]

Descripcion

Modelo | Referencia

Accesorio de salida
AZB 1108 7738110191 60/100 horizontal para calderas . 47
. de condensacion.
@Q Vo Kit salida horizontal
. AZB1119 7738110519 60/100 (telescopica) . 57
(entre 578y 1067 mm.).

AZB 908 7719002778 60/100 Prolongacién 1.000 mm. . 25

AZB909 7719002779  60/100  Prolongacion 500 mm. . 23

& AZB910 7719002780  60/100 Codo de 90°. . 23

[ f‘ AZB911 7719002781  60/100 Codo de 45°. . 38
__'?- AZBO17 7719002847  60/100 Nt SZ'ti‘ijz‘éirggg'r;f"ida c 84
@im AZB 918 7719002848 80/125 Kit salida horizontal. . . 149
i‘?- AZB919 7719002849  80/125 NIt Sj'tigji‘c’gﬁg;'rgf"ida . . 105
Q; AZB1093 7719003381  60/100  Adaptacion a60/100. . 22
AZB604/1 7719002763  80/125  Prolongacién 500 mm. . . 24

AZB605/1 7719002764 80/125 Prolongacién 1.000 mm. . . 33

AZB606/1 7719002765 80/125 Prolongacion 2.000 mm. . . 61

‘: _,(?fj AZB607/1 7719002766  80/125 Codo de 90°. . . 25
(_§ AZB608/1 7719002767  80/125 Codo de 45°. . . a7

g AZB931 7716780184  80/125  Adaptacionadoiids . . 22
90 AZB925 7719002857  80/125 .19 ;"fg?eN‘izr N . 29
AZB 610 7719001525 80 Prolongacién 500 mm. . 21

:j AZB 611 7719001526 80 Prolongacion 1.000 mm. . 24
AZB612 7719001527 80 Prolongacién 2.000 mm. ; a7

s AZB661 7719001850 80 Codo de 15°. . 23

.' AZB662 7719001851 80 Codo de 30°. . 23

¥ AZB620 7719001535 80 1 codo de 45°. . 28

[ o AZB619 7719001534 80 Codo de 90°. - 23

= AZB922 7719002852 80 omas ars oot de . 57

N = 3;’ combustion.

7709003733 80 Ace. conexicn doble . 49

IVA no incluido
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Calefaccion

Accesorios para calderas murales a gas

Precio

Midi

base
de venta€

Modelos | Referencia | Codigo EAN Descripcion

Ceraclass
Cerapur
Excellence
Cerapur
Acu smart
Cerapur
Solar

7719002615 4010009972 389 Plantilla de montaje horizontal. . 34
Plantilla
de Montaje Plantilla de montaje horizontal. Incluidos
7719003 954 4047 416 377 346 EEIESE pEemElenEscitn . 203

y retorno para
el acumulador, etc.

Embellecedor 7 736 503 392 : Embellecedor tomas hidraulicas de . 21
conexionado

7719002131 4010009 634 850 o 12

. . Accesorio de recirculacion para a.c.s.
Recirculacion

7719003853 4074416138442 . 27
e)‘(’;‘:gs“!gn 7716780229 4051 516 025 724 Vaso de expansion a.c.s 2 litros . 97
Vaso Vaso de expansion solar, incluido
de expansion 7739300119 4010009 640 097 conexiones de unién ala pared. . 81
solar Capacidad 25 1.
d Vaso o Vaso de expansion para sistemas
oo™ 7736502453 4047416137858  cerrados. T2max120 °C. Incluido tubos . 153
cerrados y conexion rapida. Capacidad 50 I.
Conexiones Set de conexiones flexibles entre el .
flexibles ' LY B0 AT ALE 1ET Bl acumulador SP 400 SHU y la caldera. 143
Siféon Sifén de recogida de condensados y . . . . . .
condensados 7719000/765 4010009 917 892 conexion de valvula de seguridad. 17

IVA no incluido
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Calefaccion

Calderas de pie para carbon y leia

La calderade Junkers SUPRACLASS COMFORT-S, para produccidn de calefacciony agua caliente
(através de acumulador), funciona con combustibles econémicos carbon y lefia, sin renunciar

al confort y la eficacia, pudiendo usarse opcionalmente sin apoyo energético adicional o en
combinacion de una caldera a gas o gasoleo.

Gracias a suamplia puerta de cargay camara de combustidn, no sélo se consigue un tiempo de
funcionamiento prolongado, sino que se facilita la limpiezay el mantenimiento.

Su construccién robusta en hierro fundido, permite a estas calderas utilizarse con combustible
carbdn, garantizandose el correcto funcionamiento del sistemay aumentando la potencia obtenida.

La excelente eficiencia de las nuevas calderas Junkers ahorra energiay por lo tanto costes. Supraclass Comfort-S
Dependiendo de las necesidades estan disponibles en cuatro modelos: 20, 25, 32 y 40 kW.

alto
ancho
fondo (mm.)

Precio base
de venta€

Potencia
(Carbon/Leiia) (kW)

Modelo Referencia Cadigo EAN

Supraclass Comfort S - 20 7738501254 4054925 237 276 20/16 1025 x 505 x 470 1.750
Supraclass Comfort S - 25 7 738501 255 4054 925 237 283 25/21 1025 x 505 x 570 1.960
Supraclass Comfort S - 32 7738501 256 4054 925 237 290 32/26 1025x505x 670 2.200
Supraclass Comfort S - 40 7 738501 257 4054 925 237 306 40/31 1025 x 505 x 770 2.400

Precio

Modelo Referencia Caodigo EAN Descripcion base
deventa€

Sistema de proteccién a conectar en impulsion
Sistema de PrOtGCCION. 7719002732 4010009 225 478 de caldera para deteccién del exceso de
contra sobrecalentamiento temperatura. Necesaria su instalacion en
circuitos cerrados.

230

Necesaria su instalacion conjuntamente
con el sistema de proteccion contra
sobrecalentamiento. Incluye un bulbo que se
Valvula termostatica 8738125079 4051516707910 expande debido al aumento de temperatura, 115
provocando la apertura de la vélvula para
entrada de agua fria en el sistema de proteccion.
Set point - 97°C / Ta max. 107°C

Vdlvula anticondensacion 1".

A ) 8738707 142 8016 615 340 686 Temperaturas de consigna ajustables: 135
Valvula anticondensados 45,55, 60y 700C
para proteccion
de caldera Valvula anticondensacion 1 1/4".
8738707 143 8016615340723 Temperaturas de consigna ajustables: 155

45,55,60y 70°C

Kit de proteccion anticondensados con
8738707 347 4054925242270 (1) bomba de circulacion para el control de la 450
temperatura de retorno del agua a caldera.
A L Incorpora bomba de circulacién, sensor de
de recirculacion 8738707352 4054925242294 (11/4") temperatura, clapetaantirretorno y terméme- 485
tros.

Kit anti-condensados
con bomba

IVA no incluido
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Calefaccion

Calderas de pie de baja temperatura

Desde la entrada en vigor en Septiembre de 2015 de la Directiva Europea ErP,

Junkers pone a su disposicion, calderas de baja temperatura sin quemador,

destinadas a la reposicidn en instalaciones antiguas ya existentes, asi como

quemadores de llama azul en potencias de 21kW a 68kW, y un kit de control l LI

R
con lanueva regulacion para calderas de pie MX25 con regulador CW400 4
y control de quemador externo, ofreciéndole la maxima flexibilidad en sus
necesidades para la reposicién.

U

Suprastar-0O

Potenci alto (*) Precio
Modelo Referencia Codigo EAN °(|fvv)c'a ancho base de
fondo (mm.) venta€
Suprastar- O KU 21
Sin quemaar ni regulacion 7736601273 4054 925 858 150 21 773x600x601 1.430
Suprastar- O KU 28
sin quemadar ni regulacion 7736601 274 4054925858 167 28 773x600x728 1.530
Suprastar- O KU 34 7736601 275 4054 925 858 174 34 773x600x848 1.710

sin quemador ni regulacién

Suprastar- O KU 45
(Thermostream) 7736601279 4054925942019 45 881x600x787 2.025
sin quemador ni regulacion

Suprastar- O KU 55
(Thermostream) 7736 601 280 4054 925942 026 55 881x600x907 2.195
sin quemador ni regulacion

Suprastar- O KU 68
~ (Thermostream) 7736601281 4054925942 033 68 881x600x1027 2.345
sin quemador ni regulacion

(*)Altura de caldera sin regulacion.

Regulacion MX 25 con CW400 y B
control de quemador externo 8732902233 4054925935073 154x366x327 500

: - Potencia Adecyado auna Precio
Modelo Referencia Codigo EAN kW) potencia de caldera base de
de (kW) venta€
Suprastar- O BE 21 8718584481 4051516 282 462 23 20-25 875
Suprastar- O BE 28 8718584482 4051516 282 479 30 26-31 900
Suprastar- O BE 34 8718584483 4051516 282 486 37 33-41 950
Suprastar- O BE 45 8718584484 4051516 282493 48 38,5-47 1.150
Suprastar- O BE 55 8718584 485 4051516 282 509 55 47,5-54,5 1.250
Suprastar- O BE 68 8718584 486 4051516282516 68 57-65 1.350

Los quemadores de llama azul BE han sido disefiados para funcionar con calderas de la marca Junkers modelos Suprastar.
No utilizar el quemador con modelos de otras marcas.

IVA no incluido
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Calefaccion

Calderas de pie a gasoleo de condensacion

Junkers pone a su disposicidn una nueva caldera de gaséleo de condensacion para ) 5
calefacciony produccidn de agua caliente sanitaria que responde a las necesidades del - e
cliente, ofreciendo el maximo confort en a.c.s., en una caldera de dimensiones compactas. ——r

Con regulacion HT4i, la caldera permite conectar la mayoria de nuestros controladores (no

compatible con el CW400 o el Junkers Easy CT100) permitiendo ademas el control por sonda

exterior sin necesidad de conectar ninguin controlador.

SuprapurCombi-O SuprapurCompact-O
con acumulador vertical

Modelo Referencia Caodigo EAN nominal base de

XL 7731600133 4057749214171 20 855x520x600  3.170

‘N SuprapurCombi-0 - 30 XL 7731600134 4057749214188 30  855x520x600  3.400

En el rango de calderas sdélo calefaccién, Junkers pone a su disposicidn su ya conocida caldera de condensacion de gaséleo con quemador de llama azul
SuprapurCompact-O, integrando nuestra regulacion Mx25 que permite recibir sefiales externas de 0-10v y enviar sefiales de fallo, integrando ademas el
controlador Junkers CW400 que ademas de ser mas intutivo y facil de programar tanto para el instalador como para el usuario final, permite el control de la
instalacion mediante sonda exterior, aumentando la eficiencia del sistema un 4%, pasando a ser del 94%. Dicha regulacidn es ademas compatible con la mayoria
de los nuevos controles y médulos adicionales de la gama Cx de Junkers.

Clase de alto

Modelo Potepcia Eficiencia | Referencia | Cdédigo EAN Potencia ancho bl

nominal energética kcal/h (kW) fondo (mm.) deventa€
KB 2 o0 e o A2 22 7736601128 4054925787405 18920(22)  955x600x805 3.785
e B A S 29 7736601129 4054925787412 25800 (29)  955x600x925 3.955
KB e Wao0 oty ol k28 35 7736601130 4054925787429  30100(35)  955x600x1045 4.190
KU';% :ﬁtfancwzg%frﬁ’t'ggrgc’}gX25 a7 A 8732904674 4057749105073 41280 (48)  955x600x1195 5.250

Calderas de pie a gas de condensacion

La calderade pie a gas Suprapur KBRC integra nuestra regulacion |_'_j -
Mx25 que permite recibir sefiales externas de 0-10vy enviar — L) E
sefiales de fallo, integrando ademas el controlador Junkers CW400 -

que ademas de ser mas intutivo y facil de programar tanto para -

el instalador como para el usuario final, permite el control de la
instalacion mediante sonda exterior, aumentando la eficiencia del
sistema un 4%, pasando a ser del 97%. Dicha regulacion es ademas
compatible con los controles y médulos adicionales de la gama Cx de
Junkers. Ademas, integra conexidn IP para manejo a través de App.

Suprapur Suprapur con acumulador vertical

Clase de Potench alto
Eficiencia | Referencia | Cdédigo EAN kcgl /ﬁ'}f\'ﬁ) ancho
energética fondo (mm.)

Precio base
deventa€

Potencia

nominal

KBRC 15 con nuevo control MX25

v CWA400. Conex IP integrada 15 7736601047 4054925718836 12900 (15) 820x600x625 4.240

KBRC 22 con nuevo control MX25
y CWA400. Conex IP integrada 22 7736601048 4054925718843 18920 (22) 820x600x625 4.320

KBRC 30 con nuevo control MX25
y CW400. Conex IP integrada 30 7736601049 4054925718850 25800 (30) 820x600x795 4.450

KBRC 40 con nuevo control MX25
y CW400. Conex IP integrada 40 A 7736601050 4054925718867 34400 (40) 820x600x795 4.610

. Novedad IVA no incluido
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Calefaccion

Kit de transformacion a propano

Las calderas de pie a gas de condensacion Junkers, se suministran siempre para gas natural, por lo que para utilizarse con propano debe afadirse al pedido un
kit de transformacién segun el modelo que se requiera.

%

i ]
—_ 30
o @

Modelo

Kit de transformacién propano para KBRC 15

Kit de transformacién propano para KBRC 22

Kit de transformacién propano para KBRC 30

Kit de transformacién propano para KBRC 40

Referencia

8718596 736

8718596 737

8718594417

8718596 739

Accesorios para calderas de pie a gasoleo

Modelo

Neutrakon
06/B

Granulado de
neutralizacion

Neutrakon

KES 2

KU 4

Electrovalvula

Bomba de
evacuacion de
condensados

Adaptador

Conexion de
ampliacién
simple
DN80/DN110

Conexion de
ampliacion
concéntrica

DN80/DN110

Referencia Caodigo EAN

8718587562 4051516719203
7747201279 4047 416 827 520
8718584536  4.051.516.595.708
8718585889  4.051.516.595.890
8718580841  4.051.516.037.376
8718580865 4.051.516.037.475
7747022079  4.047.416.777.030

8709 2080 -
8738803122 4054925896671

Descripcion

Neutralizacién de condensado con funcién “air booster”
especialmente para calderas de condensacion a gasoleo hasta 36 kW.
Eleva el pH de los condensados hasta 6,5

En bolsa de 5 kg para renovacion de granulado en revisiones

periddicas.

Llave de llenado / vaciado

Base de apoyo para caldera

Electrovalvula de corte para cortar el paso de gaséleo al quemador
en los momentos de parada

Bomba de evacuacion de condensados para el Neutralizador. 6m

Adaptador para conexidn de los accesorios 8718580841 ¢
8718580865

Conexién obligatoria para ampliacion de salida de gases de calderas
KUBC de 49kW

Conexidn obligatoria para ampliacion de salida de gases de calderas
KUBC de 49kW

Codigo EAN

4054925 505 603

4054925505610

4054925272970

4054925505634

Precio

base de
venta €

110

110

110

110

Precio base
de venta €

335

70

35

130

198

275

120

120

Accesorios de limpieza para calderas de pie a gas

Precio base

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion
de venta €
Kit de Para limpieza del cuerpo de calor de fundicidn aluminio-silicio.
A Incluye espatula de limpiezay aplicador para limpieza en himedo.
aCC eSO de 7739600679 4051516207182 (Necesarios productos especificos para limpieza de fundicién 110
limpieza aluminio-silicio. Consultar comercial).

IVA no incluido
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En su preocupacion por facilitar las labores de instalacion, Junkers pone a su disposicion kits de seguridad, conexiones hidraulicas y grupos de bombeo que se
pueden combinar segln la necesidad de cada instalacion permitiéndole conseguir el mejor de los acabados, reduciendo al minimo los tiempos de instalacion.

KSS10 8718584535 4051516592325
BSS3 8718599390 4054925726633
oy B KSS8 8718584533 4051516595685
AAS2 8718584539 4051516595739
AAS3 8718584534 4051516595692
KSS10 KAS 3 8718584537 4051516595715
BCS22 8718592529 4054925186789
KAS10 8718585874 4051516592325
BSS4 8732900044 4054925726671
AAS 8718582096 4051516162610
KAS1 8718582092 4051516128098
“57';’5/;"2';" 8718599 383 4054925726565
WHY 80/60 8718599385 4054925726589
{\

WHY 120/80 8718599386 4054925726596
HS25/6S 8718599214 4054925721744
HS25/6 8718599216 4054925721768
HS32/7.5 8718599217 4054925721775
HSM25/6 8718599220 4054925721805
HSM32/7.5 8718599221 4054925721812
HKV 2/25/25 8718599377 4054925726503
' o HKV 2/32/32 8718599378 4054925726510
‘(A HKV 3/25/32 8718599379 4054925726527
HKV 3/32/32 8718599380 4054925726534
ES g&o?g)zsl 67900475 4051516682453

KITUS-1 63012350 :
WMS1 8718584555 4051516595 821
WMS2 8718584556 4051516 595 838
WMS3 8718598609 4054925627299

Kit de seguridad para calderas Suprastar KU (21, 28y 34 kW).
Incluye mandmetro, valvula de seguridad, purgador y presostato de minima.

Kit de seguridad para calderas Suprapur KUBC (22,30, 35y 49 kW)
Incluye mandmetro, valvula de seguridad y purgador.

Kit de seguridad para calderas Suprastar KU (45, 55y 65 kW).
Incluye manémetro, valvula de seguridad y vaso de expansion.

Kit union de vaso de expansion para calderas Suprastar KU (hasta 34 kW) o KUBC. Con
valvula de llenado/vaciado (no incluye vaso de expansién).

Kit union de vaso de expansion para calderas Suprastar KU (45, 55 y 65 kW). Con valvula de
llenado/vaciado (no incluye vaso de expansion).

Kit de union entre calderas Suprastar KU (hasta 34 kW) y colector o grupo de bombeo.
Kit de union entre calderas Suprapur KUBC (22,30, 35 y 49 kW) y colector o grupo de bombeo

Kit de union entre calderas Suprastar KU (45, 55y 65 kW) y colector o grupo de bombeo.

Kit de seguridad para calderas KBRC. Incluye mandmetro, valvula de seguridad y purgador

Kit de unidn al vaso de expansion para caldera KBRC, con valvula de llenado/vaciado (no
incluye vaso de expansion).

Kit de union entre calderas KBRC y colector o grupo de bombeo.

Colector DN25 / compensador hidraulico horizontal integrado para un caudal maximo de
2.000 I/h e incluyendo WMS2 para soporte en pared y conexiones a circuitos de calefaccion

Compensador hidraulico DN80/60 para un caudal maximo de 2.500 I/h. Incluye aislamiento
en negro, vaina para sonda de compensador, valvula de vaciado y soporte de conexion a
pared. Conexiones: Primario R1“ / Secundario G 1 1/4*

Compensador hidraulico DN120/80 para un caudal maximo de 5.000 I/h. Incluye aislamiento
en negro, vaina para sonda de compensador, valvula de vaciado y soporte de conexion a
pared. Conexiones: Primario R1 1/2“ / Secundario G 1 1/2“

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccion, sin mezcladora, con bomba electronica
de alta eficiencia Yonos Para RS25/6. (DN25). Version altura reducida.
Dimensiones: Alto x Ancho x Fondo: 278 x 290 x 190

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccion, sin mezcladora, con bomba electrénica de
alta eficiencia Yonos Para RS25/6. (DN25). Dimensiones: Alto x Ancho x Fondo: 364 x 290 x 190

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccion, sin mezcladora, con bomba electrénica de alta
eficiencia Yonos ParaRS30/7.5. (DN32). Dimensiones: Alto x Ancho x Fondo: 364 x 290 x 190

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccion, con mezcladora, con bomba electronica de
alta eficiencia Yonos Para RS25/6. (DN25). Dimensiones: Alto x Ancho x Fondo: 364 x 290 x 190

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccion, con mezcladora, con bomba electrénica de
alta eficiencia Yonos Para RS30/7.5. (DN32). Dimensiones: Alto x Ancho x Fondo: 364 x 290 x 190

Colector para conexion de dos circuitos de calefaccion en DN25 (HS(M)25) con conexion al
generador también DN25. Maximo 50Kw (AT 20K)

Colector para conexion de dos circuitos de calefaccion en DN32 (HS(M)32) con conexion al
generador también en DN32. Maximo 80Kw (AT 20K)

Colector para conexion de tres circuitos de calefaccion en DN25 (HS(M)25) con conexion al
generador en DN32. Méximo 70Kw (AT 20K)

Colector para conexion de tres circuitos de calefaccion en DN32 (HS(M)32) con conexion al
generador también en DN32. Maximo 80Kw (AT 20K)

Adaptador de DN 25 a DN 32 Para conexion de grupos de bombeo de HS/HSM 26 a colector de
diametro DN32 (HKV3/32)

Adaptador de KAS a DN 32 Para conectar los juegos de conexion de calderas KAS en
diametro DN25 a grupos de bombeo o colector en DN32

Kit de conexion para montaje en pared de un grupo de bombeo
Kit de conexion para montaje en pared de dos grupos de bombeo

Kit de conexion para montaje en pared de tres grupos de bombeo
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Calefaccion

Acumuladores para calderas de pie a gasoleo y accesorios

La gama de acumuladores Junkers, en combinacién con una
caldera de pie a gasoéleo, son la solucion para proporcionar
agua caliente sanitaria con un alto confort. Superficies
interiores de acero con tratamiento termovitrificado y -
esmaltado, para que su comportamiento quimico sea

neutro con respecto del agua. Acumuladores horizontales y

verticales con kit de conexién entre calderay depdsito, para

una configuracion sencillay estética. Sistema de proteccion

mediante anodo de magnesio.

",

SL...3E
1 . : : . Precio
Modelo Efg a;e de Referencia Codigo EAN Ca||oac|dad Descrip base de
ic. Energ. (litros) venta€
SL135-3E B 8718543766 4051516723712 135 Acumuladores intercambiadores horizontales para produccion 962
de a.c.s. en combinacion con calderas de pie a gasoleo de la gama
Suprastar.
SL160 -3E B 8718543767 4051516723729 160 - Culta ek eeareiammeviniicase, 1.024
- Controly gestién del funcionamiento del
_ acumulador, con los sistemas de regulacién EMS.
SL200 -3E B 8718543768 4051516723736 200 - Desinfeccién térmica (seedn resulacion EMS) 1.090
- Acumuladores horizontales para instalar debajo de la caldera.
SL300 -3E c 8718543769 4051516723743 294 - Proteccion catddica mediante anodo de magnesio. 1.520
Term. analégico = 5236200 4051516850609 = 25
Term. digital - 7747201004 4010009677802 - 45
Anodo inerte B 3868 354 4047 416871431 B Accesorios opcionales paraacumuladores SL-3E 414
Pies de reglaje = 5236 440 4010009 947 295 s 10
Sondadea.c.s.SF 4 = 7747009881 4010009168461 = 31

Acumuladores para calderas de pie a gas y gasoleo

a2

pre—

SK 160_200-5ZB SK300-5ZB SL150-2E
: Precio
Modelo (?Iase 50 Referencia | Coédigo EAN Capacidad Descripcion base de
Efic. Energ. (litros) venta€
SK160-5ZB B 8718543062 4051516678173 157 Acumuladores intercambiadores para produccién de a.c.s en 700
combinacién con calderas de pie a gas y gasoleo.
- Cuba de acero esmaltado.
Sk200-528B B 8718543071 4051516678234 199 - Aislamiento en espuma rigida de poliuretano (PUR). 800
- Proteccidn catédica mediante dnodo de magnesio.
SK300-52B ] 8718541333 4051516129064 300 ~neluidosensorNTC detemperatura. 1.180
B 718543 770 4051516708 1 14 Acumuladores intercambiadores para produccién de a.c.s
SL150-2E 8718543770 4051516708160 5 en combinacion con calderas de pie a gasdleo de la gama 1.024
SuprapurCompact.
- Cuba de acero esmaltado.
- Aislamiento en espuma rigida de poliuretano (PUR).
SL200-2E C 8718543771 4051516708177 195 - Proteccidn catédica mediante dnodo de magnesio. 1.090

- Incluido sensor NTC de temperatura.

IVA no incluido
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Calefaccion

Kits de conexion para calderas con acumulador

Precio

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion base de
venta€

Kit de conexion calderas para reposicion KU (hasta 34kW)

BCC1-HE 8718588371 4051516738594 e pf G 360
BCC2-HE 8718588372 4051516738600 Kit de conexidn Cca;f]esrfslggﬁg%rigéigfgg"U (hasta 34kw) 340
BCC3 - HE 8718588373 4051516738815 Kit de conexion caldegzi ;;T_rg(;g;-);Es'icién KU (hasta 34kW) 470
BCC27-HE 8718588480 4051516735517 Suprapur KUBC con MX25 + SK160_300-5ZB (derecha) 360
Directiva Accesorio 5718588406 4051516796082 Accesorio para BCC27 al lado Izquierdo 45

ErP BCC27 - HE

BCC30 - HE 8718592569 4054925186796 SuprapurCompact KUBC (hasta 35 kW) con MX25 + SL150 200-2E 490

Kit de conexidn calderas para reposicion KU (45, 55 y 65)

* -
BCC4 - HE 8718588374 4051516738822 con SL/3E (200) 500
*BCC5 - HE 8718588375 4051516 738 839 Kit de conexidn calderas para reposicion KU (45, 55y 65) 560
con SL/3E (300)
i} Kit de conexion calderas para reposicidon KU (45, 55y 65)
BCC6 - HE 8718588376 4051516738846 con SK-5ZB (200/300) 480
BCCO9-HE 8718588379 4051516738877 B e 320

(El acumulador vertical debe ir a la derecha de la caldera).

Perfiles de conexion entre caldera y acumulador

Precio

Referencia Caodigo EAN Descripcion base de
venta€

Perfiles de conexion entre caldera Suprastar KU (45-65) con acumulador SL 200

q 65
(Necesario para montar la caldera sobre el acumulador)

8718584909 4051516450298

Perfiles de conexion entre caldera Suprastar KU (45-65) con acumulador SL 300

; 85
(Necesario para montar la caldera sobre el acumulador)

8718584910 4051516450304

* En todos los kits de conexion entre calderay acumulador horizontal, vienen incluidos los perfiles de conexion excepto en las
conexiones entre caldera de sustitucion Suprastar KUy acumuladores horizontales (BCC 4y BCC 5).

IVA no incluido
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Calefaccion

Aparatos de regulacion y control para calderas

Junkers pone a su disposicién una amplia gama de controladores que no sélo cumplen con los requisitos de la ErP sino que, simplifican enormemente los
trabajos de instalacidn ya que seran la gama de controladores que utilicen todos nuestros equipos en el futuro, sean calderas murales, de pie, bombas de
calor, solar, etc. Basados en nuestro concepto modular de regulaciones, los controladores Junkers presentan importantes mejoras destinadas a facilitar
tanto la puesta en marcha como el uso de los mismos, con display de grandes dimensiones y programacién de parametros de forma totalmente intuitiva,
visualizacion de anomalias mediante mensajes de texto, seleccion de esquemas solares mediante pictogramas, etc.

Contribuciéon

ModeloReferencia| Cédigo EAN del Descripcion
controlador

o
>
E
o)
o
=
=
=4
S

GAMA CERAPUR
GAMA CERAPUR
EXCELLENCE COMPACT
GAMA CERAPUR
GAMA CERAPURSOLAR
GAMA CERACLASS MIDI
GAMA CALDERA DE PIE
SUPRAPURCOMBI

GAMA CERAPURACU

Reloj analdgico con programador
MT10 7719002444 4010009876915 = = diario (Calefaccidn o a.c.s.). . . . . . . . 62
(ECO-CONFORT)

” Reloj digital con programador
51 77 44 4 7 - - . . . . . . . 7
i .. DT10 19002 445 010009 876 922 5 | lefaccion. 9

; M| Reloj digital con programador
m DT20 7719002446 4010009876939 = = semanal (Calefaccion o a.c.s.). . . . . . . . 92
(ECO-CONFORT)

ke TR12 7719001861 4010009918240 | 1% Termostato de ambiente (220V). . . . . . . e 25

Termostato y programador digital

i TRZ12-2 7719002102 4010009 631 286 | 1%
= semanal (220V).

ol ofloflo]lo]|o|o]o 102

Termostato y programador digital

0/
f CR15RF 7736503177 4054925822045 Il 1,5% (semanal) inalambrico (220 V)

o | o . o | o . o | o 145

Clase/
Contribucion
Modelo|Referencia| Cédigo EAN | alaeficiencia Descripcion
energética del
controlador %

o | e
> |2
Z |3
[
(=3 K=}
= | =
= | =
=< | =T
S | S

GAMA CERAPUR
EXCELLENCE COMPACT
GAMA CERAPUR
EXCELLENCE
GAMA CERAPURACU
SMART
GAMA CERAPUR SOLAR*
GAMA CALDERAS DE PIE
BOMBAS DE CALOR

Médulo de control adicional para la gestién de
MM100 7738110140 4054925755398 = un circuito de calefaccion o refrigeracion con o . . . . . . . . 175
sin valvula mezcladora.

= Médulo de control adicional de circuito solar para
MS100 7738110144 4054925781922 - la produccién de a.c.s. Varios sistemas a modo de . . . . . . . . 190
e pictograma para elegir.
Médulo de control adicional de circuito solar
MS200 7738110146 4054925770957 - PERREEEIETNRacs, SREREREm | | o | 5 | o | o [ o | o | o | 2=
y calentamiento de piscina. Varios sistemas a
modo de pictograma para elegir.
Médulo de control de calderas en cascada.

MERD | 7Dl Col | ATSEA b ey ) Hasta cuatro calderas en cascada por médulo. : : : : ° ° ° 550

Médulo de control para la gestion de tres zonas
8 diferenciadas de una vivienda mediante bomba
MZ100 7738110126 4054925189049 VIl /5% o valvulas de dos vias. Posibilidad de conectar . . . . . . . 280
un termostato CR10 por cada una de las zonas,
o un termostato ON/OFF externo

IVA no incluido
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Aparatos de regulacion

Clase/
Contribucion

Modelo|Referencia| Codigo EAN | ala eficiencia
energética del
controlador %

Junkers
Easy
Control
CT100
! CR10
! CR10H

| .i| CR8ORF

= CR100
Q
= CR100 RF
o SET
' CcRooRF
Q
CW100

@ O/l

':’ CW100 RF
(sondaa
O dos hilos)
) CW100 RF
B (sonda
/I inaldmbri-
ca)
Repetidor
de
] frecuencia
cai ] cwaoo
)

7736701047 4054925821444

7738110053 4051516213831

7738110097 4054925369984

7738112287 4057749245236

7738111046 4054925805895

7738111136 4054925712681

7738112308 =

7738111037 4054925805802

7736504623 4057749579461

7736504624 4057749579478

7738111144 4054925712759

7738111073 4054925806007

VI/ 4%

V/3%

V/3%

V /3%

V/3%

V/3%

V/3%

VI/ 4%

VI/ 4%

VI/ 4%

VI/ 4%

y control para calderas

Descripcion

Cronotermostato modulante conectado
via Bus de dos hilos a caldera, que permite
el manejo del mismo mediante aplicacion
de movil. Programacion semanal y diaria,
modo vacaciones, autoaprendizaje, sensor
de proximidad, deteccion de presencia,
compensacion en funcidn de la temperatura
exterior sin necesidad de instalacién de sonda.

Termostato digital modulante con visualizacion
de latemperatura ambiente, compatible con
relojes programadores.

Termostato digital modulante con visualizacion
de latemperatura ambiente, compatible con
bombas de calor Junkers para el control de
temperatura ambiente y humedad relativa en el
local de referencia

Cronotermostato modulante sin hilos, con
programacion semanal y diaria, modo vacaciones
y mensajes de aviso de instalacion. Version
inaldmbrica. Receptor encastrable en caldera

Cronotermostato modulante a dos hilos, con
programacién semanal y diaria, y posibilidad
de conectar médulos de gestion de circuito de
calefaccion y solar MM100 y MS100

Cronotermostato modulante sin hilos, con
programacion semanal y diaria, y posibilidad
de conectar médulos de gestion de circuito de
calefaccion y solar MM100 y MS100. Version
inalambrica

Cronotermostato modulante sin hilos, con
programacion semanal y diaria para su
integracion como termostato de zona de
un sistema en el que ya existe un CR100RF
SET. Noincluye el receptor. Solo posible en
combinacién con el CR100 RF SET. Maximo 3
CR100 adicionales por sistema

Cronotermostato modulante a dos hilos
con posibilidad de control de la calefaccion
mediante curva de calefaccion por sonda
exterior. Programacién semanal y diaria y
posibilidad de conectar mddulos de gestién de
circuito de calefaccién y solar MM100 y MS100
(Sonda exterior incluida)

Cronotermostato modulante sin hilos con
posibilidad de control de la calefaccion mediante
curva de calefaccién por sonda exterior
(conectada con cables a caldera). Programacion
semanaly diaria, y posibilidad de conectar
mddulos de gestion de circuito de calefacciony
solar MM100 y MS100. Versién inalambrica

Cronotermostato modulante sin hilos con
posibilidad de control de la calefaccion mediante
curva de calefaccién por sonda exterior
(inaldmbrica recargable con energia solar).
Programacion semanal y diaria, y posibilidad
de conectar médulos de gestion de circuito de
calefacciony solar MM100 y MS100. Version
inalambrica

Para extender el alcance de la sefial de radio

en largas distancias (casas de gran tamafo).

Para su combinacién con los controladores
inalambricos CR100RF 6 CW100RF

Cronotermostato modulante a dos hilos
con posibilidad de control de la calefaccion
mediante curva de calefaccion por sonda
exterior. Programacion semanal y diariay
posibilidad de conectar médulos de gestion

avanzada como circuito de calefaccion MM100,

solar MS100 / MS200y control de cascada.

GAMA CERAPUR
GAMA CERAPUR

COMFORT
GAMA CERAPUR
EXCELLENCE COMPACT

GAMA CERAPUR
EXCELLENCE
GAMA CERAPURACU

GAMA CERAPUR SOLAR*

* En combinacion con el acumulador solar SP400, debe seleccionarse un controlador capaz de gestionar el modulo de control solar MS.

GAMA CALDERAS DE PIE

Calefaccion

SUPRAPURCOMBI
BOMBAS DE CALOR

GAMA CALDERA DEPIE

275
.. a7
. 55

. 178
. 75
. 195
. 135
. 125
. 235
. 320
. 80
240

. Proximamente

Q Con conectividad

IVA noincluido
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Calefaccion

Emisores térmicos de aceite Elaflu

e e s ot el

|
Elaflu ElafluExcellence

q 2T Potencia No Peso alto . i
Modelo Referencia Codigo EAN fona;:?;m.) P

Elaflu (Electrénica)

ERO 0500 7731416 095 4010009683773 500 4 10 373x575x97 228 1,3
ERO 0750 7731416 097 4010009 683 797 750 6 15 533x575x97 278 1,3
ERO 1000 7731416 099 4010009683810 1.000 8 19 693 x575x 97 330 1,3
ERO 1250 7731416101 4010009 683 834 1.250 10 24 853 x575x97 382 1,3
ERO 1500 7731416103 4010009 683 858 1.500 12 28 1013 x575x97 438 1,3

ElafluExcellence (Digital y programable)

ERO 0500 T 7731416085 4010009 683 674 500 4 10 373x575x97 278 1,3
ERO 0750 T 7731416087 4010009 683 698 750 6 15 533x575x97 330 1,3
ERO 1000 T 7731416 089 4010009683711 1.000 8 19 693 x575x 97 388 il8
ERO 1250 T 7731416 091 4010009 683 735 1.250 10 24 853 x575x97 444 1,3
ERO 1500 T 7731416 093 4010009683 759 1.500 12 28 1013 x575x97 496 1,3

alto

: e S Peso Precio
Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion ancho
(Kg.) fondo (mm.) base de venta €
Mando
N . 87397224640 4010009202 066 Para la gama Elaflu - - 90
a distancia
Mando a distancia
. Soporte
s depiepara 7736501280 4051516675813 Paﬁégif;sbs 0,65 90x110x 210 31
0t emisor
Soporte de pie
(*) Precio unitario € (Importes antes de IVA y no sujetos ad tos comerciales.) DTU/RD 208 / 2005 IVA no incluido
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Bomba de calor de agua caliente sanitaria

Modelo

N swo270-3X [+ [}

w SWO 270-3

A
N swi2s0-1x (5. [l
A

@ SWI 250-1

N SWI200-1X A

N A

@ SWI200-1

Referencia

XL 7736504028

XL 7736504029

XL 7736503736

XL 7736503735

L 7736 504 007

L 7736503 740

Codigo EAN
4057749 225221

4057 749225 238

4057749181749
4057749181732
4057749 321442

4057749181763

Supraeco SWO/SWI

Descripcion

Bomba de Calor para
ACS - 270L
con serpentin
(32 generacidn)

Bomba de Calor para
ACS - 270L
sin serpentin
(32 generacion)

Bomba de Calor para
ACS - 250L
con serpentin

Bomba de Calor para
ACS - 250L
sin serpentin

Bomba de Calor para
ACS - 200L
con serpentin

Bomba de Calor para
ACS - 200L

Cantidad [Equivalente| Volumen

0,360

0,360

0,270

0,270

0,270

0,270

0,515

0,515

0,386

0,386

0,386

0,386

* De acuerdo alanorma EN16147 (aire 7°C)
Las bombas de calor a.c.s. Junkers contienen gas refrigerante R134A con GWP = 1430 KgCO, en un circuito herméticamente cerrado.

Accesorios para Bomba de calor de agua caliente sanitaria

sin serpentin

366

327

329

256

276

Aerotermia

COP Precio

(*)

base de
venta €

2,95 2.340
2,98 2.210
2,83  2.200
2,81  2.050
2,5 1.980
2,75 1.850

. .y . Precio base
Referencia Codigo EAN Descripcion de venta €

w 7738110902 4051516628710 Conducto de admision/evacuacién EPP 1000 mm. @ 160 mm. 42
' 7738110903 4051516628727 Codo 90° EPP. @ 160 mm. 30

{ 7 746 900 694 4047 416 138947 Codo 90° 46

|,E' 7 746 900 690 4047 416 138 909 Codo 45° 37
= 7719003 329 4047 416 694 405 Conducto de admision/evacuacién 173

(aislamiento térmicoy acustico) 10 m

7 746 900 698 4047 416 138 985 Conducto de admisién/evacuacion 500 mm 32

7 746 900 702 4047 416 139029 Conducto de admisién/evacuacion 1000 mm 48

7 746 900 706 4047 416 139067 Conducto de admisidn/evacuacion 2000 mm 69

- 7 736 501 995 8016615402 391 Vaso de expansién 12 | 40

— X
e 7736 501 997 8016 615 402 407 Vaso de expansion 18| 45
— .

7736501999 8016615402414 Vaso de expansion 25 | 54

L+ 87185715580 4047 416 948 867 Anodo de Magnesio 31
t}' 7736503876 4051516 808 266 Accesorio de conexion fotovoltaica 20

D =, . . L
E‘_ -= 7736503877 4051516808273 Accesorio de integracion total 42
w Novedad IVA no incluido
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Aerotermia

Bombas de calor aire/agua Supraeco Hydro

Labomba de calor Supraeco Hydro de Junkers para climatizacién en calor,
frio y agua caliente es el sistema mas eficiente y respetuoso con el medio
ambiente gracias a su alta eficiencia A++, COP elevados y reducidos niveles
sonoros.

—_—

Bomba de calor aire/agua en el que la unidad exterior puede combinarse
hidraulicamente con el médulo interior que mejor se adapte a lainstalacion.

B

Unidad interior mural Hydro

Labombade calor es un sistema ideal para garantizar confort, eficiencia e
- Unidad interior
energéticay ahorro.

Unidad exterior Hydro acumulacion Hydro

Clase
de
Eficiencia
Energetica*

. Cadigo
Referencia EAN

Modelo | Alimentacion

Descripcion

Potencia max.
(calor/frio) kW**
COP / EER**
funcionamiento
(calor/frio)
Temperatura
impulsion (min/max)
Alto / ancho / fondo
(mm)
Equivalente de CO,
total

Nivel sonoro dB***

Cantidad Refrig. (kg)

HydroSAO  Monofasica ++ 5kw/ 4,57/
] Febo> e 8738204971 4054925284874 sow 423 % 17 355 67 4.690
o 1370
~ HydroSAO  Monofasica = Bombadecalor 7kwW/ 4,84/
B oo | cooviron A 8738204972 4054925284881 O (T e 53 ?14318 1,75 365 71 4.750
inverter.
4si Refrigerante
R Ill) 5738204973 4054925284898 pajon o/ 509/ g 235 491 75 4.895
-2s  (230V/1F/50Hz) 93W 364 et |y
Conexion
. sl +15/+450C  620C
A hidraul
YRS i, D orer somiso (ST
einterior  1KW/ 490/ g5 o 33 689 130
Hydro SAO Trifasica = Facilidad de ’ ’
102t (400V/3F/50H2) 8733204974 4054925284904 00 VTS 152;00 6.560
Hydro SAO Trifasica ++ 17kwW/ 4,82/
1402t (400V/3F/50H2) 8738204975 4054925284911 10kW 308 %9 4 835 132 7.105

* Aplicacidn a 350 Cy 550 C ** Calorifica A+7/W35 segin EN14511. Refrigeracion A35/W18 seglin EN14511 *** Presion aclstica segun ErP

. Presion . .
T Combinacion o Resist. Precio
q Cadigo e o maxima de o Peso
Modelo Referencia Descripcion unidades .. | eléctrica base de
EAN " calefaccion (kg)
exteriores (kW) venta€
a.c.s
Hydro Mddulo interior hidraulico para frio, Hydro SAO 40-2s
ACM 8-185 8738208723 4057749172587 calorya.c.s con depésito Hydro SAQ 60-2s 4.695
acumulacion de aceroinoxde 1901. Hydro SAO 80-2s
Temperatura maxima de a.c.s: 85°C 3bar /10 bar 1800x600x660 120
Hydro Vaso de expansion incorporado: 141, Hydro SAO110-2s
ACM 14-1_8'5 8738208725 4057749172600 Eficiencia energética en a.c.s: A Hydro SAO 110-2t 4.805
acumulacion Perfil de carga: L Hydro SAO 140-2t
- ACIUI‘;dt;?MS Mddulo interior hidraulico Pa_ra frio Hydro SAO 40-2s
N omebcien 8738208724 4057749172504 caloryacsysolarcondepbsitode - ydro 5p0 60-25 5.390
solar doble serpentllréjcla acero inox de Hydro SAQ 80-2s
Hydro Temperaturaméxima de a.c.s.: 85°C Sbar/10bar 2/4/6/9 1800x600x660 125
' ACMS 14-185 Vaso de expansion incorporado: 14 1. Hydro SAO 110-2s,
m ” 8738208726 4057749172617 Rt At . Hydro SAO 110-2t, 5.590
acumulacion Eficiencia energéticaena.c.s.: A
solar Perfil de carga: L Hydro SAO 140-2t
Hydro Hydro SAO 40-2s
ACES8 8738204980 4054925 284 966 Hydro SAO 60-2s 1.840
resistencia Mddulo interior hidraulico para frioy Hydro SAO 80-2s
calor con resistencia eléctrica. 700x485x386 35
Hydro Vaso de expansion incorporado: 101 Hydro SAO 110-2s
ACE 14 8738204981 4054925284973 Hydro SAO 110-2t 1.905
resistencia Hydro SAO 140-2t
Hydro Hydro SAQ 40-2s g
ACB8 8738204978 4054925284 942 Hydro SAO 60-2s 1.670
hibrido Mddulo interior hidraulico para frio**** Hydro SAO 80-2s
y calor en combinacion con caldera. 700x485x386 30
Hydro (gas, gasoleoy pellets) Hydro SAO 110-2s
ACB 14 8738204979 4054925284 959 Hydro SAO 110-2t 1.720
hibrido Hydro SAO 140-2t

f Puesta en marcha gratuita para toda la gama de Bombas de Calor Aire/Agua realizada por el Servicio Técnico Oficial de Junkers.

**** Recomendable aislar tuberias médulo ACB
Las bombas de calor Junkers tipo Hydro contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado.
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Aerotermia

Bombas de calor aire/agua Supraeco Frigo

La bomba de calor Supraeco Frigo de Junkers para climatizacién en

calor, frioy agua caliente es un sistema muy eficiente y respetuoso
B e
= |

con el medio ambiente gracias a su alta eficiencia A++, COP elevados y
reducidos niveles sonoros.

Unidad exterior
Frigo 4/6/8

Bomba de calor aire/agua en el que launidad exterior puede combinarse
frigorificamente con el médulo interior que mejor se adapte ala
instalacién.

&l

Unidad interior
mural Frigo

La bomba de calor es un sistemaideal para garantizar confort, eficiencia
energéticay ahorro Unidad interior

acumulacion Frigo

Unidad exterior
Frigo 11/13/15

total

Modelo | Alimentacion Referencia

Descripcion

Potencia max.
(calor/frio) kW**
COP / EER**
Nivel sonoro dB***
Limites funcionamiento
(calor/frio)
Temp. impulsion
(min/max)

Alto / ancho / fondo
(mm)
Cantidad Refrigerante
Equivalente de CO,

N F'ig;:p"t (2%?;}2355'&&) 8738206018 4054925511222 46/3 4’37' g/ ggg 1 200 46 2.240
| Frigo Spli (2%‘:/’}‘;:55:3;) D 5738206019 4054925511239 86/5 43’73/ ) 2.465
PSRy ISP 8738205020 4054925511245 Sorrae 0 g7 4T/ §§§ 16 334 60 2525
F’igg:p"‘ (221)?/%355'8?&) 8738206021 4054925511253 R;&?E;%te 10.2/9 43:?3/ 2.705
F'igfiip"' (2%‘:,?‘1’23/5;3'8'3_'2) 8738206022 4054925511260 . 15/12 4{‘3/ 58//:?2%200 1 y 4.095
G (22"0?,?22"/2832) 8738206023 4054925511277 Lﬁg;ﬁ'gﬁgﬁ; 162/ 43:‘3/ / 4775
Frigo Split Trifasica 8738206 025 4054925511 291 instalacién 15/12 44/ o ggg %9 | A o
I (400V/3F/50K) 33 L
F"gf;"'“ (AOJ\;'/?E};%HZ) 8738206026 4054925511307 162/14 43’?3/ 4.980
F'igf;p"t (AOJ\;}?E}EEHZ) 8738206027 4054925511314 171';” 43’?3/ 5515

* Aplicacion de baja temperatura 350 C  ** Calorifica A+7/W35 segln EN14511. Refrigeracion A35/W18 segin EN14511 *** Presién acustica segtin ErP

o Combinacion T Resist.
. Cadigo .. . Presion maxima| . .
Modelo Referencia Descripcion INIGEG .y eléctrica
EAN A alefaccion/a.c.
exteriores (kw)
., FrigoASM6 Frigo Split 2s a Frigo
W acumulacion 8738208711 4057749172556 wsduylo interior hidraulico para frio, calory a.c.s con Split 6s L | Ay
depédsito de acero inox de 190 . Temperatura maxima de 3 bar /10 bar
. a.c.s: 850C. Vaso de expansion incorporado: 14 1. ' )
FrigoAl3  ooq0008713 4057749191019 Eficiencia energéticaen a.c.s: B. Perfil de carga: L Frigo Split 8s 1800 135 5.325
acumulacién aFrigo Split 15s/t 600
660
. FrigoASMS 6 Médulo interior hidraulico para frio, calorya.c.s y solar Frigo Split 2s
w acumulacion solar UBIANT 7| Ul T M e con depdsito de doble serpentin de acero inox de 184 1. aFrigo Split 6s 2/4/6/9 ) |
e — Temperatura maxima de a.c.s: 85°C. Vaso de expansion Frio Snit 8 3bar/10bar
"g°| omeolar & 738208714 4057749172570 incorporado: 141. ; .”g°s ‘;.'tlss 140 5.960
acUmUIacioNnsoan Eficiencia energética en a.c.s: B. Perfil de carga: L aFrigo Split 15s/t
il Frigo ASE 6 Frigo Split 2s
W resistencia 7736900709 4054925713749 Médulo interior hidraulico para climatizacion frio y aFrigo Split 6s | 2l
calor con resistencia eléctrica.Vaso de expansion
Frigo ASE 13 incorporado: 10| Frigo Split 8s
e 7736900710 4054925713756 aFrigo Split 155/t 700 44 2.445
- ) : 3bar/- 485
N FEeRSBS 7736900711 4054925713763 SN - %@ 1960
[LEITEO Médulo interior hidraulico para frio**** y calor en QD SRS
: combinacion con caldera . (gas, gasdleo y pellets) - :
FrigoASB13 7735900712 4054925713770 PR S - 37 2245
hibrido aFrigo Split 15s/t

f Puesta en marcha gratuita para toda la gama de Bombas de Calor Aire/Agua realizada por el Servicio Técnico Oficial de Junkers.

**** Recomendable aislar tuberias modulo ASB

m Novedad IVA noincluido
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Aerotermia

Combinaciones bombas de calor aire/agua

Supraeco Hydro
— S|

7
— B
¥ - Unidad interior
o Unidad exterior Hydro Unidad interior mural Hydro . acumulacién Hydro

Cantidad |Equivalentes | Precio

Alimentacion Referencia Caédigo EAN Descripcion Refrigerante CO;,
(kg) total (t)

+ Conjunto 5kW monofasico
SET Supraeco Hydro A h Mg
7731200022 4057749602749 unidad exterior / interior con 9.385
SA040-2s-ACM8-185 acumulacion
++ Conjunto 5kW monofasico
SET Supraeco Hydro . . . .
7731200023 4057749602756 unidad exterior / interior con 10.080
QRO A G acumulacion solar
Monofasica
(230V/1F/50H2) L7 3,85

Conjunto 5kW monofasico

SET Supraeco Hydro vy . . . .
SAO40-25-ACES 7731200021 4057749602732 unidad e);’;e:l’lsc;; {] ::r;;erlor con 6.530

Conjunto 5kW monofasico

SET Supraeco Hydro gy . . . !
SADAO-25-ACES 7731200020 4057 749 602 725 unidad exterior / interior 6.360

hibrida
T+ Conjunto 7kW monofasico
SET Supraeco Hydro . A . .
SA060-25-ACM8-185 Em 7731200026 4057749602787 unidad exterior/ |_n'ter|or con 9.445
acumulacion
++ Conjunto 7kW monofasico
SET Supraeco Hydro . . . .
7731200027 4057749602794 unidad exterior / interior con 10.140
SO R acumulacion solar
Monofésica
(230V/1F/50H2) L75 3,65

Conjunto 7kW monofasico

SET Supraeco Hydro oy . . . .
SAOE0-25-ACES 7731200025 4057749602770 unidad e);’;esrlls(;; {] |cri1;er|or con 6.590

Conjunto 7kW monofasico

SET Supraeco Hydro = . . . .
% AGGO-0s ACEs 7731200024 4057 749602 763 unidad exterior / interior 6.420

hibrida
T+ Conjunto 9kW monofasico
SET Supraeco Hydro . A . .
7736503060 4057749191724  unidad exterior/ interior con 9.590
SA080-2s-ACM8-185 = I o e rom
++ Conjunto 9kW monofasico
SET Supraeco Hydro . . . .
SA080-25-ACMS8-185 ~ 7731200028 4057749602800 unidad exterlor.( interior con 10.285
acumulacion solar
Monofasica
(230V/1F/50Hz) 2,35 4,907

Conjunto 9kW monofasico

SET Supraeco Hydro vy . . . .
R 7736503061 4057749191731 unidad e);’;esrllsc;; {] |Cr;;er|or con 6.735

Conjunto 9kW monofasico

SET Supraeco Hydro 7736503062 4057749191748  unidad exterior / interior 6.565
SA080-2s-ACB8 hibrida

* Aplicacion a35°Cy55° C
Las bombas de calor Junkers tipo Hydro contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado. IVA no incluido
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Modelo

SET Supraeco Hydro
SA0110-2s-
ACM14-185

SET Supraeco Hydro
SA0110-2s-
ACMS14-185

(230V/1F/50Hz)

SET Supraeco Hydro
SAO110-2s-ACE14

SET Supraeco Hydro
SA0110-2s-ACB14

SET Supraeco Hydro
SA0110-2t-
ACM14-185

SET Supraeco Hydro
SA0110-2t-
ACMS14-185

(400V/3F/50Hz)

SET Supraeco Hydro
SA0110-2t-ACE14

SET Supraeco Hydro
SA0110-2t-ACB14

SET Supraeco Hydro
SA0140-2t-
ACM14-185

SET Supraeco Hydro
SA0140-2t-
ACMS14-185

(400V/3F/50Hz)

SET Supraeco Hydro
SA0140-2t-ACE14

SET Supraeco Hydro
SA0140-2t-ACB14

Alimentacion

Monofésica

Trifasica

Trifasica

Referencia

7736 504 086

4+

7731200029
4 A

"]
»

7736 504 087

7736 504 088

7736503 063

= .

7731200030

7 736 503 064

7 736 503 065

7736 503 066
A2

N A2

7731200031

7736 503 067

7736 503 068

Codigo EAN

4057749318404

4057 749 602 817

4057749318411

4057749318428

4057749191 755

4057 749 602 824

4057749191762

4057749191779

4057749191 786

4057 749 602 831

4057749191793

4057 749191 809

Descripcion

Conjunto 13kW monofasico
unidad exterior / interior con
acumulacion

Conjunto 13kW monofésico
unidad exterior / interior con
acumulacion solar

Conjunto 13kW monofasico
unidad exterior / interior con
resistencia

Conjunto 13kW monofasico
unidad exterior / interior
hibrida

Conjunto 13kW trifasico
unidad exterior / interior con
acumulacion

Conjunto 13kW trifasico
unidad exterior / interior con
acumulacion solar

Conjunto 13kW trifasico
unidad exterior / interior con
resistencia

Conjunto 13kW trifasico
unidad exterior / interior
hibrida

Conjunto 17kW trifasico
unidad exterior / interior con
acumulacion

Conjunto 17kW trifasico
unidad exterior/ interior con
acumulacién solar

Conjunto 17kW trifasico
unidad exterior / interior con
resistencia

Conjunto 17kW trifasico
unidad exterior / interior
hibrida

Cantidad
Refrigerante
(kg)

3,3

3,3

f Puesta en marcha gratuita para toda la gama de Bombas de Calor Aire/Agua realizada por el Servicio Técnico Oficial de Junkers.

Aerotermia

Equivalentes | Precio

total (t)

11.265

12.050

6,89

8.365

8.180

11.365

12.150

6,89

8.465

8.280

11.910

12.695

8,352

9.010

8.825

* Aplicacion a35°Cy55° C

Las bombas de calor Junkers tipo Hydro contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado.

IVA no incluido
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Aerotermia

Combinaciones bombas de calor aire/agua
Supraeco Frigo | &

- 3 ﬁ
.'._.éa lﬁ D

—— DP‘D ‘ Unidad exterior Frigo 8 Unidad exterior Frigo 11/13/15 Unidad interior mural Frigo Unidad interior acumulacién Frigo
“o\| Cantidad |Equivalentes| Precio
- Modelo Referencia | Caédigo EAN Descripcion Refrigerante CO, base de
((74) total (t) venta €
SET Supraeco A" Conjunto 4,6 KW monofésico con unidad
Frigo Split 2s-ASM6 7731200003 4057749602558 ,0rior finterior con acumulacion et
SET Supraeco Conjunto 4,6 kW monofasico con unidad
Frigo Split 2s-ASMS6 Monofasica I ISR ATDOOS (G 7 k) CO8 8 exterior /interior con acumulacién solar Tt
(230V/1F/50Hz) 1 2,09
SET Supraeco oy Conjunto 4,6 kW monofasico con unidad
Frigo Split 2s-ASE6 UL ATDEeE T TR b exterior / interior con resistencia 4.330
SET Supraeco = Conjunto 4,6 kW monofasico unidad
Frigo Split 2s-ASB6 (RIS ALUOIS |5 B 6 R Eeies exterior / interior hibrido adLy
SET Supraeco Conjunto 8,6 kW monofasico con unidad
Frigo Split 4s-ASM6 e R exterior /interior con acumulacion el
. SET §upraeco 7731200008 4057 749 602 602 ConJu'nto @,6 kW monofasico con unidad 7.975
Frigo Split 4s-ASMS6 T—— B 2 exterior /interior con acumulacién solar
onofasica
SETS CRU) Conjunto 8,6 kW monofési idad B >
upraeco = onjunto 8, monofdsico con unida
Frigo Split 4s-ASE6 4232000061 2 05147RIIs02158T exterior / interior con resistencia 4.555
SET Supraeco oy Conjunto 8,6 kW monofasico unidad
Frigo Split 4s-ASB6 7 e 2B E AT A G2 £ exterior / interior hibrido —
SET Supraeco Conjunto 9,5 kW monofasico con unidad
Frigo Split 6s-ASM6 B 2 (RGBSR LB S exterior /interior con acumulacién 7.425
SET Supraeco Conjunto 9,5 kW monofasico con unidad
Frigo Split 6s-ASMS6 - 7731200012 4057749602640 ¢¢crior finterior con acumulacion solar 8.035
onofésica
SETS (230V/1F/SOHz) Conjunto 9,5 kW fasi idad e >
upraeco o onjunto 9, monofdsico con unida
Frigo Split 6s-ASE6 7 7l 20T e e T E B exterior / interior con resistencia G
SET Supraeco vy Conjunto 9,5 kW monofasico unidad
Frigo Split 6s-ASB6 UGl 2 e | s e Bz e exterior / interior hibrido 4.485
SET Supraeco A™ Conjunto 10,2 kW monofasico con
Frigo Split 8s-ASM13 7736503069 4057749 191816 424 exterior /interior con acumulacion 8.030
SET Supraeco Conjunto 10,2 kW monofasico con unidad
Frigo Split 8s-ASMS13 — e B exterior /interior con acumulacién solar 8.665
onofasica
SET S| RSN Conjunto 10,2 kW fasi - >
upraeco = onjunto 10, monofasico con
Frigo Split 8s-ASE13 VORI L | U L unidad exterior / interior con resistencia 5.150
SET Supraeco s Conjunto 10,2 kW monofasico unidad exterior
Frigo Split 8s-ASB13 [ OSSO | 07 712 LR, interior hibrido ——
SET Supraeco Conjunto 15 kW monofasico con unidad
Frigo Split 11s-ASM13 T ST AR T T e BT exterior / interior con acumulacién 9.420
SET Supraeco Conjunto 15 kW monofasico con unidad
FrigoSplit 11s-ASMS13 |~ . . 7731200014 4057749602664 ¢icrior finterior con acumulacion solar 10.055
SET Supraeco (R Conjunto 15kW monofasico con unidad 23 8
Frigo Split 11s-ASE13 UL T T T LeL exterior / interior con resistencia 5.540
SET Supraeco 7736503073 4057 749 191 854 Conjunto 15 kW monofasico unidad exterior 6.340

Frigo Split 11s-ASB13 /interior hibrido

* Aplicacion de baja temperaturaa 352 C
Las bombas de calor Junkers tipo Frigo contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito no herméticamente cerrado. IVA no incluido
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Aerotermia

Cantidad |Equivalentes| Precio
Modelo Alimentacion Referencia | Cdédigo EAN Descripcion Refrigerante CO, base de
(kg) total (t) venta €

SET Supraeco AT Conjunto 16,2 kW monofasico unidad
Frigo Split 13s-ASM13 e exterior / interior con acumulacién 10.100
++ Conjunto 16,2 kW monofasico
[l A ;
il Eaece m 7731200015 4057 749602671  con unidad exterior finterior con 10.735
FrigoSplit 13s-ASMS13 B 2 Iacién sol
onofasica acumuiacion solar 23 48
i (230V/1F/50Hz) Conjunto 16,2 kW monofésico con ’ ’
Frizo Selit ;’35_ e 7736503077 4057 749 191 892 unidad 7.220
80 5P exterior / interior con resistencia
SET Supraeco rry Conjunto 16,2 kW monofasico unidad
Frigo Split 13s-ASB13 VIS SIS 0rE | L 0sn ek il B exterior / interior hibrido Y
++ Conjunto 17,4 kW monofasico
SET Supraeco A L RS
Frigo Split 155-ASM13 B 7736503078 4057749191 908 con unéc;ic;ciﬁeurlfcrié:]ntenor 10.395
Y Conjunto 17,4 kW monofasico
[l A 5 AR
. SSE'Ii.Slipraet;o s13 7731200016 4057 749 602 688 con unidad exterior /interior con 11.030
Frigo Split 15s-ASM Monofasica acumulacion solar 23 48
(230V/1F/50Hz) , ;

SET Supraeco Conjunto 17,4 kW monofasico con
Frizo Selit 255_ e 7736503080 4057 749191 922 unidad 7.515
80 5p exterior / interior con resistencia

SET Supraeco m Conjunto 17,4 kW monofasico unidad
Frigo Split 15s-ASB13 7lD QR U7 (BT 2 1L S exterior / interior hibrido T

SET Supraeco A" Conjunto 15kW trifasico con unidad
Frigo Split 11t-ASM13 7736503081 4057749191939 exterior / interior con acumulacion 9.660
SET Supraeco Conjunto 15 kW trifasico con unidad
Frigo Split 11t-ASMS13 Tt 7731200017 4057749602695 1 rio finterior con acumulacién solar 3 g 2
400V/3F/50Hz) . — ) > g
SET Supraeco ( vy Conjunto 15 kW trifasico con unidad
Frigo Split 11t-ASE13 D0 B | ET T LaL 9ot exterior / interior con resistencia 6.780
SET Supraeco ++ Conjunto 15 kW unidad exterior /
Frigo Split 11-ASB13 R e interior hibrido a2y
SET Supraeco Conjunto 16,2 kW trifasico con unidad
Frigo Split 13t-ASM13 7736503084 4057749191 960 exterior / interior con acumulacion 10.305
SET Supraeco Conjunto 16,2 kW trifasico con unidad
Frigo Split 13t-ASMS13 Ttk 7731200018 4057749602701 o)yorio finterior con acumulacién solar - g Uik
400V/3F/50Hz) . e ) > »
SET Supraeco ( vy Conjunto 16,2 kW trifasico con unidad
Frigo Split 13t-ASE13 7 TSRS 4087 R g exterior / interior con resistencia 25
SET Supraeco ++ Conjunto 16,2 kW trifasico unidad
Frigo Split 13t-ASB13 7D RUE R (S8 e L Y exterior / interior hibrido ess
SET Supraeco Conjunto 17,4 kWtrifasico con unidad
Frigo Split 15t-ASM13 7 TR ST 205y paga Serl exterior / interior con acumulacion 10:620
SET Supraeco Conjunto 17,4 kW trifasico con unidad
Frigo Split 15t-ASMS13 Tt e R exterior /interior con acumulacion solar 5 g 2T
(400V/3F/50Hz) . er ) » s
SET Supraeco 7736503089 4057 749 192 011 Conjunto 17,4 kW trifasico con unidad 7.760

Frigo Split 15t-ASE13

SET Supraeco s Conjunto 17,4 kW trifasico unidad exterior
Frigo Split 15t-ASB13 R /interior hibrido 7.560

* Aplicacién de baja temperatura a 35° C

exterior / interior con resistencia

Puesta en marcha gratuita para toda la gama de Bombas de Calor Aire/Agua realizada por el Servicio Técnico Oficial de Junkers.
Las bombas de calor Junkers tipo Frigo contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito no herméticamente cerrado.

Accesorios bombas de calor aire/agua Supraeco

Modelo Referencia Cdédigo EAN Descripcion

Sensor de humedad o punto de rocio (10 m de longitud). A conectar como accesorio en la
electrdnica de labomba de calor siempre que la bomba vaya a funcionar en frio

Sensor de condensacién 7747204698 4047416826097 100

Gestor de potencia 8738204920 4054925547 436 Conﬁrql ‘de |a§ fgses cuando la bompa de ca]or mqnofe}smg esinstalada en instalacion eléctrica 220
trifdsica. Limita en caso necesario la resistencia eléctrica o compresor en la gama Hydro.

Vélvula de 3vias paraa.c.s 8738204921 4054925806106  Valvulade 3 vias para para produccion de a.c.s mediante acumulador externo. Incluye sonda. 155
Cable calentamiento 5m 7719003298 4047416299440 Cable de longitud 5m para calentamiento de la tuberia de condensados 150
Bandeja de condensados 8738204655 4051516981020 Bandeja de condensados adicional para unidad exterior Frigo 160

Médulo IP 8718590852 4054925002393 Mddulo para control via App 295
Mdédulo cascada 7738601374 - Combinacion en cascada de dos unidades de la familia Hydro 425
i; Préximamente IVA no incluido
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Aerotermia

Grupos de bombeo y colectores para circuitos
de calefaccion/refrigeracion

Modelo |Referencia| Caddigo EAN Descripcion

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccidn, sin 364 x 290
HS25/6 8718599216 4054925721768 mezcladora, con bomba electrénica de alta eficiencia ¥ 190 480
Yonos Para RS25/6. (DN25).

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccidn, sin 364 x 290
HS32/7.5 8718599217 4054925721775 mezcladora, con bomba electrénica de alta eficiencia % 190 610
Yonos Para RS25/7.5. (DN32).

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccién, con 364 x 290
HSM25/6 8718599220 4054925721805 mezcladora, con bomba electronica de alta eficiencia X 190 750
Yonos Para RS25/6. (DN25).

Grupo de bombeo para un circuito de calefaccién, con 364 x 290
HSM32/7.5 8718599221 4054925721812 mezcladora, con bomba electrénica de alta eficiencia « 190 910
Yonos Para RS25/7.5. (DN32).

Colector para conexion de dos circuitos de calefaccién
HKV 2/25/25 8 718 599 377 4054 925726 503 en DN25 (HS(M)25) con conexion al generador también - 230
DN25. Maximo 50Kw (AT 20K)

Colector para conexion de dos circuitos de calefaccién

HKV 2/32/32 8 718599 378 4054 925726 510 en DN32 (HS(M)32) con conexion al generador también - 250
' en DN32. Maximo 80Kw (AT 20K)
Ak

Colector para conexidn de tres circuitos de
HKV 3/25/32 8 718599 379 4 054 925726 527 calefaccién en DN25 (HS(M)25) con conexion al - 270
generador en DN32. Maximo 70Kw (AT 20K)

Colector para conexion de tres circuitos de calefaccion
HKV 3/32/32 8 718599 380 4 054925726 534 en DN32 (HS(M)32) con conexion al generador también - 300
en DN32. Maximo 80Kw (AT 20K)

Regulacion y control para bombas de calor
de calefaccion/refrigeracion

Clase /Contribucion Precio
Modelo Referencia Caodigo EAN Descripcion ala eficiencia energética base
del controlador % deventa€

. Termostato digital modulante con visualizacion de
L} CR10 7738110053 4051516213831 latemperaturaambiente, compatible con bombas V /3% 47
de calor en sistemas sdlo calefaccién.

- Termostato digital modulante con visualizacion de
= la temperatura ambiente, compatible con bombas

CR10H 7738110097 4054925369984 V /3% 55
de calor Junkers para el control de temperatura
ambiente y humedad relativa en el local de referencia
= Mddulo de control adicional para la gestidn de un
ﬁ MM100 7738110140 4054925755398  circuito de calefaccion o refrigeracion con o sin - 175
= valvula mezcladora
MP100 7738110128 4054925280104 Paraelcalentamiento de piscina con bomba de calor. - 160

Mddulo de control adicional de circuito solar para
MS100 7738110144 4054925781922 laproducciondeACS. Varios sistemas a modo de - 190
pictograma para elegir.

Mddulo de control adicional de circuito solar
MS200 7738110146 4054925770957 Para laproduccion de ACS, apoyo a calefacciény ) 250
calentamiento de piscina. Varios sistemas a modo de

pictograma para elegir.

IVA no incluido
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Aerotermia

Acumuladores de a.c.s. para bombas de calor aire/agua

ol y o

SW 290-1 SW 370-1 SW 450-1
Clase de Capacidad Medidas Precio

Modelo Eficiencia Referencia Codigo EAN dg&ggfw Descripcion altoxg  base de
Energética envolvente) (mm)  yventa€

SW 290-1 7719003059 4010009169789 277 Depdsitos en acero vitrificado con serpentin 1294@ 700  1.900

sobredimensionada, ideal para trabajar con sistemas
SW 370-1 7719003060 4010009 169 796 352 de baja temperatura. 15913700 1.960
Boca de inspeccion de 110mm
SW 450-1 H 7719003061 4010009 169802 433 Proteccién a través de danodo de magnesio. 19213700 2.350

Acumuladores de inercia para Bombas de Calor Supraeco

Clase de i Medidas Precio
Modelo Eficiencia Referencia Cadigo EAN dg&ggfto Descripcion atox@ basede
Energética envolvente) (mm.) venta €
G-80-1 7736500544 4051516090180 80 I S 7400480 520
G-140-1 [ 7736500545 4051516090197 136 el estigero el Eatis eo o dipeslee 11550480 570
de inercia en circuitos cerrados. Aislados
. térmicamente con espuma de poliuretano
G-200-1 7736500546 4051516090203 200 inyoctatlo on molde, ibre o CFG. 9850620 640
G-260-1 % 7736500547 4051516090517 260 Acabado exterior con forro acolchado desmontable. 1240 2 620 700

Acumuladores de inercia de alta capacidad
para bombas de calor aire/agua

—

Clase de Capacidad Medidas Precio
Modelo Eficiencia Referencia Codigo EAN d é'r'}ggﬁo Descripcion altoxy base de
Energética envolvente) (mm.)  yenta€
P 500-6 M B B 7735500565 4054925974133 500 1775 @ 850 1.300
P 750-6 M C 7735500563 4054925974119 750 Lrposioscoinadi Elister slete 0 Gl jpngeny | L0
aislados térmicamente con aislamiento desmontable,
debido a sus 10 tomas permite conexidn a varios
P1000-6MC [ 7735500564 4054925974126 965 circuitos. 22550960  1.650
P 1300-6 M C 7735500630 4057749098849 1275 228021070 2.500

IVA no incluido
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Mono Splits. Unidades de Aire acondicionado (1x1)

. |

i |

Mono Split Mural Comfort-E

Mono Split Mural Comfort-E. Unidades de Aire Acondicionado 1x1

Mono Split
colural - 7736501 552
(2.610)

Unidad interior

(2,6 kW) 7738311081
Unidad exterior
(2.6kW) 7738311082
Mono Split
colural - 7736501 553
(3,5kW)
Unidad interior
(3,5 kW) 7738311083
Unidad exterior
(3,5kW) 7738311084
Mono Split

colural 773501554
(5.3k)
Unidad interior

fadinterior 7738311 085

Unidad exterior
(5,3 kW)
Mono Split
colural ¢ 7736501555

(7,1 kW)

Unidad interior
(7,1 kw)

7738311086

7738311087

Unidad exterior

(7.1 kW) 7738311088

4051516778194

4051516755102

4051516755119

4051516778 200

4051516755126

4051516755133

4051516778217

4051516 755 140

4051516 755 157

4051516778224

4051516 755 164

4051516755171

A

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter
DC, gas R410a, con mando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Comfort -E de 2,6 kW.

Unidad exterior.
Mural Comfort-E de 2,6 kW.

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Comfort -E de 3,5 kW.

Unidad exterior.
Mural Comfort-E de 3,5 kW.

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Comfort -E de 5,3 kW.

Unidad exterior.
Mural Comfort de 5,3 kW.

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gasR410a, conmando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Comfort -E de 7,1 kW.

Unidad exterior.
Mural Comfort-E de 7,1kW.

F
0,60
2,70
3,20

0,60
3,50
3,90

1,26
5,28
6,60

2,53
6,45
6,55

c
0,80
2,80
3,60

5,60/3,80

C
0,80
4,00
4,40

6,10/4,00

C
1,12
5,80
6,80

5,60/3,80

C
w2,53
7,00
7,60

5,10/3,80

28/41

51

30/42

53

35/48

56

39/51

58

Mono Split Mural Excellence-E. Unidades de Aire Acondicionado 1x1

MoMnoS lit

ural

Excellence-E 7736501556
(2,6 kw)

Unidad interior
(2,6 kW) 7738311089

Unidad exterior
(2.6kW) 7738311090

Mono Split

ura
Excellence-E
(3,5kW)

Unidad interior
(3,5kwW)

7736501557

7738311091

Unidad exterior
(3,5 kW)

Mono Split
Mural
Excellence-E
(5,3 kW)

Unidad interior
(5,3 kW)

7738311092
7736501558

7738311093
Unidad exterior

(5,3kW) 7738311094
Mono Split

ura
Excellence-E
(7,1 kW)

7736501559

Unidad interior
(7,1kW) 7738311095
Unidad exterior

(7.1kW) 7738311096

Los aires acondicionados Junkers contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado.

4051516778231

4051516755188

4051516 755195

4051516778248

4051516755201

4051516755218

4051516778 255

4051516 755225

4051516 755232

4051516778262

4051516 755 249

4051516 755 256

A+

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Excellence -E de 2,6 kW.

Unidad exterior.
Mural Excellence-E de 2,6 kW

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando a
distancia.

Unidad interior.
Mural Excellence -E de 3,5 kW.

Unidad exterior.
Mural Excellence-E de 3,5 kW.

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando
adistancia.

Unidad interior.
Mural Excellence -E de 5,3 kW.

Unidad exterior.
Mural Excellence-E de 5,3 kW.

Unidad de aire acondicionado
de tipo Split 1x1 Inverter DC,
gas R410a, con mando
adistancia.

Unidad interior.
Mural Excellencede 7,1 kW.

Unidad exterior.
Mural Excellence de 7,1 kW.

F
0,80
2,60
3,20

3,50

5,28

2,20
6,45
7,00

C
0,90 6,40/
2,75 4,00
3,40

C

- 6,40/
3,52 380

[

- 560/
528 3,80

C
230 580/
645 3,80
8,50

23/41

50

24142

50

33/48

56

36/50

52

Mono Split Mural Excellence-E

28

29

13

45

14

60

10

30

10

33

13

46

15,5

62

o

275x 845
x180

540x 776
x320

275x 845
x180

540x 776
x320

298 x 940
x200

700 x 955
x396

315x1007
x219

790x 980
x427

275 x 845
x180

540x 776
x320

275x 845
x180

540x 776
x320

298 x 945
x208

700 x 955
x396

315x1018
X223

790x 980
x427

0,7

1,35

18

18

0,9

1,15

1,3

1,3

2

1,462

1,462

1,775

1,775

2,819

2,819

3,758

3,758

1,879

1,879

2,401

2,401

2,714

2,714

4,176

4,176

Algunas especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. (*) Precio unitario € (Importes antes de IVA y no sujetos a descuentos comerciales.) DTU/RD 208 / 2005
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640 3
190 -
450 3
685 3
205 .
480 3
985 3
295 .
690 3

1.160 3
345 .
815 3
765 3
230 .
535 3
805 3
240 .
565 3

1.105 3
330 .
775 3

1.310 3
390 .
920 3

IVA no incluido



Mono Splits. Unidades de Aire acondicionado (1x1)

Cassette Excellence-E Unidad exterior Excellence-E Conducto Excellence-E

3

Mono Split cassette Excellence-E. Unidades de Aire Acondicionado (1x1)

Mono-Split Cassett R
ono-Spii assette i B - -
Eoaoe 3w 7736503154 4054925833638 £ 12 se/a8 14 2023 1.815 3
55 | 6B
P 7738320294 4054925650 259 : . - P 14 293 1150 3
Mono-Split U.Int Cassette 240x 596
R 7738320297 4054925 650 280 : : o | e | 20 : : 575 -
Panel Cassette 7738320300 4054925650310 - : - : 50650 : : 20 -
5,3 kW JU X650
Mono-Split Cassett AT Y
ono-Splir assette S s . -
RN 7736503155 4054925833645 4 2 61 22 4504 2.170 5
85 95
LeR St L8 7738320295 4054925650 266 - . - s FFY 22 4594 1415 3
Mono-Split U.Int Cassette 240 x 840
S 7738320298 4054925 650 297 . . .| i | 296 : : 655 .
Panel Cassette 7 - 10,6 kW JU 7738320301 4054925650 327 - . s - O i - 100 -
Mono-Split Cassett AT E | @
ono-Split Cassette ) _
e aoce W 7736503156 4054925833652 55 e 35 7308 2.880 g
e 7738320296 4054925650273 : - - - e MO0 35 7308 2015 3
Mono-Split U.Int Cassette i B B B 320x 840 i i
0.6 kW 0 7738320299 4054925 650 303 1349 S8 745
Panel Cassette 60x 950
7738320301 405492 27 . "I R . .
B 38320301 40549256503 e 120

Mono Split conducto Excellence-E. Unidades de Aire Acondicionado (1x1)

Foc
Mono-Split Conducto m 16 14 i i
Encollonce-t 6 akW 7736503157 4054925833669 o (e 14 293 1.650 3
55 65
A S 0 7738320294 4054925650 259 : - - TS 14 293 1185 3
Mono-Split U.Int Conducto 266 x 998
ety 7738320302 4054925650334 : T T2 I . - 495 -
Mono-Split Conduct A" YRy
ono-Spli onducto g S
S L 7736503158 4054925833 676 ARG 7 22 4504 1.920 -
85 95
T 7738320295 4054925 650 266 : - s Y 20 ase 1320 3
Mono-Split U.Int Conducto 268x1239
ot 7738320303 4054925650 341 . - | = | - | oum | PR . : 600 -
+
Mono-Split Conducto F ) .
oo £ 10,0 bWy 7736503150 4054925833683 55 sel3s 35 7308 2.720 3
L 7738320296 4054925650273 . - - - e MOXHO 35 738 2.020 3
Mono-Split U.Int Conducto 290x 1226
OB 7738320304 4054925650 358 . 7Y - R 5 . : 700 .

Los aires acondicionados Junkers contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado.
Algunas especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. (*) Precio unitario € (Importes antes de IVA y no sujetos a descuentos comerciales.) DTU/RD 208 / 2005 IVA no incluido
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Multi Splits. Unidades interiores para Multi Splits

o\

e . 18§/ S

Unidad interior Comfort-E Unidad interior Excellence-E Unidad interior Unidad interior Cassette
Suelo-TechoExcellence-E Excellence-E

Unidad interior Mural Comfort-E para Multi splits

Unida " 7738311101 4051516755300 210/260 380 28/31/34/36 9  265x790x170 198
Unidad interior
ST 7738311102 4051516756317 Unidad interior Mural Comfort.& 260/280 380 28/31/34/37 9  265x790x170 215
para Multi splits con
U“"(’g‘é';‘v‘v‘;"” 7738311103 4051516755324 mando a distancia. 350/380 420 30/32/34/38 10  275x845x180 250
Unidadinterior 774311104 4051516755331 530/580 650 36/40/43/46 13  298x940x200 295

(5,3 kW)

Unidad interior Mural Excellence-E para Multi splits

Unidad interior (2kW) 7738311105 4051516755348 2,10/2,60 400 32/35/37/40 9  265x794x186 245
Unidad interior
(2.6 kW) 7738311106 4051516755355 PR, 2,60/2,80 400 32/35/37/40 9 265x794x186 260
Excellence-E para‘MuIti §p|its
U“"(‘;‘é';‘\;g”“ 7738311107 4051516755362 con mando a distancia. 350/3,80 430 33/36/39/42 10  274x848x189 280
Unidad interior 7738311108 4051516755379 5,30/5,80 650 33/37/42/45 13  298x945x208 325

(5,3 kW)

Unidad interior Suelo-Techo Excellence-E para Multi splits

Unidad interior

(2.6 kW) 7738306300 4051516285241 2,50/2,80 650 36/40 40  700x1220x225 320
Unidad oo 7738306301 4051516285258 s Tieacter Gule T 350/385 650 36/40 40  700x1220x225 380
- - - Excellence -E para'MuIti'spIits con
U“"(’Sa‘; ';‘\}V‘j"m 7738306302 4051516 285265 mando a distancia. 500/550 950 40/45 40 700x1220x225 450
U"i?ﬂ il:‘\}v‘jri“ 7738311112 4051516755416 7,10/800 1250 44/48 45 700x1220x225 500
Unidad interior Cassette Excellence-E para Multi splits
Uni. interior R e tte Excell E
Cassette niadaa interior Cassette £xcellence-c para ~ _
S 7736501560 4051516778279 Mult: Splits 3,5 kW, 3,50/4,00 600 42/46 445
(3,5 kw)
Unidad el it -
Eg?séll;%vvr; 7738306303 4051516285272  Unidadinterior Csf'lftestgesEl’:\f\f”ence para Mult 5 5 5 18 230x570x570 340
Panel
(3(:5a§ge§tl(ew) 7738306305 4051516285296 Panel Cassette 3,5 - 5,3 kW. = = - 2,5 50 x 650 x 650 105
Uni. interior Unidad interior G tte Excell E
Cassette niaaa interior Cassette £xcellence-t para . _
e 7736501561 4051516778826 Mults splits 5,3 kW, 4,50/5,00 600 42/46 495
(5,3 kw)
Unidad . : : :
(igt;ll-(i\?vn; 7738306304 4051516285289  Unidadinterior CsﬁistittseaEz\fve fenceparalfilt - ; - 18 230x570x570 390
Panel
' casse?ftke ; 7738306305 4051516285296 Panel Cassette 3,5 - 5,3 kW. - - - 235 50 x 650 x 650 105
3,5-5,3 kW,
Uni. interior Unidad interior G tte Excell g
Cassette niaaa interior Cassette £xcellence-t para _ _
e 7736501562 4051516778835 Mults splits 7.1 kW, 7,10/8,00 1180 35/39 545
(7,1 kW)
Uni. int(;rilolz'vt\:/?ssette 7738311109 4051516 755 386 Unidad interior Cse:)s“stittYelE;\tl:Vellence para Multi ) 3 A 30 240 x 840 x 840 420
Panel
((:aslsﬁttt)a 7738311110 4051516755393 Panel Cassette 7,1 kW. - - - 6,5 60 x 950 x 950 125
7,1 kW,
Algunas especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. IVA no incluido
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Aire acondicionado

Multi Splits. Unidades interiores para Multi Splits

Unidad interior Conducto
Excellence-E

Presion sonora
min./méd.

alto,

Peso neto Precio base

Modelo Referencia | Cddigo EAN Descripcion ancho
(max./turbo) (Kg) fondo (mm.) deventa€
dB(A)
Unidad interior Conducto Excellence-E para Multi splits

”"i‘(’;‘; iI:‘V‘V“iri“ 7738306306 4051516285 302 2,50/2,80 450 31/37 22 200 x 700 x 615 325
Unidad interior 7738306307 4051516285319 Unidad interior Conducto  3,50/3,85 500 32/39 23 200 700 x 615 380

(3.5 kw) Excellence

para Multi splits, con mando

A 5 q adistancia
U o 7738306308 4051516285326y mando fijo con termostato.  500/550 700 33/41 27 200x900x615 450
Unidadinterior 7753319 111 4051516755409 7,10/800 1000 34/42 3t 200x1100x615 530

(7,1 kw)

Multi Splits.

-

Unidades exteriores para Multi Splits

Unidades exteriores

Precio | Costede

Modelo [Referencia| Codigo EAN base de| reciclado

Descripcion

Clasif.
energetica
Frio/calor
Capacidad
Frio/calor
(min./nom./
max)
SEER /SCOP
Presién sonora
dB(A) min/max
Peso neto (Kg)
alto, ancho
fondo (mm.)
Cantidad
refrigerante (kg)
Equivalente de
CO, total (t)

Unidades exteriores para Multi splits

Unidad . . . F c
. At Unidad exterior Multi
exterior - ; ;04411 097 4051 516 755 263 s> split2x1, Inverter DC, gas 205 250 86 g 5o TOOXI55 400 5953 ggg 3
Multi split RA10a 500 560 /3,8 x396
5,3 kW (2x1) : 620 665
Unidad . . . F C
: A Unidad exterior Multi
exterior - ;54311 098 4051516755 270 _A_¢ split 3x1, Inverter DC, gas 220 360 51 gg gy TO0K2T 5000 4594 1375 3
Multi split pvert 710 850 /38 X980
7 kW (3x1) g 16,00 11,00
Unidad . . . F ©
. Unidad exterior Multi
exterior ;.4 11099 4051 516755 287 _A_¢ split4x1, Inverter DC, gas 220 280 5.1 gg g5 TO0KAT - ,000 4594 4465 3
Multi split » pvert 800 930 /3.8 X980
8,2 kW (4x1) - 16,00 11,00
Unidad
exterior “ Unidad exterior Multi split 2F10 2%0 51 1103x1015
Multi split 7738311100 4051 516 755 294 4x1, Inverter DC, oo oo ge 60 102 MG 430 sers  1.920 3
10,6 kW [ A 2 gas R410a. 11,00 1200
(4x1) ’ '
Unidad
exterior Unidad exterior Multi 2F10 2%0 237 1103x1015
Multi split 7738311 676 4051516776 183 / split5x1, Inverter DC, gas 1310 1300 /aepe 54 102 Ta0 0 4800 10022 2.120 3
12,4 kW R410a. 1360 1400 *

(5x1)

Algunas especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

(*) Precio unitario € (Importes antes de IVAy no sujetos a descuentos comerciales.) DTU/RD 208 / 2005

(**) EER/COP

Los aires acondicionados Junkers contienen gas refrigerante R410A con GWP = 2088 en un circuito herméticamente cerrado.

IVA no incluido
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Captadores solares de tubos de vacio

Modelo

VK 120-2 CPC

VK 120-2

Conexiones para
cubierta inclinada

Conexiones para

cubierta plana

VK 120-2 CPC
Referencia Codigo EAN
7735600 142 4054925734 430
7735600143 4054925734447
7735600 152 -
7735600 153 -

—

-mmmE.

VK 120-2

Precio base

Descripcion de venta €

Captador solar de tubos de vacio con espejos reflectores CPC de alto rendimiento en

cualquier momento del afio:

— Permite conexion en paralelo hasta 14 captadores

— Tubos en Acero Inox

— Dispone del colector en la parte inferior del captador aumentando la vida util debido
ala proteccion contra estancamiento

— Uniones metalicas flexibles, de muy facil conexién y gran durabilidad

— Superficie apertura: 0,98 m?

— Dimensiones totales: 1947 x 624 x 85 mm

— Curva de rendimiento: 0= 0,663; K1= 0,782; K2= 0,012(*)

- Inclinaciones de 25° a 90°

630

Captador solar de tubos de vacio sin espejos reflectores CPC de alto rendimiento en

cualquier momento del afio:

— Permite conexion en paralelo hasta 14 captadores

— Tubos en Acero Inox

— Dispone del colector en la parte inferior del captador aumentando la vida util debido
ala proteccion contra estancamiento

— Uniones metdlicas flexibles, de muy facil conexion y gran durabilidad

— Superficie apertura: 0,46 m?

— Dimensiones totales: 1947 x 624 x 85 mm

— Curvade rendimiento: 0= 0,787; K1= 2,993; K2= 0,015(*)

- Inclinaciones de 0° a 90°

490

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores VK 120-2 para instalaciones en tejado
inclinado. Necesario uno por cada bateria de captadores

120

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores VK 120-2 para instalaciones en tejado

plano. Necesario uno por cada bateria de captadores 50

Estructuras de soporte Captadores de tubos de vacio VK 120-2
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Modelo Referencia

CUBIERTAS PLANAS

Cédigo EAN Precio base

Descripcion de venta €

Para cubiertas planas o fachadas

e/ 7735600172
plano basico
e/ 7735600173
plano basico
e 7735600174
plano adicional
6/3 7 735600169
plano adicional

Perfil para cubiertas planas

FKF 8-2 8718531036

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero
galvanizado para 2 captadores VK 120-2. Para instalacién sobre
cubierta plana se debera instalar en conjunto con 2 FKF 8-2

4054 925 849 004 105

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero
galvanizado para 3 captadores VK 120-2. Para instalacién sobre
cubierta plana se deberd instalar en conjunto con 2 FKF 8-2

4054925849011 145

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en
acero galvanizado para 2 captadores adicionales VK 120-2.
Parainstalacion sobre cubierta plana se debera instalar en

conjunto con 2 FKF 8-2

4054925849028 100

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en
acero galvanizado para 3 captadores adicionales VK 120-2.
Parainstalacion sobre cubierta plana se debera instalar en

conjunto con 2 FKF 8-2

4054925848977 140

Perfil de soporte para la estructura para cubierta plana.
Necesarios dos por cada estructura en instalacién sobre
cubierta plana. Permite inclinaciones de 30° a 609, con
ajustes de 5 en 5 grados

4051516 044 930 80

Accesorio de contrapeso para cubiertas planas

FKF 7-2 8718531035

Juego de cajas metalicas (4 uds.) para hacer de contrapeso
en instalaciones sobre cubierta plana, evitando el uso de
anclajes. Valida para el montaje de estructuras sobre cubierta
plana, para captador vertical y horizontal. Necesaria una por
cada estructura

4051516 044923 125

IVA no incluido



Captadores solares de tubos de vacio

Modelo

Referencia

Cédigo EAN

CUBIERTAS INCLINADAS

Descripcion

Precio base

de venta €
Para cubiertas inclinadas
PSR Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero
VTG/; 'lnlelnado 7 735600 166 4054 925 848 946 galvanizado para 1 captador VK 120-2. Debe ser fijada sobre 110
asico el tejado mediante ganchos de fijacion
S Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero
VTG/ﬁ 'ln.cllnado 7 735600167 4054 925 848 953 galvanizado para 2 captadores VK 120-2. Debe ser fijada 145
asico sobre el tejado mediante ganchos de fijacién
T Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero
VTG/:'ln_cllnado 7735600 168 4054 925 848 960 galvanizado para 3 captadores VK 120-2. Debe ser fijada 215
asico sobre el tejado mediante ganchos de fijacién
PSR! Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero
VTG/j‘ll‘lclmlado 7735600170 4054 925 848 984 galvanizado para 2 captadores adicionales VK 120-2. 140
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacién
adiciona
PR Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero
VTG/:.".“:ImIadO 7735600171 4054925848991 galvanizado para 3 captadores adicionales captador VK 120-2. 210
QciclonEy Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacion
Ganchos de fijacion para cubiertas inclinadas
Juego de 2 ganchos de conexidn para teja arabe o mixta.
- Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o
FKA 21 7747025410 4047416709765 bien fijado mediante anclajes en cubiertas de hormigoén 24
- Necesario uno para cada captador
Juego de 4 ganchos de conexidn para teja arabe o mixta.
~ - Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o
FKA 3-2 8718531023 4051 516 044 800 bien fijado mediante anclajes en cubiertas de hormigén 46
¥ - Necesario uno para dos captadores
Juego de 2 ganchos de conexidn para teja plana
FKA 23 7747 025413 4047 416 709 802 (pizarra o similar). 32
- Necesario uno por cada captador
Juego de 4 ganchos de conexion para teja plana
T, FKA 9-2 8718531024 4051516044817 (pizarra o similar). 62
- Necesario uno por cada captador
Juego de 2 ganchos de conexidn universal, especialmente
- L indicado para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o
- PR FKA 26 7747029184 4047 416 793 580 el 34
-Necesario uno por cada captador
= = Juego de 4 ganchos de conexidn universal, especialmente
| FKA 4-2 8718531 025 4051 516 044 824 ;r;ﬁ]licl:?o paratejados con cubierta ondulada, tipo uralita o 67
PSS -Necesario uno por cada captador
Accesorios para captadores de tubos de vacio
Espejo para instalaciones con mas de un captador VK 120-2,
Espejo CPC 7735600 183 4054 925 755 381 debera ser usado uno por captador en excepcién del primero 30
de cadafila
@ Valvula de corte, especialmente disefiada para aplicaciones
i a con tubos de vacio (soporta hasta 400°C). Conexién con un
-f: Valvula de corte 8718530911 4051516 041 045 anillo de 15mm. Necesaria una por cada fila de captadores 220
ia 'l 3 conectados en paralelo

IVA no incluido
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Captadores solares planos gama Top

I

FKT-2S FKT-2W FS19-2 FS18-2

Precio base

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion de venta €

Gama captadores - Excellence

Captador solar plano de alto rendimiento, con tratamiento
altamente selectivo (PVD), para montaje en vertical.

— Circuito hidraulico en doble serpentin.
— Permite conexion en paralelo hasta 10 captadores.
— Uniones metalicas flexibles, de muy facil conexiény
gran durabilidad.
— Aislamiento de lana mineral de 55 mm. de espesor.
FKT-2S 8718532769 4051516 724 085 - Carcasade una sola pieza, realizada en fibra de vidrio. 788
— Superficie apertura: 2,426 m2.
— Dimensiones totales: 1.175x2.170 x 87 mm.
— Absorbedor, lamina completa de Cu/Al
— Soldadura en Omega para una mejor transferencia
del calor
— Curvade rendimiento: n0= 0,794; K1= 3,863;K2= 0,013.*

Captador solar plano de alto rendimiento, con tratamiento
altamente selectivo (PVD), para montaje en horizontal.

— Circuito hidraulico en doble serpentin.
— Permite conexion en paralelo hasta 10 captadores.
— Uniones metdlicas flexibles, de muy facil conexiény
gran durabilidad.
— Aislamiento de lana mineral de 55 mm. de espesor.
FKT-2W 8718532770 4051516724092 - Carcasade una sola pieza, realizada en fibra de vidrio. 844
— Superficie apertura: 2,426 m2.
— Dimensiones totales: 2.170x 1.175 x 87 mm.
— Absorbedor, [dmina completa de Cu/Al
— Soldadura en Omega para una mejor transferencia
del calor
— Curvade rendimiento: n0= 0,802; K1= 3,833;K2= 0,015.*

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores, para instalacion
en tejado inclinado, compuesto por:

— 2tuberias flexibles, de entraday salida al grupo de captadores,
recubiertas con aislamiento de espuma elastomérica.
— 1tirade aislamiento en espuma elastomérica, para aislar las uniones
FS19-2 8718532774 4051516724139 msiEllieEs e CEpER s, 143
— 2tapones en laton.
— 1 prensaestopas para instalacion de la sonda de temperatura.
— 1llave allen para montaje de los captadores solares sobre las
estructuras de soporte.
— Necesario un juego de FS 19-2 por cada grupo o bateria
de captadores.

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores, para instalacion en cubierta plana,
compuesto por:

— 2tiras de aislamiento en espuma elastomérica, para aislar las uniones metalicas entre
captadores.
— 2codos con salida en rosca macho de 3/4” para las conexiones de entraday salida al
FS 18-2 8718532773 4051516724122 grupo de captadores. 50
— 2tapones en latén.
— 1 prensaestopas parainstalacion de la sonda de temperatura.
— 1llave allen para montaje de los captadores sobre las estructuras de soporte.
— Necesario un juego de FS 18-2 por cada grupo o bateria
de captadores.

Significado de la denominacidn de los captadores Junkers
FK= Captador Solar (2,55 m?)  T=Excellence  S=Vertical W= Horizontal

(*) Curva de rendimiento segtin EN 12975-2 ( basada en el area de apertura). IVA no incluido
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Estructuras de soporte Captadores Excellence FKT-2

De acuerdo con el numero de captadores, sistema de fijacion y tipo de tejado, hemos creado paquetes solares que podran encontrar en pag. 51.

«*

Modelo

Referencia

CUBIERTAS PLANAS

Codigo EAN

Descripcion

Para cubiertas planas - Captadores verticales

FKF 3-2

FKF 4-2

FKF 8-2

FKA 11-2

FKA 12-2

8718531031

8718531032

8718531036

8718531026

8718531027

4051 516 044 886

4051 516 044 893

4051516 044 909

4051516 044831

4051516044 848

Bastidor soporte basico para montaje de captadores verticales sobre

cubierta plana.

- Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 600, con ajustes
de5en 5 grados.

- Realizado en aluminio.

- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.

- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales

sobre cubierta plana.

- Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 600, con ajustes
de5en5 grados.

- Realizado en aluminio.

- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.

- Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para

montaje de captadores verticales sobre cubierta plana (FKF 4-2).

- Necesario uno para el captador 3°, 5, 7° y 9° de cada grupo, si se hace
uso del juego de cajas metalicas (FKF 7-2).

Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares
sobre cubierta plana (FKF 3-2), especialmente disefiado para condiciones
de viento fuerte.

- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares
sobre cubierta plana (FKF 4-2), especialmente disefiado para condiciones
de viento fuerte.

- Necesario uno por cada captador de cada grupo excepto el primero.

- Debe montarse junto con una unidad de FKF 8-2.

Para cubiertas planas o fachada - Captadores horizontales

FKF5-2T

FKF 6 - 2T

FKF 9 - 2T

8718532809

8718532810

8718531037

4051516724221

4051516724238

4051516 044 947

Bastidor soporte basico para montaje de captadores horizontales sobre
cubierta plana.
- Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 450,

con ajustes de 5 en 5 grados.
- Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7 - 2T.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores horizontales
sobre cubierta plana.
- Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 450,

con ajustes de 5 en 5 grados.
- Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7 - 2T.
- Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para

montaje de captadores horizontales sobre cubierta plana (FKF 6 - 2T).

- Necesario uno para cada captador, si se hace uso del juego de cajas
metalicas (FKF 7 - 2T).

Accesorio de contrapeso para cubierta plana

FKF7-2

8718531035

4051516044923

Juego de cajas metalicas (4 uds.) para hacer de contrapeso en instalaciones
sobre cubierta plana, evitando el uso de anclajes.

- Vélida para el montaje de estructuras sobre cubierta plana, para captador
vertical y horizontal.

- Necesaria una por cada captador.

Precio base
de venta €

195

120

80

36

36

165

150

67

125

Para formar estructuras sobre fachada se deberan utilizar los mismos accesorios que se emplean en estructuras sobre cubierta plana
(aplicable tnicamente a captadores horizontales).

Kit de estructuras de soporte de cubiertas planas

Para facilitar la eleccién de la estructura de soporte, elaboramos una serie de paquetes con las estructuras de soporte mas comunes.

Precio base

Modelo Referencia Descripcion
deventa€
Para cubiertas planas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional
FV2-2 7736501198 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 1 unidad) 315
FV3-2 7736501 199 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 2 unidades) 435
FV4-2 7 736 501 200 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 3 unidades) 555
FV5-2 7736501 201 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 4 unidades) 675
FV6-2 7736 501 202 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 5 unidades) 795
FV7-2 7736501203 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 6 unidades) 915
FV8-2 7736501204 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 7 unidades) 1.035
FV9-2 7 736 501 205 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 8 unidades) 1.155
FV10-2 7736501 206 Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKF3 - 2 - 1 unidad; FKF4 - 2 - 9 unidades) 1.275

IVA no incluido
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Estructuras de soporte Captadores Excellence FKT-2
Kit de estructuras de soporte de cubiertas planas

Modelo Referencia

Descripcion

Para cubiertas planas - Captadores horizontales - Sin refuerzo adicional

FH2-2T 7717 500 165 Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 1 unidad)

FH3-2T 7717500 166 Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 2 unidades)
FH4-2T 7717500 167 Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 3 unidades)
FH5-2T 7717 500 168 Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 4 unidades)
FH6-2T 7717 500 169 Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 5 unidades)
FH7-2T 7717500170 Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 6 unidades)
FH8-2T 7717500171 Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 7 unidades)
FH9-2T 7717500172 Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 8 unidades)
FH10-2T 7717500173 Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKF5 - 2T - 1 unidad; FKF6 - 2T - 9 unidades)

CUBIERTAS INCLINADAS

Precio base
de venta €

315

465

615

765

915

1.065

1.215

1.365

1.515

Unavez seleccionada la estructura para tejado inclinado que necesita, debe elegir un juego de ganchos de conexidn por cada captador, en

funcion del tipo de teja.

Modelo Referencia

Codigo EAN

Descripcion

Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales

4051516 044763

4051516044770

4051516 044 831

4051516 044 848

4051 516 044 855

4051516 044 862

4051516044 879

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores
verticales.Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de
fijacién. — Sobre este bastidor se fija el primer captador de cada
grupo de captadores.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales
Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador adicional
(montaje en vertical). - Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos
de fijacion. — Sobre este bastidor se fijan los captadores de cada grupo,
excepto el primero. - Necesario uno por cada captador de cada grupo,
excepto el primero.

Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal para
captadores verticales (FKA 5-2T). — Indicado para situaciones de
viento fuerte. = Necesario uno por cada grupo de captadores. Debe
montarse con una unidad de FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en
funcion del tipo de teja.

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
para captador adicional y montaje vertical (FKA 6-2T). — Indicado
para situaciones de viento fuerte.- Necesario uno por captador de
cada grupo, excepto el primero. Debe montarse con una unidad de
FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcidn del tipo de teja.

Elemento de refuerzo para bastidor soporte bésico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. - Indicado para
situaciones con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en

tejados de teja arabe o mixta. = N io uno por cap J

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. — Indicado para
situaciones con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2en

tejados de teja plana (pizarra o similar). — Solo para captadores

verticales. - Necesario uno por cada captador.

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. - Indicado para
situaciones con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en

tejado ondulado.
- Solo es aplicable a captadores verticales. — Necesario uno por cada
captador.

Para cubiertas inclinadas - Captadores horizontales

FKA 5-2 8718531017
PR
FKA 6-2 8718531018
- -
FKA 11-2 8718531026
-
- FKA 12-2 8718531027
FKA 15-2 8718531028
z s FKA 16-2 8718531029
[
e FKA 17-2 8718531030
é
¢ € FKA 7-2T 8718532807
d
. FKA 8-2T 8718532808
Ll
Ll

44 | 7 JUNKERS

Grupo Bosch

4051516 724 207

4051516724214

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores
horizontales. — Debe ser fijado sobre el tejado inclinado
mediante el empleo de los elementos de fijacion al tejado

(FKA3-2,FKA9-2yFKA4 -2). - Necesario uno por cada grupo
de captadores.

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador
horizontal adicional. - Debe ser fijado sobre el tejado inclinado
mediante el empleo de los elementos de fijacion al tejado
(FKA3-2,FKA9-2yFKA4 -2). - Necesario uno por cada
captador de cada grupo, excepto el primero.

Precio base
de venta€

52

49

36

36

98

98

98

72

70

IVA no incluido



Estructuras de soporte Captadores Excellence FKT-2
Ganchos de fijacidon para cubiertas inclinadas

Precio base

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion de venta €

Juego de ganchos de conexion para teja arabe o mixta.

FKA 3-2 8718531 023 4051 516 044 800 - Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o bien 46
fijado mediante anclajes en cubiertas de hormigdn.

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion para teja plana (pizarra o
T ! FKA 9-2 8718531024 4051516 044817 similar). 62
- Necesario uno por cada captador.

T T Juego de ganchos de conexion universal, especialmente

i FKA 4-2 8718531025 4051516 044 824 Isr:r?;ﬁ:?o para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o 67

seeo - Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion (4 unidades) para teja arabe
o mixta con regulacién en altura para adaptarse a diferentes

\ m FKA 2-2 8718531661 4051516299668  ‘eias 100

- Permite ser fijado a diferentes tipos de tejado.
- Necesario uno por cada captador.

Kit de estructuras de soporte de cubiertas inclinadas
Para facilitar la eleccién de la estructura de soporte, elaboramos una serie de paquetes con las estructuras de soporte mas comunes.

Precio base

Modelo Referencia Descripcion de venta €
Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional
AV2-2 7736501216 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 1 unidad) 101
AV3-2 7736501217 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 2 unidades) 150
AV4-2 7736501218 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 3 unidades) 199
AV5-2 7736501219 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 4 unidades) 248
AV6-2 7736501220 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 5 unidades) 297
AV7-2 7736501221 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKAB-2: 6 unidades) 346
AV8-2 7736501222 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 7 unidades) 395
AV9-2 7736501223 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 8 unidades) 444
AV10-2 7736501224 Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 9 unidades) 493
Para cubiertas inclinadas - Captadores horizontales - Sin refuerzo adicional

AH2 - 2T 7717 500183 Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T- 1 unidad) 142
AH3 - 2T 7717500184 Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 2 unidades) 212
AH4 - 2T 7717 500185 Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 3 unidades) 282
AH5 - 2T 7717 500 186 Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 4 unidades) 352
AH6 - 2T 7717 500 187 Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 5 unidades) 422
AH7 - 2T 7717500188 Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 6 unidades) 492
AHS8 - 2T 7717 500 189 Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 7 unidades) 562
AH9 - 2T 7717 500190 Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T- 8 unidades) 632
AH10 - 2T 7717500191 Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKA7 - 2T - 1 unidad; FKA8 - 2T - 9 unidades) 702

INTEGRACION EN TEJADOS INCLINADOS

Parainstalar en tejados con inclinacion de 25° a 60°.

Precio base

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion Cubierta
de venta €
Integracion en cubierta inclinada - Captadores verticales
FKI 3-2T 8718530 980 4051516 044 404 Estructura para integracién de un captador plano Teja arabe 580
| FKI15-2T 8718530992 4051516 044527 vertical en cubierta inclinada. Tejaplana 580
FKI 5-2T 8718532910 4051516 724 405 Estructura para integracion de captadores planos Teja arabe 635
. FKI17-2T 8718532913 4051516724 429 Vel e e c”b'er;an'zf]!r}ﬁga’ PRRAGIEERNS | fo e 635
= FKI 6-2T 8718532911 4051516724412 Estructura para integracién de captadores planos Teja drabe 265
B tical biertainclinada, tad .
= FKI 18-2T 8718532914 4051516 724 436 HERES A e L PR Teja plana 265
Integracion en cubierta inclinada - Captadores horizontales
ﬂ FKI 9-2T 8718532837 4051516724313 Estructura para integracién de un captador plano Teja arabe 640
FKI21-2T 8718532840 4051516724 344 horizontal en cubierta inclinada. Tejaplana 640
FKI11-2T 8718532838 4051516 724 320 Estructura para integracion de captadores Teja drabe 720
ﬁ-_ planos horizontales en cubierta inclinada, para 2 .
- FKI 23-2T 8718532841 4051516 724 351 captadores en una fila. Teja plana 720
— FKI12-2T 8718532839 4051516 724 337 Estructura para integracién de captadores planos Teja drabe 300
S horizontales en cubierta inclinada, para captador .
e FKI 24-2T 8718532842 4051516 724 368 adicional en una fila. Teja plana 300

IVA no incluido
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Captadores solares planos gama S-Comfort FKC

=

FKC-2S CTE

Modelo Referencia Codigo EAN

Gama captadores S-Comfort FKC-2

FKC-2S CTE 8718530946 4051516 040 246
FKC-2W CTE 8718530947 4051 516 040 253
FS17-2 CTE 8718531462 4051516 202 262

Significado de la denominacién de los captadores Junkers
FK= Captador Solar (2,25 m2)  C=S-Comfort S=Vertical

FKC-2W CTE FS17-2 CTE

Descripcion

Captador solar plano de alto rendimiento, con tratamiento selectivo PVD, para
montaje en vertical.

— Permite conexion en paralelo hasta 10 captadores.

— Circuito hidraulico en parrillade 11 tubos.

— Uniones metdlicas flexibles entre captadores de muy facil conexion incluidas.
— Aislamiento de lana mineral de 55 mm. de espesor.

— Carcasa de una sola pieza, realizada en fibra de vidrio.

— Superficie apertura: 2,25 m2.

— Dimensiones totales: 1.175 x 2.017 x 87 mm.

— Curva de rendimiento: 0= 0,766; K1= 3,216; K2= 0,015.(*)

Captador solar plano de alto rendimiento, con tratamiento selectivo PVD, para
montaje en horizontal.

— Permite conexion en paralelo hasta 10 captadores.

— Circuito hidraulico en parrillade 11 tubos.

— Uniones metdlicas flexibles entre captadores de muy facil conexion incluidas.
— Aislamiento de lana mineral de 55 mm. de espesor.

— Carcasa de una sola pieza, realizada en fibra de vidrio.

— Superficie apertura: 2,25 m2.

— Dimensiones totales: 2.017 x 1.175 x 87 mm.

— Curvade rendimiento: 0= 0,770 K1= 3,871; K2= 0,012.(*)

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores, para instalacion en cubierta plana,

inclinada e integrado.

Compuesto por:

— 2 tiras de aislamiento en espuma elastomérica, para aislar las uniones metalicas entre
captadores.

-2 codos con salida en rosca macho de 3/4” para las conexiones de entraday salida al
grupo de captadores.

— 2 tapones en latén.

— 1 prensaestopas para instalacion de la sonda de temperatura.

— 1llave allen para montaje de los captadores sobre las estructuras de soporte.

— Necesario un juego por cada grupo o bateria de captadores.

W= Horizontal

(*) Curva de rendimiento segun EN 12975-2 (basada en el area de apertura).

Estructuras de soporte gama S-Comfort FKC-2

Modelo Referencia

CUBIERTAS PLANAS

Caodigo EAN Descripcion

Para cubiertas planas - Captadores verticales

Ay
/7
//. ] FKF 3-2 8718531031
s
A
/ FKF 4-2 8718531 032
e -
/1
FKF 8-2 8718531036
FKA11-2 8718531026
-
- FKA 12-2 8718531027
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Bastidor soporte bésico para montaje de captadores verticales sobre cubierta plana.
- Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 309y 60°, con ajustes de 5

en 5 grados.
- Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

4051 516 044 886

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales sobre

cubierta plana.

- Permite regulacion del dngulo de inclinacion, entre 300y 600, con ajustes de 5

4051516 044 893 en 5 grados.
- Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.

- Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para montaje

de captadores verticales sobre cubierta plana (FKF 4-2).

4051516 044 909
juego de cajas metalicas (FKF 7-2).

Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares sobre
cubierta plana (FKF 3), especialmente disefiado para condiciones de viento fuerte.

4051516044831
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares sobre
cubierta plana (FKF 4-2), especialmente disefiado para condiciones de viento fuerte.

4051516 044 848 - Necesario uno por cada captador de cada grupo excepto el primero.

- Debe montarse junto con una unidad de FKF 8-2.

- Necesario uno para el captador 39, 59, 70y 9° de cada grupo, si se hace uso del

Precio base
de venta €

630

690

50

Precio base
de venta €

195

120

36

36

IVA no incluido



Estructuras de soporte gama S-Comfort FKC-2
CUBIERTAS PLANAS

Cédigo EAN Precio base

Modelo de venta€

Referencia Descripcion

Para cubiertas planas o fachada - Captadores horizontales

£ Bastidor soporte basico para montaje de captadores horizontales sobre
/ cubierta plana.
4 - Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 600,
4051516 044 909 con ajustes de 5 en 5 grados. 165
- Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

FKF 5-2 8718531033

¥ Bastidor soporte basico adicional paramontaje de captadores horizontales
."f sobre cubierta plana.
f - Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 300y 600,
FKF 6-2 8718531034 4051516044916 con ajustes de 5 en 5 grados. 150
A - Realizado en aluminio.
- Permite fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7.
- Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

/7 Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para
f montaje de captadores horizontales sobre cubierta plana (FKF 6-2).
FKF 9-2 8718531037

A 4051 516 044 947 - Necesario uno para cada captador, si se hace uso del juego de cajas 67

metalicas (FKF 7-2).

Accesorio de contrapeso para cubierta plana

Juego de cajas metalicas (4 uds.) para hacer de contrapeso en
instalaciones sobre cubierta plana, evitando el uso de anclajes.

~ FKF 7-2 8718531035 4051516 044923 - Valida para el montaje de estructuras sobre cubierta plana, para 125
— - captador vertical y horizontal
- / N, . d
/-" = ia una por cada cap

Para formar estructuras sobre fachada se deberdn utilizar los mismos accesorios que se emplean en estructuras sobre cubierta plana
(aplicable Ginicamente a captadores horizontales).

Kit de estructuras de soporte de cubiertas planas

Para facilitar la eleccidn de la estructura de soporte, elaboramos una serie de paquetes con las estructuras de soporte mas comunes.

Modelo

Referencia

Descripcion

Para cubiertas planas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional

FV2-2
FV3-2
FV4-2
FV 5-2
FV 6-2
FV7-2
FV 8-2

FV9-2
FV 10-2

7736501198
7736501199
7736501 200
7736501201
7736501202
7736501203
7736501204
7736501 205
7736501 206

Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 1 unidad)
Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 2 unidades)
Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 3 unidades)
Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 4 unidades)
Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 5 unidades)
Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 6 unidades)
Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 7 unidades)
Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 8 unidades)

Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 9 unidades)

Para cubiertas planas - Captadores horizontales - Sin refuerzo adicional

FH 2-2
FH 3-2
FH 4-2
FH 5-2
FH 6-2
FH7-2
FH 8-2
FH 9-2
FH 10-2

7736501207
7736501208
7736501209
7736501210
7736501211
7736501212
7736501213
7736501214
7736501215

Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 1 unidad)
Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 2 unidades)
Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 3 unidades)
Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 4 unidades)
Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 5 unidades)
Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 6 unidades)
Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 7 unidades)
Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 8 unidades)

Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 9 unidades)

Precio base
de venta€

315
435
555
675
795
915
1.035
1.155
1.275

315
465
615
765
915
1.065
1.215
1.365
1.515

IVA no incluido
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Estructuras de soporte gama S-Comfort FKC-2

CUBIERTAS INCLINADAS

Unavez seleccionada la estructura para tejado inclinado que necesita, debe elegir un juego de ganchos de conexién por cada captador,
en funcion del tipo de teja.

Modelo

Referencia

Caodigo EAN

Descripcion

Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales

ew®”

-

- -

FKA 5-2

FKA 6-2

FKA 11-2

FKA 12-2

FKA 15-2

FKA 16-2

FKA 17-2

8718531017

8718531018

8718531026

8718531027

8718531028

8718531029

8718531030

4051516 044763

4051516044770

4051516 044 831

4051516044848

4051 516 044 855

4051516 044 862

4051516 044879

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores
verticales.Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de
fijacion. — Sobre este bastidor se fija el primer captador de cada
grupo de captadores.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales
Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador adicional
(montaje en vertical). — Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos
de fijacién. - Sobre este bastidor se fijan los captadores de cada grupo,
excepto el primero. - Necesario uno por cada captador de cada grupo,
excepto el primero.

Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal para
captadores verticales (FKA 5-2). — Indicado para situaciones de
viento fuerte. - Necesario uno por cada grupo de captadores. Debe
montarse con una unidad de
FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcién del tipo de teja.

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
para captador adicional y montaje vertical (FKA 6-2). - Indicado para
situaciones de viento fuerte.- N io uno por cap de cada
grupo, excepto el primero. Debe montarse con una unidad de FKA
15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcién del tipo de teja.

Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. - Indicado para
situaciones con sobrecarga de n|eve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en

tejados de teja arabe o mixta. = io uno por

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. - Indicado para
situaciones con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en

tejados de teja plana (pizarra o similar). - Sélo para captadores

verticales. - Necesario uno por cada captador.

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal
sobre tejado inclinado para captadores verticales. - Indicado para
situaciones con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2en

tejado ondulado.
- Sdlo es aplicable a captadores verticales. - Necesario uno por cada
captador.

Para cubiertas inclinadas - Captadores horizontales

.t

Ganchos de

of
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FKA7-2

FKA 8-2

fijacion

Modelo

FKA 3-2

FKA 9-2

FKA 4-2

FKA 2-2

8718531019

8718531022

4051516044787

4051516 044 794

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores
horizontales. - Debe ser fijado sobre el tejado inclinado
mediante el empleo de los elementos de fijacion al tejado (FKA
3-2,FKA9-2,FKA4-2) .

- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador
horizontal adicional. — Debe ser fijado sobre el tejado inclinado
mediante el empleo de los elementos de fijacion al tejado (FKA

3-2,FKA9-2, FKA 4-2).
- Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el
primero.

para cubiertas inclinadas

Referencia

8718531023

8718531024

8718531025

8718531661

Codigo EAN

4051 516 044 800

4051516 044817

4051516044 824

4051516 299 668

Descripcion

Juego de ganchos de conexion para teja arabe o mixta.

— Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o bien
fijado mediante anclajes en cubiertas de hormigén.

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion para teja plana (pizarra o
similar).

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion universal, especialmente
indicado para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o
similar.

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion (4 unidades) para teja arabe
o mixta con regulacion en altura para adaptarse a diferentes
tejas.

- Permite ser fijado a diferentes tipos de tejado.

- Necesario uno por cada captador.

Precio base
de venta €

52

49

36

36

98

98

98

72

70

Precio base

de venta €

46

62

67

100

IVA no incluido



Kit de estructuras de soporte de cubiertas inclinadas

Para facilitar la eleccion de la estructura de soporte, elaboramos una serie de paquetes con las estructuras de soporte mas comunes.

Modelo Referencia Descripcién Precio base

deventa€
Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional
AV2-2 7736501216 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 1 unidad) 101
AV3-2 7736501217 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 2 unidades) 150
AV4-2 7736501218 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 3 unidades) 199
AV5-2 7736501219 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 4 unidades) 248
AV6-2 7736501 220 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 5 unidades) 297
AV7-2 7736501221 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 6 unidades) 346
AV8-2 7736501222 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 7 unidades) 395
AV9-2 7736501223 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 8 unidades) 444
AV10-2 7736501224 Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKA5-2: 1 unidad; FKA6-2: 9 unidades) 493
Para cubiertas inclinadas - Captadores horizontales - Sin refuerzo adicional
AH2-2 7 736501 225 Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 1 unidad) 142
AH3-2 7 736501 226 Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 2 unidades) 212
AH4-2 7 736501227 Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 3 unidades) 282
AH5-2 7736501228 Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 4 unidades) 352
AH6-2 7736501229 Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 5 unidades) 422
AH7-2 7 736501 230 Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 6 unidades) 492
AH8-2 7736501231 Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 7 unidades) 562
AH9-2 7736501232 Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 8 unidades) 632
AH10-2 7736501 233 Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKA7-2: 1 unidad; FKA8-2: 9 unidades) 702

Estructuras de soporte gama S-Comfort FKC-2
INTEGRACION EN TEJADOS INCLINADOS

Parainstalar en tejados con inclinacion de 250 a 60°.

Precio base

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion Cubierta
deventa€
Integracion en cubierta inclinada - Captadores verticales
FKI 3-2T 8718530980 4051516 044 404 Teja arabe 580
Estructura para integracion de un captador plano
vertical en cubierta inclinada.
- FKI15-2T 8718530992 4051516 044 527 Tejaplana 580
FK15-2T 8718532910 4051516724 405 Estructura para integracion de captadores planos Teja drabe 635
verticales en cubierta inclinada, para 2 captadores
FKI17-2T 8718532913 4051516724429 en unafila. Tejaplana 635
— FKI 6-2T 8718532911 4051516724412 T e s ey | CREERE 265
| verticales en cubiertainclinada, para captador
‘ FKI 18-2T 8718532914 4051516 724 436 adicional en unafila. Tejaplana 265
Integracion en cubierta inclinada - Captadores horizontales
FKI9-2T 8718532837 4051516724 313 Teja arabe 640
& Estructura para integracion de un captador plano
- horizontal en cubierta inclinada.
FKI 21-2T 8718532840 4051516724 344 Teja plana 640
- FKI11-2T 8718532838 4051516724 320 Estructura para integracion de captadores planos Teja drabe 720
ﬂ horizontales en cubierta inclinada, para
FKI23-2T 8718532841 4051516 724 351 2 captadores en unafila. Teja plana 720
FKI12-2T 8718532839 4051516724 337 Esisia pEE emreincheredaespes | TORAERE 300
\\ horizontales en cubierta inclinada, para captador
JE——) FKI 24-2T 8718532842 4051516724 368 adicional en unafila. Teja plana 300

IVA no incluido
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Captadores solares planos gama Smart

FCC-2S CTE
Modelo Referencia Caédigo EAN
Gama captadores - Excellence
FCC-2S CTE 8718532959 4051516731434
WFS-19 7709600146 4047 416 650 340
WFS-18 7709600144 4047 416 650 319

Significado de la denominacién de los captadores Junkers
FC= Captador Solar (2,1 m?) C= Comfort

I

WFS-19

Descripcion

Captador solar plano de alto rendimiento, con tratamiento selectivo
en PVD, para instalacion vertical.

— Permite conexién en paralelo hasta 10 captadores.

— Circuito hidraulico de parrilla de tubos, con baja pérdida de
carga.

— Conexiones flexibles metalicas, de facil instalacion.

— Aislamiento en lana mineral de 25 mm de espesor.

— Vidrio de seguridad solar.

- Bandeja de aluminio, de elevada resistencia mecénica.

- Areade apertura: 1,936 m%

— Dimensiones totales: 1032 x 2026 x 67 mm.

— Curvade rendimiento: 0= 0,761; K1= 4,083; K2= 0,012.*

Conjunto de conexiones hidrdulicas entre captadores FCC
parainstalacion en tejado inclinado, compuesto por:

— 2 tuberias flexibles metalicas, para realizar las conexiones de
entraday salida al grupo de captadores.

— 2tapones en laton.

— 2 abrazaderas.

— 1llave allen parainstalacion de los captadores solares sobre las
estructuras de soporte.

— Aislamiento para las tuberias.

Se necesita un juego de conexiones WFS-19 por cada
grupo de captadores.

Conjunto de conexiones hidraulicas entre captadores FCC
parainstalacién en tejado plano, compuesto por:

— 2codos en laton.

— 2tuercas de 3/4°.

— 2anillas de apriete de 18 mm.

— 2tuercas G1.

— 1llave allen parainstalacion de los captadores solares sobre las
estructuras de soporte.

Se necesita un juego de conexiones WFS-18 por cada
grupo de captadores.

S= Vertical

(*) Curva de rendimiento segtin EN 12975-2 ( basada en el area de apertura).
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WFS-18

Precio base
de venta€

490

143

50

IVA no incluido



Estructuras de soporte gama Smart

Modelo

Referencia

Caodigo EAN

CUBIERTAS INCLINADAS

Descripcion

Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales

WMT 1

WMT 2

7709600 087

7709 600 088

4047416212913

4047416212920

Estructura de soporte basica para instalacion de captadores
verticales sobre tejado inclinado.

— Debe serinstalada con una unidad de los ganchos de
fijacion.
- Necesario uno por cada grupo de captadores.

Estructura de soporte basica para instalaciéon de captadores
verticales adicionales sobre tejado inclinado.

— Debe serinstalada con una unidad de los ganchos de
fijacion.

- Necesario uno por cada captador de cada grupo,
excepto el primero.

Ganchos de fijacion para cubiertas inclinadas

Modelo
5 FKA 3-2

., 3
g ! FKA 9-2
[ ] i FKA 4-2
\ m FKA 2-2
Modelo

Referencia

8718531023

8718531024

8718531025

8718531661

Referencia

Cadigo EAN

4051 516 044 800

4051516044817

4051516 044 824

4051516 299 668

Descripcion

Juego de ganchos de conexion para teja arabe o mixta.

- Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o bien
fijado mediante anclajes en cubiertas de hormigén.

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexidn para teja plana (pizarra o
similar).

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion universal, especialmente
indicado para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o
similar.

- Necesario uno por cada captador.

Juego de ganchos de conexion (4 unidades) para teja arabe
o mixta con regulacion en altura para adaptarse a diferentes
tejas.

- Permite ser fijado a diferentes tipos de tejado.
- Necesario uno por cada captador.

CUBIERTAS PLANAS

Codigo EAN

Descripcion

Para cubiertas planas - Captadores verticales

WMF 11

WMF 12

7736500130

7736500131

4047416778617

4047416778624

Estructura de soporte basica para instalacion de captadores
verticales sobre tejado plano.

— Permite regulacién del angulo de inclinacion, a 159, 200 y
350.

— Fabricada en aluminio .

- Se necesita una por cada grupo de captadores.

Estructura de soporte basica adicional para instalacién de

captadores verticales sobre tejado plano.

— Permite regulacién del angulo de inclinacion, a 15°, 200y
350,

- Fabricada en aluminio .

- Se necesita una por cada captador de cada grupo,
excepto el primero.
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deventa€

42

39

Precio base
deventa€

46

62

67

100

Precio base
deventa€

157

119

IVA no incluido
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Kit de estructuras de soporte de cubiertas inclinadas y planas

Para facilitar la eleccién de la estructura de soporte, elaboramos una serie de paquetes con las estructuras de soporte mas comunes.

Modelo Referencia Descripcion

Precio base
deventa€

Para cubiertas inclinadas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional y viento normal

WAV 2 7736500 141 Estructura soporte para 2 captadores verticales
WAV 3 7736500 142 Estructura soporte para 3 captadores verticales
WAV 4 7736500143 Estructura soporte para 4 captadores verticales
WAV 5 7736500 144 Estructura soporte para 5 captadores verticales
WAV 6 7736500 145 Estructura soporte para 6 captadores verticales
WAV 7 7 736 500 146 Estructura soporte para 7 captadores verticales
WAV 8 7 736 500 147 Estructura soporte para 8 captadores verticales
WAV 9 7 736 500 148 Estructura soporte para 9 captadores verticales
WAV 10 7 736 500 149 Estructura soporte para 10 captadores verticales

81
120
159
198
237
276
315
354
393

Para cubiertas planas - Captadores verticales - Sin refuerzo adicional y viento normal

WFV 2 7 736 500132 Estructura soporte para 2 captadores verticales
WFV 3 7736500133 Estructura soporte para 3 captadores verticales
WFV 4 7736500134 Estructura soporte para 4 captadores verticales
WFV 5 7 736 500 135 Estructura soporte para 5 captadores verticales
WFV 6 7736500 136 Estructura soporte para 6 captadores verticales
WFV7 7736500137 Estructura soporte para 7 captadores verticales
WFV 8 7736500138 Estructura soporte para 8 captadores verticales
WFV 9 7736500139 Estructura soporte para 9 captadores verticales
WFV 10 7 736 500 140 Estructura soporte para 10 captadores verticales

Controladores solares

Modelo Referencia Codigo EAN Descripcion

| Termostato diferencial para el control de
= aa TDS 050 7 747 004 407 4010009 148 487 instalaciones solares, sélo valido para control de
valvulas

.
0
0

s TDS 050 R 7747 004 410 4010009 148 494 i Termostato diferencial para el control de’
% instalaciones solares, con valvulas de tres vias.
L

Controlador solar por diferencial de temperatura,
TDS 100-2 7 735600 068 4054 925 586 985 parainstalaciones solares con una aplicacion para
Circuladores de alta eficiencia

Conjunto de controladores de circuito solar para

: :j CS200+MS200 7736503556 4054925929 959 la produccién de a.c.s., apoyo a calefacciony
W calentamiento de piscina. Varios sistemas a modo

] de pictograma para elegir.

Sonda de temperatura NTC para conectar en el

TF 2 7 747 009 880 4010009 168 454 campo de captadores (20K)

Sonda de temperatura NTC para conectar el
@ SF4 7747009881 4010009 168 461 e
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276
395
514
633
752
871

990
1.109
1.228

Precio base
de venta €

165

285

235

360

45

20

IVA no incluido



Grupos de bombeo solar

Precio
Modelo Referencia Cddigo EAN Descripcion base
de venta €
AGS 10-2E Estacidn solar de una linea, premontada
(Valida hasta 10 captadores: 7735600054 4054925586 848 -AGS 10-2E incorpora bomba de alta eficiencia 430
altura de la bomba 7m) - Dimensiones AGS 10-2E: 185x355x180
AGS 10-2
(Valida hasta 10 captadores: 7735600056 4054925586 862 470
altura de la bomba- 7m) Estacion solar de bombeo de dos lineas, premontada para
sencillainstalacion, que incorpora:
- Bomba de alta eficiencia
- AGS-2 incorpora bomba de alta eficiencia
- Eliminador de aire
- Valvula de esfera con termémetro integrado y
anti-retorno por gravedad
- Conexion parallenado y vaciado del circuito primario solar
- Caudalimetro
AGS 20-2 - Conexion paravaso de expansion. Debe conectarse a
(Valida hasta 20 captadores: 7 735600060 4054925586 909 ::')",Sta|a°!°”es %%%pgggagggrgadores 655
-bimensiones: X X. mm
altura de labomba-7,5m) - Dimensiones AGS 10/20-2: 284x353x248
AGS 50-2
(Vélida hasta 50 captadores: 7735600061 4054925586916  -Dimensiones AGS 50-2: 284x403x248 900
altura de labomba- 9,5m)
Estacion solar de bombeo de dos lineas, con controlador solar
TDS integrado, premontada para sencilla instalacién, que
incorpora:
- Bomba de alta eficiencia
- Controlador Solar TDS 100
, _AGS 10/TDS 100 -2 - Eliminador aire
(valida hasta 10 captadores: 7 735600 059 4054 925 586 893 - Valvula de esfera con termdmetro integrado y anti-retorno por 695
altura de labomba- 7m) gravedad

- Conexion parallenado y vaciado del circuito primario solar,

- Caudalimetro

- Conexion paravaso de expansion. Debe conectarse a
instalaciones que posean purgadores.

- Dimensiones: 290x370x225mm

Disipadores solares

Son la solucion ideal para la disipacién del exceso de calor en las instalaciones solares,
evitando el sobrecalentamiento y la eventual pérdida de fluido. El disipador esta
integrado en el circuito hidraulico y tiene que ser dirigido por un sistema de control.
Principales ventajas:

Disipadores de calor para instalacion exterior, modelos de hasta 120 kW con uno o dos
ventiladores, preparado para trabajar con Glicol 40%, consumo energético reducido, bajo

nivel de ruido y Resistencia a la corrosién categoria C4. o & bl
Modelo Referencia Kw m2* Descripcion At bee
deventa€
DGS401A/4 7738311014 24 30 1.065
Disipadores parainstalaciones solares hasta 120
DGS401B/8 7738311015 32 40 kW, Glicol 40% y temperatura ambiente 35°C 1.170
« Modelos
DGS402A/11 7738311016 48 60 DGS401/402 1.640
230 V/1/50 Hz
DGS501A/11 7738311017 56 70 285 W/0.6 A/1430 rpm 1.930
DGS501B/14 7738311018 72 90 . Modelos 2.145
DGS501/502
DGS501C/16 7738311019 80 100 400V/I1l/50 Hz 2.340
780W/1,35A/1340 rpm
DGS502A/20 7738311020 120 105 2.750
(*) Dato aproximado, verificar seglin modelo de captador IVA no incluido
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Intercambiadores solares

Intercambiadores de placas de titanio

Modelo Referencia N° de placas P‘();‘e;,gia Descripcion PJ:?,Z,I::?
T2-BFG/8H 7738311025 8 20 1.395
T2-BFG/12H 7738311026 12 30 1.495
T2-BFG/16H 7738311027 16 40 1.580

Intercambiador de placas de titanio,
especialmente indicado parainstalaciones de
energia solar en climatizacion de piscinasy

cualquier aplicacion con riesgo de corrosion. 2.195

M3-FG/14M 7738311028 14 50

- Potencia hasta 150 kW

M3-FG/22M 7738311030 22 70 - Glicol 30% 2.405
- Temperaturas Glicol 55°C-45°C/ Agua 15°C-
320C.
_ - Dimensionesy conexiones

M3-FG/28M 7738311032 28 90 380 x 140 mm y 3/4% (T2B) 2.615
480x 180 mmy11/4“(M3)
920x 320 mmy 2 (M6)

M3-FG/36M 7738311034 36 110 2.840

M3-FG/44M 7738311036 44 130 3.060

M6-MFG/12M 7738311038 12 150 3.670

Intercambiadores de placas de acero inoxidable

Potencia Descriocién Precio base
(kwW*) P deventa€

T2-BFG/8H 7738311040 8 20 630
E T2-BFG/12H 7738311041 12 30 725
T2-BFG/18H 7738311042 18 40 820

Modelo Referencia N° de placas

Intercambiador de placas de acero inoxidable AlSI
316, especialmente indicado para instalaciones
M3-FG/16M 7738311043 16 50 de energia solar en climatizacion de piscinas. 1.550

- Potencia hasta 150 kW
- Glicol 30%.

- Temperaturas Glicol 55°9C-45°C/ Agua 15°C-
32°C.

-Dimensionesy conexiones

M3-FG/32M 7738311047 32 90 380 x 140 mmy 3/4“ (T2B) 1.835

480x 180 mmy11/4“(M3)

920x 320 mmy 2 (M6)

M3-FG/40M 7738311049 40 110 1.970

M3-FG/24M 7738311045 24 70 1.670

M3-FG/48M 7738311051 48 130 2.100

M6-MFG/14L 7738311053 14 150 2.465

(*) Temperatura primario: 55°C-45°C / Temperatura secundario: 150C-32°C
NOTA:Disponibilidad de intercambiador con placa tipo Hy modelos M3 (para otros modelos consultar),
para otras aplicaciones (ejemplo a.c.s) bajo pedido.

IVA no incluido
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Accesorios solar

Precio
Modelo Referencia Cdédigo EAN Descripcion base
de venta €
Liquido solar
c‘};ﬁgg;‘f,f“ 8718660950 4047416879819  Liquido solar concentrado (100% glicol). Bidon 10 litros 95
Liquido solar concentrado (100% glicol). Bidén 10 litros.
Concentrado Tyfocor LS 8718660951 4047416879826 Teterll pevm lbos Glo ver® 150
Liquido solar (glicol 43%/agua 57%. Bidén 10 litros.
TyfocorLS 10 8718660946 4047416879796 Proteccion contra el frio: -28°C. Ideal para tubos de vacio 60
Tyfocor LS 20 8718660947 4047 416 879 802 Liquido solar (glicol 43%/agua 57%. Bidén 20 litros. 120

Proteccion contra el frio: -28°C. Ideal para tubos de vacio

Liquido solar (glicol 30% 70%). Bidén 10 lit
WTF10S 8718660813 4047 416879 741 iquido solar (glicol 30%/agua 70%). Bidon 10 litros 40
Proteccion contra el frio: -15° C.

Liquido solar (glicol 30%/agua 70%). Bidon 20 litros

WTF20S 8718660878 4047416879758 Proteccion contra el frio: -150 C. 80
Vasos de expansion
SAG 18 7739300100 4010009629634 70
SAG 25 7739300119 4010009640097 80
» Vaso de expansion especial para instalaciones solares,

F,f SAG 35 7739300120 4010009648758 preparado para trabajar con mezclas anticongelantes. 105

SAG 50 7747010470 4010009 168522 155
SAG 80 7747010471 4010009168539 190

— W AAS 1 7739300331 4010009 709893 Conexidn y soporte para vasos de expansion. 65

Modulos solares

Mddulo para la conexion de sistemas solares con
dos aplicaciones (por ejemplo, ACS y piscina/apoyo
SBU 7739300893 4047416662 145 a calefaccion), integrado en una caja que permite su 265
instalacion y conexidn directa por debajo del grupo de
bombeo solar AGS.Dimensiones: 290 x 203 x 216,45 mm.

Médulo para by-pass en sistemas de calefaccion con
incremento de la temperatura de retorno, integrado en
SBH 7739300894 4047416662152 unacajaque permite suinstalaciony conexion directa por 210
debajo del grupo de bombeo solar AGS.
Dimensiones: 290 x 135 x 174 mm.

Unidad de recarga para depodsitos de agua caliente o de

inercia conectados en serie. Incluye una bomba tipo UP
SBL 7739300895 4047416662169 15-30 (altura3dm.) 300

Dimensiones: 185 x355 x 180 mm.

Mddulo para la conexion de sistemas solares con
depdsitos solo acumulacion, constituido por un
SBT-2 7735600125 4054925640083 intercambiadorde placasy unabomba de circulacion de 730
secundario de alta eficiencia. Vélido hasta 8 captadores
(aprox. 10 kW). Dimensiones: 290x373,5x216,5 mm.

- ‘- Intercambiador de calor para la conexion de sistemas
SBS 7739300898 4047 416 662 183 solares en piscinas. Valido hasta 10 captadores 460

(aprox. 12 kW).

Hasta fin de Stock Dimensiones: 525 x 210 mm.

Intercambiador de placas para la conexion de sistemas
N ] SWT 10 8-301-363-2 4010009997 719 solares en piscinas. Valido hasta 10 captadores 940
(aprox: 12kW). Dimensiones: 142x62x248 mm.
N Novedad IVA no incluido
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Accesorios solar

N Novedad
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Modelo

Referencia

Cédigo EAN

Descripcion

Estaciones de produccioén instantaneas de a.c.s.

Solarbox

Otros accesorios

ELT6

VS 3

VS 6

VS-SU

VTA 300

DWU 20-2

DWU 25-2

WMZ 3

WTI

WTP

Funda para
captadores

8718532817

7709500120

7709500119

85103220

7736502091
7736502092

7735600273

7736502093

7736502 094

7736 502 095

7747009873

7739300 056

7739300 055

8718532813

Solarbox Junkers: estacidon de produccion instantanea de a.c.s.
para sistemas solares térmicos y calderas murales Junkers.
Ver productos y precios en pagina 13.

4051516 724 306

4010009270 744

4010009 248 651

4010009997 931

4054925183429
4054 925 183 436

4057 749 083 876

4054925183443

4054925 183 450

4054925183 467

4010009 168 447

4010009592 709

4010009 592 693

4051516 724 269

Purgador automatico especial para instalaciones solares, valido
para toda la gama de captadores solares Junkers.

— Equipado con camara de acumulacion de vapor, que facilita la
eliminacion del aire contenido en circuito primario solar.

— Rango de temperatura: -30°.. + 150 °C.

—Incorporavalvula de esfera.

3bar.
Valvula de seguridad, especial para
aplicaciones de energia solar.
— Cuerpo en latén, cromado.
— Potencia de descarga: 50 kW.
- Rango de temperatura: -30.. + 160 °C.
6 bar.

Vélvula motorizada zona 3 vias 1“

Mezcladora termostatica 1/2“
Mezcladora termostatica 3/4“

Vélvula mezcladora termostatica DN 20 30-70°C

Valvula motorizada zona 3 vias 3/4“
Valvula motorizada zona 3 vias 1“
Motor substit. p/ art 642/ 3

Caudalimetro de impulsos para instalaciones
de energia solar térmica.

Indicadores de pH.

Necesarios para conocer la calidad
del liquido solar.

Analizador de liquido anticongelante, que permite conocer de
forma sencilla la temperatura de congelacion del liquido solar.

Funda de proteccion para paneles
FKT-2yFKC-2

Precio base

deventa€

75

40

40

120

34

60

122
122
83

200

35

45

250

IVA no incluido



Acumuladores

P
ST 120_160-2E SK 160_200-5ZB SK300-5ZB
e ax . Medidas Precio
Modelo c:se':"z?:::n Ca(rlai?rcolgad Referencia  Cddigo EAN Descripcion alto xancho x fondo (mm.) base de
getl altox @ (mm.) venta €
Acumuladores intercambiadores de 1 serpentin
Acumuladores intercambiadores de 1 serpentin
ideal para sistemas solares de pequefia y media
capacidad:
ST120-2E 120 7719003066 4010009169833 - Cubade acero esmaltado (DIN 4753). 951x500x585 660
- Proteccion catédica mediante anodo de
sacrificio.

— Aislamiento en espuma de PU libre de CFC's.
— Sensor de temperatura (NTC) encapsulado en
casquilloy provisto de conector.

ST160-2E 149 7719003067 4010009169840 ~ izxg‘;:;:'r?jr‘;;m“ra' PE R e PETEE 951x600x585 725

—ST90_120_160 poseen tomas en la parte
superior que facilitan la conexion hidraulica.

SK160-52ZB B 157 8718543062 4051516678173 1.3002550 700

Acumuladores intercambiadores con 1 serpentin,
ideal para sistemas solares

199 8718543071 4051516678234 °°Mediacapacidad 1.5308550 800
- Cuba de acero esmaltado (DIN 4753).

SK200-52ZB

= Protecgiéq catédica mediante anodo
SK300-57ZB B 300 8718541333 4051516129064 desacrificio. 1.4950670 1.180

- Aislamiento en espuma rigida PUR libre de
CFC's.

381 8718541340 4051516104443 —Vaina de inmersion y sensor de temperatura NTC 1.835@670 1.485

WD)

SK400-52ZB

- Conexién de recirculacion.

o o | — Abertura lateral de inspeccién para el
SK-500 - 5 ZB-B 500 7736502348 4054925238570 ~hberurastendenseccionparac ol 1.8700850 1.750

— Abertura superior en los modelos de 160 |y 200 |.

SK-750-5ZB-C % 750 7736502351 4054925238600 1.9202960 2.900

Acumuladores intercambiadores de 1 serpentin INOX

Waternox % 148 7735500242 4054925704327 11202550 815
150/1
Depdsitos de un serpentin
Waternox - 196 7735500243 4054 925 704 334 fabrlcados_ en acero inox para 14209550 910
200/1 la produccién de agua caliente

sanitaria. Con posibilidad de
incorporacion de resistencia
eléctrica (Resistencia a consultar).
Waternox 289 7735500244 4054925704341  Nonecesitade dnodo. Temperatura 15702620 1.300
300/1 maxima de acumulacion 85°C.
Presion maxima de acumulacién: 6
bar. Presion maxima en el circuito
primario 6 bar. Grupo de seguridad
7735500245 4054925704358 incluido (De uso obligatorio el 15602710 1.780

Waternox % 390
proporcionado con el equipo).

400/1

Waternox g 495 7735500246 4054 925704 365 19100710 2.050

500/1

IVA no incluido
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Acumuladores

3

[. m]

[ — s
9 W
oo .
| € H
v : Resistencia
S...ZB Solar eléctrica 2,0 kW CV...M1 MWV... SB
Ty q . Precio
Modelo Clasmc'a ClON  peferencia Caodigo EAN Capacidad Descripcion Medidas base de
energética (litros) altox @ (mm.)
venta €
Acumuladores intercambiadores de 1 serpentin (con posibilidad de incorporar resistencia eléctrica)
S 75 ZB-solar &l 8718540027 4047416248677 77 675 @ 540 535
S 90 ZB-solar 8718540028 4047416248684 86 735 @540 545
S 120 ZB-solar H 8718540029 4047416 248691 115 Acumuladores de un serpentin especialmente indicados para 922 @ 540 565
instalaciones solares,con posibilidad de apoyo con resistencia
eléctrica*:
S160ZB-solar B 8718540030 4047416248707 153 iy et 11720540 600
- Aislamiento en espuma de poliuretano libre de CFCs.
- Recubrimiento de lamina de PVC sobre soporte de gomaespuma
S 200 ZB-solar 8718540031 4047416248714 192 y tapa de plastico. 1.432 @ 540 715
- Temperatura méxima de trabajo: 95 C (ACS).
- Presion maxima de trabajo en circ. primario: 10 bar.
S 300 ZB-solar &l 8718540032 4047416248721 295 - Presion maxima de trabajo en circ. secundario: 10 bar. 1.794 & 600 1.060
- Conexion para resistencia eléctrica (G 1 1/2%).
(*) Los modelos de 75y 90
S 400 ZB-solar 8718540033 4047416248738 379 no tienen posibilidad 1.591 @ 700 1.385
S 500 ZB-solar § 8718540034 4047416248745 470 1.921 700 1.610
S 750 ZB-solar | 7747312043 4047416 148816 736 2.050 @ 950 2.250
q q PP Resistencia eléctrica de apoyo para depdsitos verticales.
Resistencia eléctrica 2,0 kW 7717502554 4047416216 041 Potencia: 2,0 kW (1 x 230 V). 110
CV-800- M1 Bl B 7709500214 4047416252742 800 - X e 1.840 & 950 3.035
Depdsitos fabricados en acero vitrificado, dotados de
intercambiadores de serpentin sobredimensionados, para ofrecer
lamaxima capacidad de produccién de agua caliente sanitaria con
altos caudales especificos. Con posibilidad de incorporacion de
resistencia eléctrica de calentamiento.
CV-1000- M1 7709500215 4047416252759 1.000 ~ Temperatura méxima de acumulacion: 90°C, 2.250 @ 950 3.560
- Presion maxima de acumulacion: 8 bar.
- Boca de hombre DN - 400. (Conforme al CTE).
- Modelo de 1500 es suministrado sin forro (opcional)
CV-1500 - M1 § 7736501304 4051516689636 1.500 2.32001.160 5.710
MVV - 2000 - SB 7709500217 4047416252773 2.000 Depésitos de gran capacidad fabricados en acero vitrificado, 2.30001.160 6.550
dotados de intercambiadores de serpentin desmontables
(realizados en acero inoxidable) para la produccion de agua caliente
sanitaria en instalaciones de gran consumo.
Con posibilidad de incorporacion de resistencia eléctrica de
MVV - 3000 - SB = 7709500218 4047416252780 3.000 calentamiento. 2.32501.660 8.150
- Superficie de intercambio apta para el uso en sistemas solares
(adaptada al CTE).
- Se suministran sin forro (opcional).
MVV - 4000 - SB 7709500219 4047416252797 AGRY |~ TMPEEEMETE BERIMIEEHETC. 2.345@1.910 10.320
- Presion maxima de acumulacion: 8 bar.
- Temperatura maxima en el circuito primario: 200 °C.
- Presion maxima en el circuito primario: 25 bar.
MVV - 5000 - SB 7709500220 4047416252803 BEEY | -EEEClEir-AT (Ceaee CE) 2.75091.910 11.970
Valvula de Seguridad (6,0 bar.) 7719000779 4010009050933 Obligatoria instalacion 17

IVA no incluido
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Acumuladores

Modelo

Clasificacion
energética

Acumuladores intercambiadores de 2 serpentines INOX

Waternox
150/2

Waternox
200/2

Waternox
300/2

Waternox
400/2

Waternox
500/2

Modelo

H

MVV...RB

Clasificacion Capacidad
energética

Acumuladores sin serpentin

CV-1500-RB

MVV-2000-RB

MVV-2500-RB

MVV-3000-RB

MVV-3500-RB

MVV-4000-RB

MVV-5000-RB

. . Precio
Referencia Codigo EAN ca('l’::)'gad Descripcion al t“c?:%l?r:fn ) base de
' venta€
7735500247 4054925704372 145 11209550 950
Depdsitos de dos serpentines fabricados
7735500248 4054925704389 193 = e e pere (b preeiesin doame 1420 & 550 1.050
caliente sanitaria. Con posibilidad de
incorporacion de resistencia eléctrica
(Resistencia a consultar). No necesita
7735500249 4054925704 396 286 de 4nodo. Temperatura maxima de 1570 @ 620 1.450
acumulacion 85°C. Presién maxima de
acumulacion: 6bar. Presion maxima
en eIAcirctAJito primario 6 bar. C‘irupoAde
7735500250 4054925704402 387 segunikd Melids (Peusp el el 1560 @710  2.000
proporcionado con el equipo).
7735500251 4054925704419 492 191092710 3.000
L]
[
SKE... G...| MV - 2000-I
. Precio
(litros) Referencia  Codigo EAN Descripcion I:Wecélc(las ) base de
ITro. alto X mm., venta €
1500 7736501306 4051516689650 2.32001.160 3.660
2000 7709500305 4047416594576 2.280 @ 1.360 4.050
Depositos de gran capacidad fabricados en
acero vitrificado, para la produccion de agua
2500 7709500306 4047416594 590 eellito GEET R e S B BT G D ERT 2.015921.660 4.840
consumo.
Con posibilidad de incorporacién de resistencia
eléctrica de calentamiento.
3000 7709500307 4047416594606 ~S°Suministransinforro(opcional). 2.305 & 1.660 5.265
— Temperatura maxima de acumulacién: 90°C.
— Presién maxima de acumulacion: 8 bar.
— Temperatura maxima en el circuito primario:
200°cC.
3500 7709500308 4047 416594 620 - Presion maximaen el circuito primario: 25 bar. 2.580 @ 1.660 6.070
— Boca de hombre DN - 400. (Conforme al CTE).
4000 7709500309 4047416594637 2.31001.910 6.450
5000 7709500310 4047416594651 2.71021.910 7.835

IVA no incluido
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Acumuladores

Clasificacion Capacidad Medidas Precio

Modelo as . Referencia  Codigo EAN Descripcion base de
energética  (litros) altox @ (mm.) venta €
Acumuladores solares (doble serpentin)
SKE290-5 g 290 8718541314 4051516104702 Acumulador intercambiador de doble 1.835 @ 600 1.260

Solar serpentin:

— Cuba de acero esmaltado.

- Proteccion catodica mediante anodo de
sacrificio.

— Aislamiento en espuma
rigida PUR libre de CFCs.

SKE400-5 Qg 380 8718541323 4051516100452 — Conexion de recirculacion. 1.8350670 1.575

Solar

- Dos vainas para insercion
de sensoresy sensor de temperatura
NTC

— Abertura de inspeccion para el
mantenimiento.

— Posibilidad de incorporar resistencia

SKE 500-5 500 7736502357 4054925238662 eléctrica 1870 @ 850 1.800
SolarB

Acumuladores de inercia

G-80-1 80 7736500544 4051516090 180 740 @ 480 520
— Depdsitos fabricados en acero
al carbono indicados como depdsitos
G-140-1 H 136 7736500545 4051516090197  deinerciaen circuitos cerrados. 1155 @ 480 570
— Aislados térmicamente con espuma de
poliuretano inyectado en molde, libre
G - 200- 1 200 7736500546 4051516090203 deCFC. 985 @ 620 640
— Acabado exterior con forro acolchado
desmontable.

G - 260-1 % 260 7736500547 4051516090517 1240 @620 700

G - 600- | % 600 7709500221 4047416252810 1.730@ 770 1.395
— Depositos fabricados en acero al
carbono indicados como depdsitos de
G-800-1I H 800 7709500222 4047416252827 inerciaen circuitos cerrados. 1.840 @ 950 2.175
— Aislados térmicamente con espuma de
poliuretano inyectado en molde,
G-1000-1 1.000 7709500223 4047416252834 librede CFC. 2.250 @ 950 2.350
- Acabado exterior con forro acolchado
desmontable. (hasta el modelo de
G-1500-1 % 1.500 7736501305 4051516689643 10001.) 2.320921.160 2.895
— Modelos de 1500y 2000 I. son
suministrados sin forro (opcional)
MV - 2000 - | % 2.000 7709500225 4047416252858 2.300 @ 1.360 3.160

Acumuladores de inercia de alta capacidad para bombas de calor

P 500-6 M B 500 7735500565 4054925974133 1.775 @ 850 1.300

P 750-6 M B % 750 7735500563 4054925974119 1.820 @ 960 1.500
Depdsitos de inercia fabricados en acero

carbono, aislados termicamente con
aislamento desmontable, debido a sus 10
tomas permite conexion a varios circuitos.
P 1000-6 M B % 965 7735500564 4054925974126 2.255 @960 1.650

P 1300-6 M B % 1275 7735500630 4057749098849 2.2802 1070 2.500

IVA no incluido
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Accesorios

Modelo

Capacidad
(litros)

Referencia

Codigo EAN

Descripcion

Accesorios para depdsitos Waternox (1 y 2 serpentines)

Resistencia
1,5KWx230V

Resistencia
2KWx230V

Resistencia
3KWx230V

Grupo de
seguridad 3/4"

Grupo de
seguridad 1"

7736 503 306

7736503518

7736503519

7736503520

7736503521

Resistencias para depdsitos en acero inox, especiales para los
acumuladores de la gama Waternox

Grupo de seguridad en acero inox para los acumuladores
de 150, 200y 300L

Grupo de seguridad en acero inox para los acumuladores
de 400y 500L

Accesorios para la gama de acumuladores MV, MVV, CV, G

FCV 1500

FG 1500

FME 2000

FME 2500

FME 3000

FME 3500

FME 4000

FME 5000

1500

1500

2000

2500

3000

3500

4000

5000

7736501307

7736501308

7709500227

7736 501 309

7709500228

7736501310

7709500229

7709500230

4051516 689 667

4051516 689674

4047416 252872

4051516 689 681

4047 416 252 889

4051516 689 698

4047 416 252 896

4047 416 252902

Precio
base de
venta €

49

54

58

25

45

475

Forro interior para acumuladores de 1500 | para las gamas CVy G.

Forro interior para la gama de depdsitos MVVy MV

495

540

610

650

745

750

835

IVA no incluido
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Sistemas compactos por termosifon Smart

e

*1__,—15

=

150 1. Cubierta plana 150 1. Cubiertainclinada 200 I. Cubierta plana 200 I. Cubiertainclinada 300 I. Cubierta plana 300 I. Cubiertainclinada

. L. Precio
Modelo Referencia Descripcion base de
venta €
Sistema termosifon de 150 litros, para montaje en cubierta plana
F1/TSS 150/FCC-2 7736503180 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.345
F1/TSS 150/FCC-2E 7736503181 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.345
— Captador solar para montaje en vertical FCC-2S CTE TSS. — Estructura de soporte para cubierta plana en aluminio (WSF 2-TSS3).
— Acumulador de doble envolvente de 145 litros de capacidad util sin posibilidad — Accesorios de conexion WFS60 (tuberias en acero inoxidable).
(TS150-1 Junkers) o con posibilidad 5 o q A _ . . et
Bl tEm e @ resk e el TG i as) No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S). - Resistencia eléctrica.
Sistema termosifon de 150 litros, para montaje en cubierta inclinada
A1/TSS 150/FCC-2 7 736 503 182 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.365
A1/TSS 150 E/FCC-2E 7736503183 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.365
— Captador solar para montaje en vertical (FCC-2S CTE TSS). — Estructura de soporte para cubierta inclinada en aluminio (WSA 1-TSS3), que
— Acumulador de doble envolvente de 145 litros de capacidad util sin posibilidad (TS incluye los ganchos de fijacion al tejado (FKA 3-2).

150-1 Junkers) o con posibilidad

- Accesorios de conexion WFS 60 (tuberias en acero inoxidable).
de calentamiento con resistencia eléctrica (TS 150-1E Junkers).

No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S). - Resistencia eléctrica.

Sistema termosifon de 200 litros, para montaje en cubierta plana

F1/TSS 200/FCC-2 7736501194 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.430
F1/TSS 200 /FCC-2E 7736 501 261 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.430
— Captador solar para montaje en vertical (FCC-2 S CTE TSS). — Estructura de soporte para cubierta plana en aluminio (WSF 2-TSS 3).
— Acumulador de doble envolvente de 195 litros de capacidad util sin posibilidad (TS — Accesorios de conexion WFS 60 (tuberias en acero inoxidable).
200-1 Junkers) o con posibilidad : e : : _ q ey (Vo]
de calentamiento con resistencia eléctrica (TS 200 - 1E Junkers). No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S). - Resistencia eléctrica.

Sistema termosifon de 200 litros, para montaje en cubierta inclinada

A1/TSS 200/FCC-2 7736501195 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.450
A1/TSS 200/FCC-2E 7736501 262 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 1.450
— Captador solar para montaje en vertical (FCC-2 S CTE TSS).

— Estructura de soporte para cubierta inclinada en aluminio (WSA 1-TSS 3), que
— Acumulador de doble envolvente de 195 litros de capacidad util sin posibilidad (TS incluye los ganchos de conexion (FKA 3-2).

200-1 Junkers) o - Accesorios de conexion WFS 60 (tuberias en acero inoxidable).
Echlpesiblidacleclealehiam isntoleapliesisteneialel SetiiealURR OIS R IR No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S). - Resistencia eléctrica.

Sistema termosifon de 300 litros, para montaje en cubierta plana

F2/TSS 300/FCC-2 7736503184 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 2.275
F2/TSS 300/FCC-2E 7 736 503 185 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 2.275

— 2 captadores solares para montaje en vertical (FCC-2 S CTE TSS). — Estructura de soporte para cubierta plana en aluminio (WSF 2-300-TSS3),
— Acumulador de doble envolvente de 280 litros de capacidad Util sin posibilidad (TS que incluye los ganchos de conexidn (FKA 3-2).

300-1 Junkers) o con posibilidad de calentamiento con resistencia eléctrica (TS 300 - — Accesorios de conexion WFS 60 (tuberias en acero inoxidable).
1E Junkers). No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S y 1 unidad de WTF 10 S).
- Resistencia eléctrica.

Sistema termosifon de 300 litros, para montaje en cubierta inclinada

A2/TSS 300/FCC-2 7736503186 Sin posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 2.305
A2/TSS 300/FCC-2E 7 736 503 187 Con posibilidad de montaje de resistencia eléctrica. 2.305

— 2 captadores solares para montaje en vertical (FCC-2 S CTE TSS). — Estructura de soporte para cubierta inclinada en aluminio (WSA 2 TSS3), que
— Acumulador de doble envolvente de 280 litros de capacidad util sin posibilidad (TS incluye los ganchos de conexion (FKA 3-2).

300-1 Junkers) o con posibilidad de calentamiento con resistencia eléctrica (TS 300 - — Accesorios de conexion WFS 60 (tuberias en acero inoxidable).
1E Junkers). No incluye: Liquido solar (necesario 1 unidad de WTF 20 S y 1 unidad de WTF 10 S).
- Resistencia eléctrica.

IVA no incluido
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Sistemas compactos por termosifon - componentes y accesorios

Precio
Modelo Referencia Cdédigo EAN Descripcion base de
venta€
Bastidores
Bastidor soporte basico sobre tejado plano para equipo termosifon. TSS 150 y TSS 200
— Realizado totalmente en aluminio.
WSF 2 TSS3 7736500577 4051516074784 Apllcablf-} alos captadores vertlf:allles FCC-2S CTETSS. 180
— Necesario uno por cada termosifén de 150y 200 |
sobre cubierta plana.
Bastidor soporte basico sobre tejado plano para equipo termosifén. TSS 300
- Realizado totalmente en aluminio.
WSF 2-300-TSS3 PTEIOETE | AeE S as e | TR e esep R el FEE 25 s s, 180
— Necesario uno por cada termosifén de 300 litros
sobre cubierta plana.
Bastidor soporte basico adicional sobre tejado plano para equipo termosifén TSS 300
\ — Realizado totalmente en aluminio.
WSF 3TSS3 7736500579 4051516074807 Apl|cablg alos captadores vertlgalles FCC-2S CTETSS. 130
- e — Necesario uno por cada termosifén de 300 |.
- sobre cubierta plana.
Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico sobre tejado plano para equipo termosifén (WSF 2)
— Realizado totalmente en aluminio.
— Aplicable a los captadores verticales
§ WSF 4 7736500580 4051516074814 [CC2SCIETSS. . 55
& - Indicado para situaciones de viento fuerte.
s —Necesario uno por cada termosiféon de 150 y 200l
sobre cubierta plana.
Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico adicional sobre tejado plano para equipo termosifon (WSF 3)
H"“*-u - Realizado totalmente en aluminio.
— Aplicable a los captadores verticales
res WSF 5 7736500581 4051516074821 [CC2SCIETSS. . 68
S - Indicado para situaciones de viento fuerte.

— Necesario uno por cada termosifén de 300 I.
sobre cubierta plana.

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para equipo termosifén TSS 150 y TSS 200

- Realizado totalmente en aluminio.
— Aplicable a los captadores verticales FCC-2 S CTE TSS.
WSA 1-TSS3 7736500582 4051516074 838 - Necesario uno por cada termosifén sobre cubierta inclinada. 110
—Necesario uno por cada termosifén 150y 200 litros
sobre cubierta inclinada.

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para equipo termosifén TSS 300

— Realizado totalmente en aluminio.
— Aplicable alos captadores verticales FCC-2 S CTE TSS.

. WSA 2-TSS3 7736500583 4051516074845 N Py 200
. _ —Necesario uno por cada termosifén de 300 I.
: sobre cubiertainclinada.
— Conjunto de conexiones hidraulicas y tuberias realizadas en acero inoxidable
—_—
—_—
i WFS 60 150-200 7736500584 4051516090 210 SRS O I TSI 185
» L) termosifén de 1500200 |
“at WFS 60 300 7736500585 4051516090227 ~  Conuntedeconexiones, necesario uno por cada 185
termosifén de 300 |
Resistencia eléctrica de apoyo para equipos termosifon
7709600058 4047416955131 Potencia: 1,5 kW (1 x 230 V). 49
Res'“é":";‘ /ez'f)c"wa 7709600059 4047 416 955 148 Potencia: 2,0 kW (1 x 230 V). 54
7709600060 4047416955155 Potencia: 3,0 kW (1 x 230 V). 58

IVA no incluido
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Paquetes solares Junkers

Junkers pone a disposicion de sus clientes la gama mas El nimero de horas de radiacion solar, varia segun las regiones
completa de sistemas compactos por circulacién forzada. del pais. Por eso, para elegir un paquete solar se debe

Estos paquetes solares, incluyen los principales elementos considerar laregion donde se encuentra la localidad para la
necesarios para la correcta instalacién de un sistema solar: que necesita el sistema solary el nimero de personas de la
captadores, estructuras de soporte, juegos de conexiones vivienda, para determinar las necesidades de agua caliente.

hidraulicas, depdsitos, grupos de bombeo solares, vaso de
expansion, purgadory valvula de seguridad. Sélo con indicar la
referencia de cada paquete solar, recibira todo el conjunto de

Junkers ha preparado un mapa de zonas climaticas y una tabla
que considera zonas y nimero de personas de unavivienda,
que permite de una forma sencilla seleccionar el paquete

materiales. . . L
.. L. . i solar mas adecuado para cada necesidad. Ademas, si usted
Al adquirir un paquete solar se beneficiara de precios mas . . .,
bai lo prefiere Junkers pone a su disposicion un departamento
ajos.

de asesoria técnica que le ayudara en el correcto
Ofrecemos dos familias de paquetes solares, con depdsitos de  dimensionamiento solar térmico de su proyecto.
1 serpentiny de 2 serpentines, configurados con la gama de

captadores solares Junkers.

Mapa de zonas climaticas para la seleccion de paquetes solares Junkers

San Sebastisn

=
y Palma de
| Mallogrc,
ZONAN Vo
LY i
?nTtaCn_Jz AR #
1 ‘-1 v enen.re Las Palmas j‘

de Gran Canaria
A 4

W Ceuta

Tabla de seleccion de paquetes solares Junkers gama Top y Smart

Para escoger correctamente un paquete solar Junkers debera:

10 Seleccionar la zona geografica mediante el mapa de zonas climaticas.

20 Teniendo en cuenta el n° de personas, elegir el paquete genérico.
Ejemplo: Valladolid -- ZONA II; 9 personas -- X3/400/FKC-2.

39 Dependiendo del tipo de tejado, sustituir la X por lainicial que le corresponda: F, Ay AP.
Ejemplo: Cubierta plana -- F; Paquete recomendado -- F3/400/FKC-2.

Cada paquete solar Junkers se constituye en funcidn del tipo de tejado y teja, y atiende a la siguiente nomenclatura:

Tejado plano Tejado inclinado / Teja arabe Tejado inclinado / Teja plana

IVA no incluido
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Eleccidon de paquete segln zona geografica para depdsitos con 1 serpentin

Hasta 6 personas X1/200/FKT-2
De 7 a 8 personas X2/300/FKT-2
De 9 a1l personas X3/400/FKC-2
De 12 a 15 personas X4/500/FKT-2

ZONAII

X1/200/FKT-2

X2/300/FKC-2

X3/400/FKC-2

X4/500/FKC-2

ZONAIII

X1/200/FKT-2

X2/300/FKC-2

X3/400/FKC-2

X4/500/FKC-2
X4/500/FCC-2

ZONA IV

X1/200/FKT-2 X1/200/FKT-2
X2/300/FKC-2 X2/300/FCC-2
X3/400/FKC-2 X3/400/FCC-2

X3/400/FCC-2

X4/500/FCC-2 X4/500/FCC-2

Eleccion de paquete segun zona geografica para depdsitos con 2 serpentines

Hasta 7 personas X2/300-1/FKT-2
De 8a11 personas X3/400-1/FKT-2
De 12 a 14 personas X4/500-1/FKC-2

ZONAII

X2/300-1/FKT-2

X3/400-1/FKC-2

X4/500-1/FKC-2

Leyenda de los paquetes solares Junkers

Para entender la composicidn de un paquete solar, se deben conocer

los cédigos de sus elementos:

Tipo de tejado

ZONAIII

X2/300-1/FKT-2

X3/400-1/FKC-2

X4/500-1/FKC-2
X4/500-1/FCC-2

Capacidad del
deposito

ZONA IV

X2/300-1/FKC-2 X2/300-1/FCC-2

X3/400-1/FKC-2

X3/400-1/FCC-2 X3/400-1/FCC-2

X4/500-1/FCC-2 X4/500-1/FCC-2

Ejemplo: F1 /200 / FKT-2

Tipo de captador:

F1 / 200/ FKT-2 GamaTop Gama Smart

N° de paneles

FKT-2: EXCELLENCE FCC-2: COMFORT
FKC-2:S-COMFORT
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Sistemas compactos por circulacion forzada:

Modelo Referencia

Descripcion del paquete

Paquete solar con depdsito de 1 serpentin. Preparados para la ErP

EJEMPLO F1/200/FKT-2 7717500192

F2 /300 / FKT-2 l ‘_J

A1/200/FKT-2 7717500208

1 Captador

F1/200/FKC-2 7736501243
A1/200/FKC-2 7736501247
l F2/300/FKT-2 7717500194
A2/300/FKT-2 7717500210

F2/300/FKC-2 7736501244

Paquetes solares Top
2 Captadores

2e* / A2/300/FKC-2 7736501248
.',/ g
J = F3/400/FKC-2 7736501245
8
A ~ -
& N o
o A3/400/FKC-2 7736501249
(32}
o
< 5 F4/500/FKC-2 7736501246
3
3
s
O A4/500/FKC-2 7736501250
<
—
i S . F1/160/FCC-2 7736500150
2]
[ a
& 3 o
- 3 A1/160/FCC-2 7736500160
£ 3
g o . F2/300/FCC-2 7736500151
e
]
ol . €
v O A2/300/FCC-2 7736500161
8 o
2 8
— w 5 - F3/400/FCC-2 7736500152
| Q T
! - ]
g g d
T O A3/400/FCC-2 7736500 162
T =™

F4/500/FCC-2 7736500153

A4/500/FCC-2 7736500163

2
2
¢ ¥
it
4 Captadores
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Sistema compacto doméstico por circulacion forzada
de 200 litros, que incluye los siguientes componentes:
— Captador solar para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 200 litros,
1 serpentin (S 200-ZB-Solar).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada
de 300 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 2 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 300 litros, 1 serpentin
(SK 300-5 ZB).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada de
400 litros, que incluye los siguientes componentes:
- 3 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 400 litros, 1 serpentin
(SK 400-5 ZB).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada
de 500 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 4 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 500 litros, 1 serpentin
(SK500-5 ZB).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada
de 160 litros, que incluye los siguientes componentes:
— Captador solar para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 160 litros, 1 serpentin
(S 160 ZB-Solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada
de 300 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 2 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 300 litros, 1 serpentin
(S 300 ZB-Solar).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada
de 400 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 3 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 400 litros, 1 serpentin
(S 400 ZB-Solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada
de 500 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 4 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 500 litros, 1 serpentin
(S 500 ZB-Solar).



Paquetes solares con acumulador de un serpentin

Caracteristicas

Ademas todos los paquetes incluyen:

—Juego de accesorios de conexion.

- Estructura de soporte.

— Ganchos de conexién para paguetes
sobre cubierta inclinada.

— Grupo de bombeo con controlador solar
integrado (AGS 10/TDS 100-2).

—Vaso de expansién de 25 litros (SAG 25).

- Valvula de seguridad de 6 bar (VS 6).

— Purgador automatico de aire (ELT 6).

— Accesorio de conexion al vaso de

expansion (AAS 1).

Ademas todos los paquetes incluyen:
—Juego de accesorios de conexion.

— Estructura de soporte.

— Ganchos de conexion para paquetes
sobre cubierta inclinada.

— Grupo de bombeo con controlador solar
integrado (AGS 10 /TDS 100-2).

—Vaso de expansidn de 25 litros (SAG 25).

- Valvula de seguridad de 6 bar (VS 6).

— Purgador automatico de aire (ELT 6).

— Accesorio de conexion al vaso de

expansion (AAS 1).

Cubierta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Captador

FKT-2S8

FKC-2S

FKT-2S8

FKC-2 S

FKC-2S

FKC-2 S

FCC-2S

FCC-2S

FCC-2S

FCC-2S

Acc.

Conexion

FS 18-2

FS 19-2

FS17-2

FS17-2

FS 18-2

FS 19-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

WFS 18

WFS 19

WEFS 18

WEFS 19

WEFS 18

WES 19

WFS 18

WES 19

Estructura

de soporte

FKF 3-2T

FKAS - 2T

FKF 3-2

FKA 5-2

FV2-2T

AV 2-2T

FV2-2

AV 2-2

FV3-2

AV 3-2

FV4-2

AV 4-2

WMF 11

WMT 1

WEV 2

WAV 2

WEFV 3

WAV 3

WEFV 4

WAV 4

Gancho Precio base

de conexion deventa€
2.670
FKA 3-2 2.676
2.545
FKA 3-2 2.448
4.030
2 FKA 3-2 4.001
3.760
2 FKA 3-2 3.638
4.815
3 FKA 3-2 4.668
5.690
4 FKA 3-2 5.518
2.252
FKA 3-2 2.276
3.321
2 FKA 3-2 3.311
4.255
3 FKA 3-2 4.211
5.089
4 FKA 3-2 5.011

IVA no incluido
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Sistemas compactos por circulacion forzada:

Modelo Referencia

EJEMPLO
A3/400-1/FKC-2

F2/300-5FKT-2 7717500201

A2/300-5/FKT-2 7717500217

(2]
I
o
e
©
i
Q
]
o
o F2/300-5/FKC-2 7736501237
Q u
- o
- [
@ A2/300-5/FKC-2 7736501 240
—_
7, 3
A
,"?- 2 @
> y 0
- R F3/400-5/FKC-2 7736501238
o ¢
- g 3
4 B
¥ Q
v ]
¢ (@]
L o
* A3/400-5/FKC-2 7736501 241
Coa s
L,
" F4/500-1/FKC-2 7736501 239
_ ®
o
e
©
i
i 5
J o 8
= <

A4 /500-1/FKC-2 7736501242

F2/300-5/FCC-2 7736500155

A2/300-5/FCC-2 7736500165

. F3/400-5/FCC-2 7736500156

A3/400-5/FCC-2 7736500166

2 Captadores

F4/500-1/FCC-2 7736500157

Paquetes solares Smart
3 Captadores

2 .
o,
2 5
o ¥
4 Captadores

A4 /500-1/FCC-2 7736500167
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Descripcion del paquete

Paquete solar con depdsito de 2 serpentines

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada
de 300 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 2 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 300 litros, 2 serpentines
(SKE 290-5 solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada de
400 litros, que incluye los siguientes componentes:
- 3 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 400 litros, 2 serpentines
(SKE 400-5 solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada de
500 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 4 captadores solares para montaje en vertical.
—Acumulador solar de 500 litros, 2 serpentines
(SKE 500-5 solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada de
300 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 2 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 300 litros, 2 serpentines
(SKE 290-5 solar).

Sistema compacto doméstico por circulacion forzada de
400 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 3 captadores solares para montaje en vertical.
— Acumulador solar de 400 litros, 2 serpentines
(SK400-5 solar).

Sistema compacto doméstico por circulacién forzada
de 500 litros, que incluye los siguientes componentes:
— 4 captadores solares para montaje en vertical.
—Acumulador solar de 500 litros, 2 serpentines
(SKE 500-5 solar).



Paquetes solares con acumulador de doble serpentin

Caracteristicas

Ademas todos los paquetes incluyen:
—Juego de accesorios de conexion.

— Estructura de soporte.

— Ganchos de conexion para paquetes sobre

cubiertainclinada.

— Grupo de bombeo con controlador solar
integrado (AGS 10/ TDS 100-2).

—Vaso de expansidn de 25 litros (SAG 25).

- Valvula de seguridad de 6 bar (VS 6).

— Purgador automatico de aire (ELT 6).

— Accesorio de conexion al vaso de

expansion (AAS 1).

Ademas todos los paquetes incluyen:
—Juego de accesorios de conexion.

— Estructura de soporte.

— Ganchos de conexion para paquetes sobre

cubiertainclinada.

— Grupo de bombeo con controlador solar
integrado (AGS 10/ TDS 100-2).

—Vaso de expansidn de 25 litros (SAG 25).

- Valvula de seguridad de 6 bar (VS 6).

— Purgador automatico de aire (ELT 6).

— Accesorio de conexion al vaso de

expansion (AAS 1).

Cubierta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Plana

Inclinada: Teja arabe /
mixta

Captador

FKT-2'S

FKC-2 S

FKC-2 S

FKC-2 S

FCC-2S

FCC-2S

FCC-2S

Acc.
Conexion

FS 18-2

FS 19-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

FS17-2

WFS 18

WES 19

WES 18

WES 19

WES 18

WES 19

Estructura
de soporte

FV2-2T

AV2-2T

FV2-2

AV 2-2

FV 3-2

AV 3-2

FV4-2

AV 4-2

WEFV 2

WAV 2

WEFV 3

WAV 3

WEV 4

WAV 4

Gancho

de conexion

2 FKA 3-2

2 FKA 3-2

3 FKA 3-2

4 FKA3-2

2 FKA 3-2

3 FKA 3-2

4 FKA 3-2

Precio base
deventa€

4.110

4.081

3.840

3.718

4.905

4.758

5.770

5.598

3.640
3.511
4.327
4.401
5.169

5.091

IVA no incluido
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Ejemplos de esquemas de sistemas adaptados a la nueva

Combinacion de calderas + controlador para alcanzar eficiencia A+ I
Precio conjunto de caldera + controlador € * Precio conjunto de caldera + controlador € *
MZ 100 Junkers Easy
CW100  control CT 100

ZWBC 22/24-2C 2.170¢€ GrpT ZWBE 25/25-3C 2.090¢€ 2.225€

Cerapur Comfort ZWBE 25/30-3C 2.380€ 2.515€
ZWBC 22/28-2C 2450€ i

Cerapur ZWB 25/28-1A 2.690€ 2.825€

. o 7WSB 30-4E 3005¢€ Excellence ZWB 25/32-1A 2.840€ 2.975€

A t - ,245
erapurfct smar ST ZWB 25/36-1A 3.040¢€ 3.175¢€

*IVA no incluido

Instalacion de a.c.s. con sistema termosifén y apoyo de calentador.

é < KH<+—— <4 Aguadered
Calentador e
termostatico
de 11
612 litros
T
Kit termosifén compacto .
@
\ 4 + >
-~
. Clasificacion Perfil
t 3:::;:.,“ Calentador Eficiencia Energética Consumo
a.c.s. a.c.s.
TSS150 + Calentadortermostaticode11612L  » [~ IS S
TSS200 + Calentadortermostaticode11612L  » [ = 5D S
TSS300 + Calentadortermostaticode11612L  » [~ 5 S

Instalacion de a.c.s. através de sistema de circulacién forzada
con depdsito de un serpentiny apoyo de calentador.

Calentador termostatico

Captadores Solares

Controlador

| TDS 1002 !

Depésito (CESNACN
Grupode 1 . :

Circulacion

-~

<t

It

Y

<t

< ~
I—NﬂF g
< <t <4— Aguadered
q Clasificacion Perfil
Sistema Deposito Controlador (::‘nrupo . Calentador Eficiencia Energética Consumo

termosifon de circulacién e et
2xFCC-2 + S300-ZBSolar + TDS100-2 + AGS10-2 + WTD11/12KB/KG/AME » H- I5E» S
3xFCC-2 + S400-ZBSolar + TDS100-2 + AGS10-2 + WTD11/12KB/KG/AME » H=I5E» S
4xFKC-2 + SK500-5ZB + TDS100-2 + AGS10-2 + WTD 15/18 AME > Em XL
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ErP para mejorar la eficiencia energética de las instalaciones

Instalacion de a.c.s. y calefaccién central con sistema de
circulacién forzada con depdsito de un serpentin y apoyo de caldera.

SYSTEM

I

Sonda exterior

Caldera

Captadores Solares

Cw 100

| Torfd |
S SRR Depésito | [ie [be i
Grupo de posito :
Circulacion' |¥ > :
i R P
> L y—a—
< A .
< <t < Aguadered !
L —
Clasificacion Perfil
Caldera A Grupo . e s
Ailers Depdsito Captador Controlador de circulacién Eficiencia Energt'af:lca Consumo
a.c.s. Calefaccién a.c.s.
$300-ZBsolar + 2xFCC-2S + CW 1006 CW 100RF +MS 100 + AGS10-2 » [= Hm XL
Cerapur Comfort;
Cerapur Excellence + S400-ZBsolar + 3xFCC-2S + CW 100; CW 100RF +MS 100 + AGS10-2 » [+ N5 [lm XL
© t*
ompac SK500-5ZB + 4xFKC-2S + CW100;CW 100RF+MS100 +AGS10-2 » [~NS@® [m XL
(*) Clasificacion A+ solo para rendimiento del 94%
Instalaciéon de a.c.s. y apoyo solar para calefaccion con 2 m
Cerapur Solary depdsito SP 400 SHU. & AT
" XL
3 x FKC-2
CERAPURSOLAR
pl
Agua fria
;' :-I-r-—-—\_u. Bl
|
SP400 SHU
Clasificaciéon Perfil
Caldera Junkers Depésito Captador Eficiencia Energética Consumo
a.c.s. Calefacciéon a.c.s.
Cerapur Solar + SP 400 SHU + 3xFKC-2S > - f|m XL
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Instalacion de a.c.s. y calefaccion central, a través de caldera m
con regulacion por sonda exterior. s

XL

Sonda exterior Caldera
T
(%)
Aguadered I
™[ [
'l- 1 1 i
Ao o e e e
1 | ’ ‘ [
L " :
Clasificaciéon Perfil
Caldera Junkers Controlador Eficiencia Energética Consumo
a.c.s. Calefacciéon a.c.s.
CW 100; CW 100 RF
Cerapur Comfort; Cerapur Excellence Compact + o Junkers Easy Control CT 100 > E‘.. E [ XL

(*) Clasificacion A+ solo para rendimiento del 94%
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En Junkers queremos acompanarte

Por eso sumamos a nuestra amplia gama de productos de alta calidad, un gran nimero de servicios
para apoyar a los profesionales en todas las etapas del proyecto e instalacion de sistemas.
Formacion profesional con Junkers

En Junkers ponemos a tu disposicion planes de formacion para ayudarte en tu trabajo, pudiendo completarlos tanto
presencialmente como a distancia.

Formacion presencial Teléfono: 902410014

Conoce nuestro plan de Formacidén y encuentra Fax: 913279 865

la alternativa de Junkers que mas te interese. E-mail: junkers.tecnica@es.bosch.com
Inférmate y registrate. Web: www.junkers.es, clic en "Profesional”

o en www.academia.junkers.es

Aula OnLine
Junkers también ofrece al profesional la posibilidad de realizar la formacion a distancia.

www.junkers.es » | Acceso Profesional® Formacion® | Aula On Line

Herramientas de apoyo en laimplementacion de la directiva ErP

Junkers va a estar, como siempre, en primera linea para divulgar los nuevos procedimientos, aclarar dudas y dar
apoyo a los profesionales en la transicion a las nuevas normas legislativas.

Software ErP Pro Tool: www.erp.junkers.es Asesor de producto,
descargary calcular Esta web ofrece informacion detallada que permite al usuario
etiquetas de sistema. sobre las actuales directivas ErP y ELD, la comparacién de
un listado de los productos que siguen tecnologias para elegir
sus requisitos y un apartado de preguntas la opcién que mas
frecuentes para resolver tus dudas. le convenga.

Mas servicios Junkers para el profesional

Documentacion
(folletos técnicos,

Linea de apoyo técnico a través
Servicio post-venta:

de nuestro Servicio Telefénico de

comerciales, guias...) Atencion al Profesional 902 41 00 14. 902100724
en www.junkers.es
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Como contactar con nosotros

>4
Informacion general para el usuario final
Tel.: 902 100 724
E-mail: asistencia-tecnica.junkers@es.bosch.com
4 Apoyo técnico para el profesional
Tel.: 902 410 014
’L/ E-mail: junkers.tecnica@es.bosch.com

Informacién Club Junkers plus

junkers - Si alin no eres socio de nuestro exclusivo club para profesionales Junkers plus,
date de alta hoy mismo llamando al 902 747 032 o a través de www.junkers.es

Aviso de averias
Tel.: 902 100 724
E-mail: asistencia-tecnica.junkers@es.bosch.com

en el acceso Profesional, y disfruta de sus ventajas.

X7JUNKERS

Robert Bosch Espafa, S.L.U.
Bosch Termotecnia
Hnos. Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid ﬁ@@ﬂickr

. Siguenos en las redes sociales.
Www.jun kers.es Te invitamos también a unirte a nuestros grupos Junkers.

cualquier momento y sin previo aviso, por razones comerciales o técnicas. Este catalogo solo constituye una informacidn orientativa de la oferta de productos Junkers, con lo que la
contratacion de su suministro queda sometida a la expresa confirmacion por parte de Junkers de la disponibilidad de los productos. Asimismo dichos productos estdn sujetos a
modificaciones comerciales o técnicas que Junkers pueda considerar convenientes, con lo que su compra igualmente se somete a la previa confirmacion de dichas modificaciones.

Junkers no asume ninguna responsabilidad en los posibles errores contenidos en este catalogo, reservdndose el derecho a realizar las modificaciones que considere oportunas, en
Las fotos de productos publicadas en este catalogo pueden llevar instalados accesorios opcionales.

7181530258 (02.17) (1X.09)



